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ALTOSONIC 5 SICHERHEITSHINWEISE &

1.1 Bestimmungsgemafe Verwendung

VORSICHT!

Die Verantwortung fir den Einsatz der Messgerate hinsichtlich Eignung, bestimmungsgemalier
Verwendung und Korrosionsbestandigkeit der verwendeten Werkstoffe gegeniiber dem
Messstoff liegt allein beim Betreiber.

INFORMATION!
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgemdaliem oder nicht
bestimmungsgemaliem Gebrauch entstehen.

Der ALTOSONIC 5 ist ein hochgenaues Durchflussmessgerat fur den eichpflichtigen Verkehr,
steuerrelevante Anwendungen sowie Anwendungen im Rahmen von Allokation und
Leckageerkennung.

1.2 Zertifizierungen

CE-Kennzeichnung

Der Hersteller bescheinigt die erfolgreiche Priifung durch das Anbringen des CE-Zeichens.

Dieses Messgerat erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der entsprechenden EU-
Richtlinien.

Umfassende Informationen uber die EU-Richtlinien und EU-Normen sowie die anerkannten
Zertifizierungen sind in der EU-Konformitatserklarung oder auf der Internetseite des
Herstellers verfligbar.

Weitere Zulassungen und Richtlinien

e Zulassungen fir den eichpflichtigen Verkehr gemaf:
MID 2014/32/EG (MID = Messgeraterichtlinie)
OIML R117-1 (Internationale Organisation fiir das gesetzliche Messwesen)

Nordamerika:

e Eristfir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaf} Klassifizierung DIV1
und Zone 1 zertifiziert.

e Eichpflichtiger Verkehr in Ubereinstimmung mit API

Kanada:

e Eristfir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaf} Klassifizierung DIV1
und Zone 1 zertifiziert.

 Eichpflichtiger Verkehr in Ubereinstimmung mit Anforderungen gemafi Measurement
Canada.

e CRN
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il SICHERHEITSHINWEISE

Weitere Normen:

e |ECEx gemaB:
IEC 60079-0
IEC 60079-1
IEC 60079-11

® INFORMATION!
l Nicht alle (anderspezifischen Zulassungen sind hier aufgelistet. Im Falle von bestimmten
Zulassungen, die hier nicht angegeben sind, wenden Sie sich bitte an KROHNE.

1.3 Sicherheitshinweise des Herstellers

1.3.1 Urheberrecht und Datenschutz

Die Inhalte dieses Dokuments wurden mit grofiter Sorgfalt erstellt. Fir die Richtigkeit,
Vollstandigkeit und Aktualitat der Inhalte wird jedoch keine Gewahr ibernommen.

Die erstellten Inhalte und Werke in diesem Dokument unterliegen dem Urheberrecht. Beitrage
Dritter sind als solche gekennzeichnet. Die Vervielfaltigung, Bearbeitung, Verbreitung und jede
Art der Verwertung auflerhalb der Grenzen des Urheberrechtes bediirfen der schriftlichen
Zustimmung des jeweiligen Autors bzw. des Herstellers.

Der Hersteller ist bemiiht, stets die Urheberrechte anderer zu beachten bzw. auf selbst erstellte
sowie lizenzfreie Werke zuriickzugreifen.

Soweit in den Dokumenten des Herstellers personenbezogene Daten (beispielsweise Name,
Anschrift oder E-Mail-Adressen) erhoben werden, erfolgt dies, soweit maglich, stets auf
freiwilliger Basis. Die Nutzung der Angebote und Dienste ist, soweit moglich, stets ohne Angabe
personenbezogener Daten maglich.

Wir weisen darauf hin, dass die Dateniibertragung im Internet (z.B. bei der Kommunikation per
E-Mail) Sicherheitsliicken aufweisen kann. Ein lickenloser Schutz der Daten vor dem Zugriff
durch Dritte ist nicht moglich.

Der Nutzung von im Rahmen der Impressumspflicht veréffentlichten Kontaktdaten durch Dritte,
zur Ubersendung von nicht ausdriicklich angeforderter Werbung und Informationsmaterialien,
wird hiermit ausdricklich widersprochen.

1.3.2 Haftungsausschluss

Der Herstellerist nicht fir Schaden jeder Art haftbar, die durch die Verwendung dieses Produkts
entstehen, einschliefilich aber nicht beschrankt auf direkte, indirekte oder beildufig entstandene
Schaden und Folgeschaden.

Dieser Haftungsausschluss gilt nicht, wenn der Hersteller vorsatzlich oder grob fahrlassig
gehandelt hat. Sollten aufgrund eines geltenden Gesetzes derartige Einschrankungen der
stillschweigenden Mangelhaftung oder der Ausschluss bzw. die Begrenzung bestimmter
Schadenersatzleistungen nicht zulassig sein und derartiges Recht fiir Sie gelten, konnen der
Haftungsausschluss, die Ausschlisse oder Beschrankungen oben fiir Sie teilweise oder
vollstandig ungdltig sein.
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SICHERHEITSHINWEISE i

Fir jedes erworbene Produkt gilt die Gewahrleistung gemaf der entsprechenden
Produktdokumentation sowie Verkaufs- und Lieferbedingungen des Herstellers.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, den Inhalt der Dokumente, einschlieB3lich dieses
Haftungsausschlusses, in jeder Weise und zu jedem Zeitpunkt, gleich aus welchem Grund,
unangekundigt zu andern und ist in keiner Weise fur mogliche Folgen derartiger Anderungen
haftbar.

1.3.3 Produkthaftung und Garantie

Die Verantwortung, ob die Messgerate fiir den jeweiligen Verwendungszweck geeignet sind, liegt
beim Betreiber. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Folgen von Fehlgebrauch durch
den Betreiber. Eine unsachgemanfe Installation und Bedienung der Messgerate (-systeme) fiihrt
zu Garantieverlust. Dariiber hinaus gelten die jeweiligen "Allgemeinen Geschaftsbedingungen”,
die die Grundlage des Kaufvertrags bilden.

1.3.4 Informationen zur Dokumentation

Um Verletzungen des Anwenders bzw. Schaden am Gerat zu vermeiden, ist es erforderlich, dass
Sie die Informationen in diesem Dokument aufmerksam lesen. Dariiber hinaus sind die
geltenden nationalen Standards, Sicherheitsbestimmungen sowie Unfallverhiitungsvorschriften
einzuhalten.

Falls Sie Probleme haben, den Inhalt dieses Dokuments zu verstehen, wenden Sie sich fir
Unterstiitzung an die ortliche Niederlassung des Herstellers. Der Hersteller kann keine
Verantwortung fir Sach- oder Personenschaden tibernehmen, die dadurch hervorgerufen
wurden, dass Informationen in diesem Dokument nicht richtig verstanden wurden.

Dieses Dokument hilft Ihnen, die Betriebsbedingungen so einzurichten, dass der sichere und
effiziente Einsatz des Gerats gewahrleistet ist. Auerdem sind im Dokument besonders zu
beriicksichtigende Punkte und Sicherheitsvorkehrungen beschrieben, die jeweils in Verbindung
mit den nachfolgenden Symbolen erscheinen.

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 9



il SICHERHEITSHINWEISE

1.3.5 Sicherheitszeichen und verwendete Symbole

Sicherheitshinweise werden durch die nachfolgenden Symbole gekennzeichnet.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr beim Umgang mit Elektrizitat.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr von Verbrennungen durch Hitze oder heilie
Oberflachen.

GEFAHR!
Dieser Hinweis beschreibt die unmittelbare Gefahr beim Einsatz des Gerats in
explosionsgefdhrdeter Atmosphare.

GEFAHR!

Diesen Warnungen ist ausnahmslos zu entsprechen. Selbst eine teilweise Nichtbeachtung
dieser Warnung kann zu schweren Gesundheitsschaden bis hin zum Tode fihren. Zudem
besteht die Gefahr schwerer Schaden am Gerat oder Teilen der Betreiberanlage.

WARNUNG!

Durch die auch nur teilweise Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises besteht die Gefahr
schwerer gesundheitlicher Schaden. Zudem besteht die Gefahr von Schaden am Gerét oder
Teilen der Betreiberanlage.

VORSICHT!
Durch die Missachtung dieser Hinweise konnen Schdden am Gerdt oder Teilen der
Betreiberanlage entstehen.

INFORMATION!
Diese Hinweise beschreiben wichtige Informationen fir den Umgang mit dem Gerat.

RECHTLICHER HINWEIS!
Dieser Hinweis enth3lt Informationen iGber gesetzliche Richtlinien und Normen.

e HANDHABUNG
Dieses Symbol deutet auf alle Handhabungshinweise, die vom Bediener in der angegebenen
Reihenfolge ausgefiihrt werden missen.
9 KONSEQUENZ
Dieses Symbol verweist auf alle wichtigen Konsequenzen aus den vorangegangenen
Aktionen.

N Ul
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SICHERHEITSHINWEISE i

1.3.6 Hersteller

Dieses Gerat wurde entwickelt und hergestellt von:
KROHNE Altometer

Kerkeplaat 12

3313 LC Dordrecht

Niederlande

Wenden Sie sich fir Informationen, Wartung oder Kundendienst bitte an Ihren nachstgelegenen
KROHNE-Vertreter vor Ort.

1.4 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

GEFAHR!
e Verdndern Sie nicht das Gerat. Unbefugte Verdnderungen kénnen die Explosionssicherheit
der Gerate beeintrachtigen.
o Die Vorschriften und Bestimmungen sowie die in der EG-Baumusterpriifbescheinigung
beschriebenen elektrischen Daten missen eingehalten werden.
o Neben den Anweisungen zur elektrischen Installation in nicht gefahrdeten Bereichen gemal?
den gliltigen nationalen Normen (in Entsprechung zu HD 384 oder IEC 364, z. B. VDE 0100)
mdussen insbesondere die Richtlinien der EN 60079-14 “Elektrische Anlagen in
explosionsgefahrdeten Bereichen” bzw. der entsprechenden nationalen Normen [z. B. DIN
VDE 0165, Teil 1) oder fiir staubexplosionsgefihrdete Bereiche wie EN 61241-14 strengstens
eingehalten werden.
e Installation, Errichtung, Betrieb und Wartung ddrfen nur von in Explosionssicherheit
geschultem Personal durchgefihrt werden!

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 1"



GERATEBESCHREIBUNG

2.1 Lieferumfang

® INFORMATION!
l Priifen Sie die Packliste, um festzustellen, ob Sie Ihre Bestellung komplett erhalten haben.

INFORMATION!

Das Gerat wird in einer seetiichtigen, verstarkten Holzkiste geliefert. Priifen Sie die
Verpackungen sorgfaltig auf Schaden bzw. Anzeichen, die auf unsachgemalie Handhabung
hinweisen. Melden Sie eventuelle Schaden beim Spediteur und beim értlichen Vertreter des
Herstellers.

[

Abbildung 2-1: Lieferumfang

@ Produktdokumentation

@ CE Konformitatserkliarung

® Messwertaufnehmer

@ Messumformer

® Drei Signalkabel, ein PT100 Kabel

® Einlauf-Passstiick plus Stromungsgleichrichter

VORSICHT!

Kontrollieren Sie bei Lieferung von mehreren Messgeréten die Seriennummer an jedem Tell,
um sicherzustellen, dass jeder Messwertaufnehmer mit dem zugehérigen Passstick,
Stromungsgleichrichter und Messumformer ausgestattet ist.

Beispiel:

S/N 123456789 1001 = Messwertaufnehmer
S/N 123456789 1002 = Einlauf-Passstiick
u.s.W.

INFORMATION!
Kalibrierzertifikate und projektspezifische Dokumente befinden sich im separat gelieferten
Datenbuch des Messgerdts.

o
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GERATEBESCHREIBUNG

2.2 Allgemeine Geratebeschreibung

Das Durchflussmessgerat ALTOSONIC 5 besteht aus einem Messwertaufnehmer und einem
Messumformer.

2.2.1 Messwertaufnehmer

Das Messrohr des Messwertaufnehmers enthalt eine Reihe von Ultraschall-Signalwandlern.
Jedes Paar eigensichere Ultraschall-Signalwandler bildet einen Ultraschall-Messpfad. Ein
solcher Ultraschall-Messpfad besteht aus einem (direkten) Pfad.

Die Pfade in der horizontalen Ebene dienen zur Durchflussmessung, der Pfad in der vertikalen
Ebene nur zu Diagnosezwecken.

Die Signalwandler sind iUber Koaxialkabel mit der Anschlussdose an der Oberseite des
Messwertaufnehmers verbunden.

Abbildung 2-2: Messwertaufnehmer

Schallsignale werden lber Ultraschall-Signalwandler gesendet und empfangen. Der aktive Teil
eines Ultraschall-Signalwandlers ist eine kleine Piezokeramikscheibe an der Vorderseite des
Signalwandlers. Diese Scheibe ist in eine Konstruktion aus Metallteilen und hinter einem
Schallfenster aus Metall integriert (versiegelt). Der Signalwandler selbst kommt nicht mit der
gemessenen Flussigkeit in Kontakt. Das Fenster ist so ausgelegt, dass eine optimale Effizienz
fiir die Ubertragung und den Empfang des Ultraschallsignals durch die Flissigkeit
gewahrleistet wird.

Die Signalwandler kénnen unter Prozessbedingungen ohne spezielle Werkzeuge wie
beispielsweise eine Wechselarmatur ausgetauscht werden, sofern keine extrem heif3en oder
kalten Temperaturen vorliegen. Spezielles Werkzeug wird jedoch fiir den Ausbau des inneren
Teils des Signalwandlers und die Piezokeramikscheibe bendtigt, die am Stahlfenster anhaften
konnen.
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2.2.2 Der Messumformer

o

00000000
00000000 [I7Q

Abbildung 2-3: Messumformer

Nummer Bezeichnung der Karte | Funktion Kurzbezeichnung
0 Spannungsversorgungs | Spannungsversorgung PSU
einheit fur alle Karten in
Messumformer
1 SMART |10 Konfigurierbare E/A SMART 101
SMART 10 (optional] Konfigurierbare E/A SMART 102
3 RS485 E/A-Karte 4x RS485 Serielle COM 2
Kommunikationsschnitt
stelle
4 Uberwachung, Aufzeichnung und CoOM1
Konfiguration und Kommunikation
Diagnose
5 Digitale Prozessorkarte | Durchflussberechnung | DPB
6 Eigensichere Eigensichere PSU Ex
Spannungsversorgung | Spannungsversorgung
7 Multiplex-Karte Anschluss der analogen | MUX
Signale (Signalwandler
und
Geh&usetemperatur)
vom
Messwertaufnehmer
zur APB
8 Erdung (optional) Keine Funktion GND
Analoge Prozessorkarte | Verarbeitung des APB
analogen Signals vom
Messwertaufnehmer
INFORMATION!

Detaillierte Beschreibungen und Anschliisse sind in Kapitel 4 enthalten.

www.krohne.com
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2.2.3 Kabelverschraubungen und Kabel

Der Messwertaufnehmer und der Messumformer werden vorrangig in einem
explosionsgefahrdeten Bereich installiert. Um die Konformitat mit den Zertifizierungen zu
gewahrleisten, miissen der Messwertaufnehmer und der Messumformer mit den mitgelieferten
Kabeln, Kabelverschraubungen und Verschlussstiicken installiert werden. Wenn andere
Kabelverschraubungen oder Verschlussstiicke verwendet werden, miissen diese den
ausgebauten Teilen entsprechen. Das bedeutet: Die Kabelverschraubungen und die
Verschlussstiicke missen die Explosionsschutz-Zulassung (Ex d) mit Ex-Zertifikaten besitzen
(je nach vor Ort geltenden gesetzlichen Bestimmungen wie beispielsweise ATEX, IECEX, QPS,
CSA etc.) und sich fir bewehrte und armierte Kabel eignen.

2.2.4 Uberwachungs-, Konfigurations- und Diagnose-Tool

Der ALTOSONIC 5 zeichnet sich durch eine leistungsstarke Hardware aus, die sich fur viele
KROHNE Ultraschall-Messwertaufnehmermodelle fir den eichpflichtigen Verkehr eignet.

Die Parameter werden in einer Konfigurationsdatei gespeichert. Die Konfigurationsparameter
sind durch ein Passwort geschiitzt, um nicht autorisierte Anderungen zu verhindern. Der Zugriff
zwecks Lesen, Anzeigen und Priifen der Parameterwerte ist auf den Bedienertyp beschrankt.

§ RECHTLICHER HINWEIS!

Die einzelnen Parameter werden nach "Funktionen” klassifiziert, um unterschiedliche
Zugriffsrechte einzustellen. Jede "Funktion” wird dabei mit einem “typischen” Benutzer oder
Bediener mit spezifischen Zustandigkeiten und/oder Aufgaben verkniipft. Die Benutzer miissen
sich mit einem Benutzernamen und einem Passwort registrieren; anschliefend wird die
Funktion des jeweiligen Benutzers und damit auch das zugehorige Zugriffsrecht eingestellt.

Die nachstehenden Funktionen, die in der Reihenfolge ihrer Stellung in der Hierarchie angefiihrt
sind, wurden eingestellt.

Funktionen und Autorisierung

Operator Nur fir Mitarbeiter, die (im Rahmen des laufenden Betriebs) im Auftrag des
Eigentimers/Betreibers des Messgeréts arbeiten; im Ermessen des
Eigentimers/Betreibers des Messgeréts

Supervisor Nur fir Mitarbeiter, die (mit Administrator-Funktion) im Auftrag des

(Spezialist) Eigentimers/Betreibers des Messgerats arbeiten; im Ermessen des
Eigentimers/Betreibers des Messgerats.

Service Nur fir autorisiertes Wartungspersonal; im Ermessen von KROHNE

Service? Nur fiir autorisiertes Wartungspersonal; im Ermessen von KROHNE mit

zeitbasiertem Zugang tber Passwort. Das zeitbasierte Passwort kann bei KROHNE
angefordert werden.

Calibrator Nur fur Mitarbeiter, die im Auftrag einer akkreditierten Kalibrierstelle arbeiten
(Prifstellenleiter)

Factory (Werk]) Nur fur Mitarbeiter der KROHNE-Werke, zwecks Implementierung der
Werkseinstellungen im Messgerat

Nur Benutzer mit hoherer Stellung kdnnen Benutzer mit niedrigerer Stellung registrieren.
Benutzer konnen die gleiche Stellung besitzen.
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Zusatzlich zu den Einschrankungen je nach eingestellter Benutzerfunktion werden die
Konfigurationsparameter auch durch einen physikalischen "Uberschreiben deaktivieren”-
Kontakt / Steckbriicke geschtzt, bitte siehe Anschliisse der digitalen Prozessorkarte [DPB] auf
Seite 53. Auf diese Weise wird dafiir gesorgt, dass kein Benutzer Anderungen an den
Parametern vornehmen kann, die den gemessenen Durchfluss oder Volumenwert beeinflussen
wiirden. Unbeabsichtigte oder nicht autorisierte Anderungen an den Parametern und auch
ungultige Kalibrierungen werden somit verhindert.

Normalerweise wird das Durchflussmessgerat als kalibriertes Gerat geliefert. Die
Konfigurationsparameter sind daher messgeratspezifisch und kénnen nicht geandert werden.
Andere Parameter wie beispielsweise E/A-Parameter fiir Frequenzausgange und
Kommunikation sind dagegen anwendungsspezifisch und kénnen bei Bedarf geandert werden.
Samtliche Anderungen der Konfiguration werden mit Uhrzeit/Datum/Benutzer/vorherigem Wert
aufgezeichnet. Zu Prif- und Verifikationszwecken konnen diese Informationen anschlief3end
jederzeit abgerufen werden.
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2.3 Ex-Zulassungsvorschriften und Kennzeichnungen

Das Durchflussmessgerat besteht aus einem Messwertaufnehmer und einem Messumformer,
die die Anforderungen im Rahmen des Explosionsschutzes dank der folgenden Merkmale
erfillen:

e eigensicherer Messwertaufnehmer
e explosionsgeschutzter Messumformer

2.3.1 Zulassungen

Das Gerat wird in Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie 94/9/EC (ATEX), mit IEC-
Normen fiir explosionsgefahrdete Bereiche sowie mit kanadischen und US-amerikanischen
ISA/ANSI DIV 1 Normen fiir explosionsgefahrdete Bereiche hergestellt. Es ist fir die Installation
und Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen von Zone 1 und 2 ausgelegt und entspricht
den europaischen, kanadischen und US-amerikanischen Normen IEC/EN 60079, ANSI/ISA
60079, CSA C22.2. Die Zulassungsnummern sind:

Messwertaufnehmer

e ATEX: FTZU 14 ATEX 14.0131X

e |ECEx: IECEx FTZU 14.0020X

e DIVISION 1 (Ca & USA): LR 1338-1
e ZONE 1 (Ca & USA): LR 1338-1

Messumformer

e ATEX: FTZU 14 ATEX 0042X

e |ECEx: IECEx FTZU 14.0029X

e DIVISION 1 (Ca & USA): LR 1338-2
e ZONE (Ca & USA): LR 1338-2

2.3.2 Normen

Messwertaufnehmer

Der Messwertaufnehmer wird in Ubereinstimmung mit Folgendem hergestellt:

e |EC/EN 60079-0 Allgemeine Anforderungen
e |EC/EN 60079-11 Eigensicherheit
e CSA C22.2 No. 60079-0

e (CSA C22.2 No. 60079-11

e (CSA C22.2 No. 94

e (CSA(C22.2 No. 157

e (CSA(C22.2 No. 61010-1-12

e ANSI/ISA 600079-0

e ANSI/ISA 60079-11

e NEMA 250

e ANSI/UL913

e ANSI/ISA 61010-1
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Erist fur die Verwendung mit Gasgruppe IIC und Temperaturklasse T6...T2 ausgelegt und besitzt
Schutzart IP66 oder NEMA Typ 4X.

Messumformer

Der Messumformer wird in Ubereinstimmung mit Folgendem hergestellt:

e |EC/EN 60079-0 Allgemeine Anforderungen
e |EC/EN 60079-1 Druckfeste Kapselung
e |EC/EN 60079-11 Eigensicherheit

e (CSA C22.2 No. 60079-0

e (CSAC22.2 No. 60079-11

e (CSAC22.2 No. 94

e CSA C22.2 No. 157

e (CSAC22.2 No. 30

e (CSAC22.2 No. 61010-1-12

e ANSI/ISA 600079-0

e ANSI/ISA 60079-11

e NEMA 250

e ANSI/UL913

e ANSI/UL1203

e ANSI/ISA 61010-1

Erist fur die Verwendung mit Gasgruppe 1B und [IB+H2 und Temperaturklasse T5 ausgelegt.

2.3.3 Kennzeichnungen des Messwertaufnehmers

Der Messwertaufnehmer ist als Betriebsmittel fir Gruppe I, Kategorie 2G, fur
gasexplosionsgefahrdete Bereiche der Zone 1 und 2, Gruppe IIC, Temperaturklasse T6...T2,
zertifiziert und besitzt die Gehauseschutzart IP66 oder NEMA Typ 4x.

Ex-Kennzeichnung

Zulassung fur Messwertaufnehmer Kennzeichnung

IECEx ExialIC T6...T2 Gb

ATEX [12G Ex ia lIC T6...T2 Gb

DIV 1 Klasse |, Gruppen B, C, D, Temperaturklasse

T6...T2

Zone (Kanada) Exia lIB+H2T6...T2 Gb

Zone, ANSI/ISA (USA) Klasse |, Zone 1, AEx ia lIB+H2 T6...T2 Gb
Umgebungstemperatur

Ausfiihrung Umgebungstemperatur (Ta)
Standardausfihrung (STD) -40°C...+65°C

Niedrige Umgebungstemperatur (LTA) -55°C...+65°C
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Prozesstemperatur
Ausfiihrung Name Prozesstemperatur (Tp)
Standardausfihrung (STD) UFS 5-R-Ex -40°C...+120°C
Niedrige Prozesstemperatur (LT) | UFS 5-R-LT-Ex -200°C...+120°C
Hohe Prozesstemperatur (HT) UFS 5-R-HT-Ex -40°C...+250°C
Hohe Viskositat (HV) UFS 5-R-HV-Ex -40°C...+120°C
Temperaturklasse Maximale Prozesstemperatur [°C] bei T, = 65°C
Standardausfi LT Version HT Version HV Version
hrung
T6 50 70 70 50
T5 85 85 85 85
T4 120 120 120 120
T3 - - 185 -
T2 - - 250 -

Die Temperaturgrenzwerte gelten unter den folgenden Bedingungen:

e Das Gerat wird entsprechend den Einbauhinweisen im Handbuch installiert und betrieben.

Der Messwertaufnehmer enthalt die folgenden eigensicheren Kreise:

Schaltung Param.
Signalwandlerkreis zwischen Messwertaufnehmer | U; =18V
und Messumformer
l;=210 mA
C;=100nF
L; =700 puH
Pi=1W
PT100 Kreis zwischen Messwertaufnehmer und Ui=10V
Messumformer
li=10 mA
P; =200 mW

2.3.4 Kennzeichnungen des Messumformers

Der Messumformer ist als Betriebsmittel fir Gruppe Il, Kategorie 2G, mit Nicht-Ex ia
Signaleingangen/-ausgangen zertifiziert. Er eignet sich fiir die Installation in
gasexplosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 1 oder 2, Gasgruppe |IB, Temperaturklasse T5,
und besitzt Gehauseschutzart IP66 oder Typ 4x.
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Zulassung fir den Messumformer

Kennzeichnung

IECEX Ex d [ia] IB+H2 T5 Gb
ATEX I 2G Ex d [ia] IIB T5 Gb
I1 2G Ex d [ia] IIB+H2 T5 Gb
DIV 1 Klasse |, Gruppen B, C, D, Temperaturklasse T5

Zone (Kanada)

Exia lIB+H2 T5 Gb

Zone, ANSI/ISA (USA)

Klasse |, Zone 1, AEx d [ia] IIB+H2 T5 Gb

Das Messumformergeh&use ist ein feuerbestandiges/druckfest gekapseltes Gehause und steht

in zwei Varianten zur Verfligung.

Umgebungstemperatur

Ausfiihrung

Umgebungstemperatur (Ta)

ATEX/IECEx/DIV1/Zone CA/ANSI-ISA EJB-4 ALU & EJBX-4 SS CORTEM Gehause:

Standardausfiihrung (ST) -40°C...+55°C
Niedrige Umgebungstemperatur (LTA) -50°C...+55°C
ATEX CXJ 12188 ALU AKRON Gehause:
Niedrige Umgebungstemperatur (LTA) -55°C...+55°C
Elektrische Daten
Schaltung Parameter
Spannungsversogung DC: 24 VDC +10%/-15% (max. 40V)

AC: 100...240 VAC, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme

DC: 28 W (mit optionaler Heizung: 175 W)

AC:35W

Eigensicherer Multiplexer-Kreis des
Messumformers

Ug =651V

l, = 208 mA

Ly=1,5mH

Co =22 uF

P, =0,34 W

PT100 Kreis zwischen Messwertaufnehmer und
Messumformer

Ug =491V

l, =5 mA

L, =100 mH

C, = 100 uF

P,=10mW

www.krohne.com
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3.1 Hinweise zur Installation

VORSICHT!

Priifen Sie die Verpackungen sorgfaltig auf Schaden bzw. Anzeichen, die auf unsachgemalie
Handhabung hinweisen. Melden Sie eventuelle Schaden beim Spediteur und beim ortlichen
Vertreter des Herstellers.

INFORMATION!
Priifen Sie die Packliste, um festzustellen, ob Sie Ihre Bestellung komplett erhalten haben.

mio

INFORMATION!
Priifen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerat Ihrer Bestellung entspricht.
Priifen Sie, ob auf dem Typenschild die korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

mio

3.2 Lagerung

Korrekte Position fiir die Lagerung

DN100...200/4...8” DN250...600 / 10...24”

Abbildung 3-1: Lagerung

(M DN100...200/ 4...8": Positionieren Sie den Messwertaufnehmer auf dem Geh3use.
@ DN250...600/ 10...24": Positionieren Sie den Messwertaufnehmer auf Tragern.
@ DN250...600/ 10...24": Stellen Sie sicher, dass sich der Messwertaufnehmer stets auf den Trigern befindet.

WARNUNG!

A Stellen Sie sicher, dass die Verlangerungen an der Unterseite der Flansche in
ordnungsgemallem Zustand sind, um zu verhindern, dass der Messwertaufnehmer umkippt.
Treffen Sie anderenfalls geeignete Malinahmen, um das Messgerét vor dem Umkippen zu
schiitzen.

Lagerbedingungen

Stellen Sie sicher, dass dabei die folgenden Bedingungen erfiillt sind, um die Ausristung vor
Korrosion oder vorzeitigem Betriebsausfall zu schitzen:

¢ Feuchtigkeit: <95% RF (in einem geschlossenen und beheizten Lagerraum)
e Lagertemperatur: -40...+65° C / -40...+149° F

e Beilangerer Lagerung ist sicherzustellen, dass die Ausriistung nicht direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist, sondern vor Sonne geschiitzt aufbewahrt wird.
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Schutz vor Korrosion

Achten Sie bei Messwertaufnehmern / Rohren aus Kohlenstoff auf den Schutz der inneren
Rohrwand:

1. Bei einer Lagerdauer von weniger als einem Jahr muss die innere Rohrwand von Messwert-
aufnehmern und zusatzlich gelieferten Rohren wie Einlauf- und Auslaufstrecken mit einem
Korrosionsinhibitor wie Shell Ensis geschiitzt werden.

2.Beieiner Lagerdauer von einem Jahr oder mehr muss die Rohrwand des Messwertaufnehmers
und anderen Rohren mit Tectyl oder einem vergleichbaren Produkt geschitzt werden.

3.3 Transport

WARNUNG!
A o Auch kleinere Messwertaufnehmer haben bereits ein beachtliches Gewicht. Kontrollieren Sie
stets das Gewicht Ihres Messwertaufnehmers und wahlen Sie die passende Transport- und
Hebeausristung.

e Verwenden Sie geeignete Mittel wie beispielsweise Ketten oder Hebegurte und stellen Sie
sicher, dass sie in ordnungsgemé&fliem Zustand sind.

e Befestigen Sie die Ketten oder Gurte zum Anheben des Messwertaufnehmer an den
Ringschrauben am Gehduse [sollten keine Ringschrauben vorhanden sein, iberpriifen Sie
den Zustand der Gewindebohrungen an den Flanschen und montieren Sie Ringschrauben in
diese Bohrungen, wenn moglich).

e [Die vor Ort geltenden Sicherheitsbestimmungen, Richtlinien und unternehmerischen
Vorschriften in Bezug auf das Anheben, Verzurren und Transportieren von [schwerer]
Ausridstung missen unbedingt beachtet werden.

3.4 Voraussetzungen vor der Installation

® INFORMATION!
l Die Ausrdstung ist fir den sicheren Betrieb unter den folgenden Bedingungen ausgelegt:
o Feuchtigkeit: < 95% rF

e Umgebungstemperatur: -55...+55°C /-67..+131°F
e Geeignet fir den Einsatz in Innen- und Aulfenbereichen.
o P66/ NEMA 4X Klassifizierung.
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3.5 Installation

3.5.1 Einbaulage

VORSICHT!

e Der Messwertaufnehmer ist mit der Anzeige der Durchflussrichtung [Pfeil) am
Messwertaufnehmer in Richtung des positiven Durchflusses der Fliissigkeit lin
Vorwiértsrichtung] zu installieren.

e Bauen Sie den Messwertaufnehmer nicht in der hochsten Position in der Rohrleitung.

e Priifen Sie das Gewicht des Messwertaufnehmers. Normalerweise ist das Gewicht des
Messwertaufnehmers wesentlich hoher als die gleiche Lange der Rohrleitung. Zur
Abstitzung des Messwertaufnehmers sind méglicherweise zusatzliche Trager notwendig,
vorzugsweise auf jeder Seite des Gerats.

e Wenn es nicht moglich ist, Trager unter den Flanschen des Messwertaufnehmers zu
positionieren, konnen sie unter den Gegenflanschen der Rohrleitung angebracht werden.
Wenn die Trager nur unter den Rohrleitungsabschnitten vor oder nach dem
Messwertaufnehmer moglich sind, missen die Trdger so nahe wie moglich am
Messwertaufnehmer positioniert werden. In diesem Fall ist durch eine entsprechende
Berechnung sicherzustellen, dass die Last auf der Rohrleitung die zulassigen Werte nicht
lberschreitet.

e Der Messwertaufnehmer muss mit Dichtungen, Muttern und Schrauben entsprechend dem
Typ und der Grofie der Flansche des Messwertaufnehmers in der Rohrleitung installiert
werden. Die Flansche des Messwertaufnehmers mdissen mit den Flanschen der Rohrleitung
Ubereinstimmen, in die der Messwertaufnehmer eingebaut werden soll.

o Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen nicht in den Durchfluss ragen, da anderenfalls die
Genauigkeit des Messwertaufnehmers beeintrachtigt werden kann.

e Der Abstand zwischen den Flanschen muss der Lange des Messwertaufnehmers plus
Dichtungen entsprechen. Es sollte nicht notwendig sein, iberméfiige Kraft zum Festziehen
des Freiraums auf beiden Seiten des Messwertaufnehmers zu schliefien.

e Tragen Sie beim Festziehen der Schrauben der Flansche ggf. ein Schmiermittel auf, das sich
fir die verwendeten Werkstoffe eignet und den geltenden Normen entspricht.

e Ziehen Sie die Schrauben der Flansche mit einem Anzugsdrehmoment entsprechend den fir
die verwendeten Flansche und Werkstoffe geltenden Normen fest.

3.5.2 Rohrdurchmesser

Wenn das Durchflussmessgerat mit Einlaufstrecke geliefert wird, stellen Sie sicher, dass der
Innendurchmesser der Einlaufstrecke dem angegebenen Anschlussdurchmesser am Flansch
des Ultraschall-Messwertaufnehmers genau entspricht. Sollte der Innendurchmesser
abweichen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Wenn das Durchflussmessgerat ohne Einlaufstrecke geliefert wird, ist das
Durchflussmessgerat mit einer Einlaufstrecke mit dem gleichen Innendurchmesser wie das
vorgelagerte Rohr des Kunden kalibriert.

Der Innendurchmesser der nachgelagerten Rohrleitung muss dem des Messwertaufnehmers
mit einer Toleranz von 3% entsprechen.

VORSICHT!
Schweilistellen missen abgeschliffen sein, um Durchflussstorungen zu vermeiden.
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3.5.3 Stromungsgleichrichter

Vor dem Messwertaufnehmer kann ein zusatzlicher Stromungsgleichrichter installiert werden,
um die Beeinflussung durch vorgelagerte Storeinfliisse zu minimieren.

VORSICHT!
A Bei Verwendung eines Stromungsgleichrichters ist unbedingt sicherzustellen, dass der

Stromungsgleichrichter, das Einlaufrohr und der Messwertaufnehmer zusammen kalibriert
werden.

3.5.4 Ein- und Auslaufstrecke

VORSICHT!
A Die angefihrten Ein- und Auslaufkonfigurationen sind als allgemeine Richtlinien zu verstehen.

Mit Stromungsgleichrichter fiir unidirektionale Verwendung

Abbildung 3-2: Erforderliche gerade Strecken fiir Einlauf und Auslauf

(M Gerade Einlaufstrecke: min. 5 DN
@ Stromungsgleichrichter

® Einlaufstrecke: 5 DN

@ Auslaufstrecke: 3 DN

° INFORMATION!
l Bitte beachten Sie, dass durch eine langere gerade Einlaufstrecke die Gesamtleistung
verbessert wird.

Mit Stromungsgleichrichter fiir bidirektionale Verwendung

Abbildung 3-3: Erforderliche gerade Strecken fiir Einlauf und Auslauf

(M Gerade Einlaufstrecke: min. 5 DN
@ Stromungsgleichrichter
® Einlauf- und Auslaufstrecke: 5 DN
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Ohne Stromungsgleichrichter

Abbildung 3-4: Erforderliche gerade Strecken fiir Einlauf und Auslauf

VORSICHT!

Fir Anwendungen ohne Strémungsgleichrichter sind die Ldngen der Ein- und Auslaufstrecken
von der vorgeschalteten Leitungsanordnung und den Flissigkeitsmerkmalen [Temperatur,
Viskositat, Durchflussrate] abhangig. Bitte wenden Sie sich an KROHNE, wenn Sie weitere
Unterstitzung bendtigen.

3.5.5 Einbaulage

Abbildung 3-5: Einbaulage

3.5.6 Halterung des Messwertaufnehmers

Abbildung 3-6: Halterung des Messwertaufnehmers

@ Bevorzugte Anordnung der Halterungen unter den Flanschen des Messwertaufnehmers.

@ Falls die Anbringung in der bevorzugten Position nicht méglich ist, verwenden Sie die Gegenflansche zum Halten des
Messwertaufnehmers.

@ Falls keiner der beiden Flansche verwendet werden kann, bringen Sie die Halterungen unter der Rohrleitung so nahe
wie moglich beim Messwertaufnehmer an.
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3.5.7 Flanschversatz

VORSICHT!
A Max. zuldssiger Versatz der Flanschdichtflachen:
Lax = Lpjn <0.5mm /0,02"

Abbildung 3-7: Flanschversatz

® Lmax
@ I-min

3.5.8 Besondere Hinweise

1

Abbildung 3-8: Vorzugsweise keine Installation am hochsten Punkt

VORSICHT!
Es wird empfohlen, den Messwertaufnehmer nicht am hochsten Punkt zu installieren, da sich
dort Gas ansammeln kann. Wenn das Gerdt nicht an einer anderen Stelle installiert werden

kann, stellen Sie sicher, dass das Rohr entliiftet wird.
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Abbildung 3-9: Keine Installation in einer stehenden Leitung vor einem freien Auslauf

VORSICHT!
A Installieren Sie den Messwertaufnehmer nicht in einer stehenden Leitung, da in diesem Fall
nicht gewédhrleistet werden kann, dass das Rohr vollstandig gefillt und/oder frei von Gas bleibt.

° INFORMATION!

l Der Messwertaufnehmer kann in einer stehenden Leitung installiert werden, wenn kein freier
Auslauf vorhanden ist.

3.5.9 Entliftung

o TN

®
Y
Abbildung 3-10: Entliiftung
@D >5m
@ Entliiftungspunkt
05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com
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3.5.10 Druck- und Temperatursensoren

Abbildung 3-11: Anordnung der Druck- und Temperaturtransmitter
@ Installieren Sie nicht-stérende Gerate wie beispielsweise Manometer, Abldsse und Entliiftungen nach dem Messwert-

aufnehmer.
@ Stérende Gerite wie beispielsweise Schutzrohre sind dagegen mindestens 3 DN nach dem Messwertaufnehmer zu
installieren.
VORSICHT!
A Bei bidirektionalem Durchfluss muss wéhrend der Kalibrierung des Messwertaufnehmers das
Schutzrohr installiert sein, um Auswirkungen von Ungleichformigkeiten der Strémung

auszugleichen.

www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04
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3.6 Gegendruck

Um Flashing / Kavitation im Messwertaufnehmer zu vermeiden, ist dieser so einzubauen, dass
der Messwertaufnehmer immer vollstandig gefiillt ist und geniigend Gegendruck vorhanden ist.
Als Richtlinie gilt, dass der Druck nie unter den Mindestwert sinken sollte (siehe nachfolgendes
Diagramm).

Zur Berechnung des Mindestdrucks, der erforderlich ist, um Flashing (Ausgasung) in der
Rohrleitung zu vermeiden, muss der Dampfdruck des Messstoffs bekannt sein und dieser zu
dem in der nachfolgenden Abbildung abzulesenden Druckwert addiert werden.

4.0

3.5

3.0

25 o

2.0 —

1.5

1.0

0.5

0 5 10 15
Abbildung 3-12: Benétigter Druck liber dem Dampfdruck

@ AP [bar]
@ Geschwindigkeit [m/s]

55.0

450 /

35.0

25.0

15.0

5.0

0 15 30 45 )

Abbildung 3-13: Benoétigter Druck iiber dem Dampfdruck

@ AP [psi]
@ Geschwindigkeit [ft/s]
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Beispiel fiir Rohél, bei Geschwindigkeit 10 m/s:
(® Ermitteln Sie in der technischen Dokumentation den Dampfdruck P, von Rohol. Dieser
betrdgt 0,7 bar(a).

@ Ermitteln Sie in der obigen Abbildung den AP-Wert bei 10 m/s. Dieser AP-Wert betragt
1,8 bar.

@ Berechnen Sie den erforderlichen Mindestdruck Pmin = Py + AP.Sie erhalten 0,7+ 1,8 =25
bar als Ergebnis fiir den Mindestdruck der Rohrleitung.

3.6.1 Freier Auslauf

° INFORMATION!

l Bitte beachten Sie, dass bei freiem Auslauf praktisch kein Gegendruck vorhanden ist, dies kann
daher nur bei relativ niedrigen Durchfliissen [max. 3 m/s] verwendet werden. Wie mehr
Gegendruck erzeugt wird, ist auch im ndchsten Abschnitt beschrieben.

Vg ¥
X

Abbildung 3-14: Installation vor einem freien Auslauf

=

e

3.6.2 Regelventil

Abbildung 3-15: Installation vor einem Regelventil

° INFORMATION!

l Nach einem Ventil sind niedriger Druck und grofie Durchflussstérungen vorhanden. Es
empfiehlt sich daher, das Regelventil nach dem Messwertaufnehmer zu installieren.
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3.6.3 Pumpe

b ©o00 al
]‘E: :i [ : ———— E
(i)

Abbildung 3-16: Installation hinter einer Pumpe

INFORMATION!

Die beste Position fir die Pumpe ist vor dem Messwertaufnehmer. Sollte sie nicht an dieser

Stelle eingebaut werden konnen, installieren Sie den Messwertaufnehmer mindestens 30 DN
vor der Pumpe.

3.7 Witterungsbedingungen

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04

Bei starkem Sonnenlicht muss der Messumformer vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt

werden, um hohe Temperaturen zu vermeiden und die Lebensdauer der Elektronik zu
verlangern.

| —

Abbildung 3-17: Temperaturen

@ Umgebungstemperatur
@ Prozesstemperatur

® Verwenden Sie einen Sonnenschutz, um den Messumformer vor direkter Sonneneinstrahlung zu schiitzen.

VORSICHT!

Bei grofien Differenzen zwischen der Umgebungstemperatur und den Prozesstemperaturen,
insbesondere in Kombination mit Anwendungen mit laminarem Durchfluss und/oder extrem
langsamen Durchflussgeschwindigkeiten, ist es zwecks optimaler Messleistung ratsam, die

vorgelagerte Messstrecke zu isolieren und einen hellen Lack zu verwenden, um einen zu hohen
Wéarmeaustausch zu verhindern.

www.krohne.com
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4.1 Sicherheitshinweise

GEFAHR!

A Arbeiten an den elektrischen Anschliissen dirfen nur bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung durchgefihrt werden. Beachten Sie die auf dem Typenschild
angegebenen elektrischen Daten.

GEFAHR!
Beachten Sie die nationalen Installationsvorschriften!

WARNUNG!

Die ortlich geltenden Gesundheits- und Arbeitsschutzvorschriften missen ausnahmslos
eingehalten werden. Sdmtliche Arbeiten am elektrischen Teil des Messgerdéts diirfen nur von
entsprechend ausgebildeten Fachkraften ausgefihrt werden.

=> P

INFORMATION!
Priifen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerat Ihrer Bestellung entspricht.
Priifen Sie, ob auf dem Typenschild die korrekte Spannungsversorgung angegeben ist.

GEFAHR!

Bei Installationen nach DIVI mdissen hitzebestandige Kabel verwendet werden.
Ber allen anderen Anwendungen sind hitzebestandige Kabel notwendig, wenn die
Prozesstemperatur 65° C [149 F] oder mehr betrégt.

GEFAHR!

Befolgen Sie fir Messwertaufnehmer und Messumformer, die in einem explosionsgeféhrdeten

Bereich zum Einsatz kommen, die folgenden Regeln:

e Bei Einsatz des Geréts in Kategorie 2G MUSSEN zertifizierte Kabeleinfiihrungen verwendet
werden.

B> B> |me

o Nicht genutzte Offnungen MUSSEN mit zertifizierten Verschlusselementen verschlossen
werden.

e Um eine Summierung von Spannungen und Stromen zu vermeiden, muss die Verdrahtung
der eigensicheren Schaltungen getrennt sein und der EN 60 079-14 entsprechen.

32 www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04



ELEKTRISCHE INSTALLATION

4.2 Ubersicht iiber die elektrische Installation

Die nachfolgende Abbildung zeigt eine Ubersicht eines typischen Anschlussdiagramms.

Abbildung 4-1: Ubersicht liber die elektrischen Anschliisse
Messumformer

Potenzialausgleichsleiter (> 4 mm?)

Messwertaufnehmer

Anschluss des PT100 Kabels fiir die Gehausetemperatur (im Lieferumfang inbegriffen)
Anschluss von drei Signalleitungen des Messwertaufnehmers (im Lieferumfang inbegriffen)
Spannungsversogung

Druck- und/oder Temperaturtransmitter (optional)

Anzeige (optional)

Mengenumwerter (optional) Uber:

- RS485, MODBUS

- Puls / Frequenz

MCD-Tool (optional, empfohlen)

CICISICICICISISRS)
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4.3 Offnen der Abdeckungen

A\

WARNUNG!
Wenn das Gehduse des Messumformers gedffnet und dementsprechend wieder geschlossen

werden soll, sind nachfolgende Anweisungen stets genau einzuhalten.

Vor dem Offnen:

e Stellen Sie sicher, dass keine Explosionsgefahr besteht!

e Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungskabel sicher von allen externen Stromquellen
getrennt sind!

e Warten Sie, bis die Elektronik stromlos ist, bevor Sie den Elektronikraum des
Messumformergehauses 6ffnen. Warten Sie vor dem Offnen bei T6...T4 mindestens 30

Minuten.

4.3.1 Messwertaufnehmer

Die Anschlussdose des Messwertaufnehmers kann geoffnet werden, um alle elektrischen
Anschlisse vorzunehmen. Priifen Sie, ob ortliche Vorschriften in Bezug auf den eichpflichtigen
Verkehr vorgeben, dass das Durchflussmessgerat vor der Inbetriebnahme von einer benannten
Stelle versiegelt werden muss.

Die Seitenplatten des Messwertaufnehmers sind mit einer Verriegelungsvorrichtung versehen,
um ein unbefugtes Offnen und Entfernen der Abdeckung zu verhindern.

4.3.2 Messumformer

34

A\

WARNUNG! )
e Um ein unbefugtes Offnen des Messumformerdeckels zu verhindern, ist eine

Verriegelungsvorrichtung vorgesehen. Diese Verriegelungsvorrichtung muss entriegelt
werden, bevor der Deckel gedffnet werden kann.

e Der Boden des Messumformergehauses liefert einen Erdungspunkt, der an den nachsten
Schutzleiteranschluss angeschlossen werden muss.

e [as Messumformergehduse darf erst gedffnet werden, wenn sichergestellt wurde, dass
keine Gefahr durch explosionsgefdhrdetes Gas besteht.

Der Deckel des Messumformers ist mit einer Verriegelungsvorrichtung ausgestattet, um das
unbefugte Offnen und Entfernen des Deckels zu verhindern.
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4.4 Verwendung der Kabelverschraubungen

Ho>[§

GEFAHR!
Die Kabelverschraubungen in diesem Gerdat besitzen eine Sicherheitsfunktion fir
explosionsgefdhrdete Bereiche. Stellen Sie sicher, dass sie korrekt verwendet werden.

VORSICHT!
Vergewissern Sie sich, dass die korrekte Kabelverschraubung fir das jeweilige Kabel verwendet
wird.

INFORMATION!

Das nachstehend beschriebene Verfahren gilt fir Ex-d Kabelverschraubungen, die der
empfohlenen und fir die Installation der Signalkabel verwendeten Kabelverschraubung
entsprechen oder gleichwertig sind.

Abbildung 4-2: Vorbereitung von Kabel und Installation

@ Isolieren Sie das Kabel ab und stellen Sie sicher, dass 20 mm / 0,78" der Abschirmung zur Verfiigung steht.
@ Spannmutter

@ Mittlere Kappe

@ Schelle

® Konus

® Uberwurfmutter

@ Gleitscheibe

Geh&useeingang
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Abbildung 4-3: Die Abschirmung, den Konus und die Schelle positionieren

@ Schieben Sie den Konus unter die Abschirmung.
@ Schieben Sie die Schelle iber die Abschirmung.

VORSICHT!

Stellen Sie sicher, dass die Abschirmung einen guten elektrischen Kontakt mit dem Konus und
der Schelle gewahrleistet, um eine effiziente EMV-Abschirmung sicherzustellen. Ein schlechter
elektrischer Kontakt kann zu einer geringeren Messgenauigkeit fihren.

Abbildung 4-4: Die mittlere Kappe festziehen

@ Ziehen Sie die mittlere Kappe von Hand fest.
@ Ziehen Sie die mittlere Kappe mit einem Schliissel um eine 360° Drehung fest.
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v\

Abbildung 4-5: Sichtpriifung der Schellenposition

@D Lésen Sie die mittlere Kappe.
@ Priifen Sie, ob die Abschirmung sicher befestigt ist.

Abbildung 4-6: Die Uberwurfmutter festziehen

@ Ziehen Sie die Uberwurfmutter von Hand fest.
@ Ziehen Sie die Uberwurfmutter um 2,5...3,5 Drehungen fest.

Abbildung 4-7: Die mittlere Kappe festziehen

(D Ziehen Sie die mittlere Kappe von Hand fest.
@ Ziehen Sie die mittlere Kappe mit einem Schliissel um eine 360° Drehung fest.
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Abbildung 4-8: Die Spannmutter festziehen

@ Ziehen Sie die Spannmutter von Hand fest.
@ Ziehen Sie die Spannmutter um eine 360° Drehung fest.

® INFORMATION!
l Gehen Sie beim Losen der Kabel von den Kabelverschraubungen in umgekehrter Reihenfolge
vor.

4.5 Messwertaufnehmer-Anschliisse

Abbildung 4-9: Anordnung der Kabelverschraubungen

M Vorderseite des Messwertaufnehmers
@ Riickseite des Messwertaufnehmers
@ Kabeleinfiihrung fiir das PT100-Kabel
@ Kabeleinfiihrung fiir die Signalkabel

',

-/ O

Abbildung 4-10: Abnahme der Abdeckung

@ Lésen der Schrauben zum Entfernen der Abdeckung
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Verwenden Sie die ab Werk mitgelieferten Messwertaufnehmer-Signalkabel fiir den
elektrischen Anschluss zwischen Messwertaufnehmer und Messumformer.

Jedes Kabel weist sechs Koaxialkabel mit vormontierten SMB-Steckverbindern auf. Fihren Sie
das Kabel durch die Kabelverschraubung ein und schliefen Sie es wie abgebildet an der
Klemmenleiste X1 an. Alle Kabel weisen dieselbe Nummerierung auf wie der entsprechende
Steckverbinder. Im Lieferumfang sind drei Kabel enthalten, d. h. zwei der vormontierten
Koaxialkabel mit SMB-Steckverbindern werden nicht verwendet.

Verwenden Sie das ab Werk mitgelieferte PT100-Kabel fir den elektrischen Anschluss
zwischen dem Messwertaufnehmer und dem Messumformer. Verbinden Sie die nummerierten
Drahte des Kabels mit der Klemmenleiste X2 mit derselben Nummerierung.

Dieses Kabel enthalt vier Drahte fir die Temperaturmessung. Fihren Sie das Kabel durch die
Kabeleinfihrung und schlieen Sie es wie abgebildet an. Alle Drahte weisen dieselbe
Nummerierung auf wie der Steckverbinder X2.

Abbildung 4-11: Elektrische Anschliisse des Messwertaufnehmers

M Klemmenleiste X1 fir Messwertaufnehmer-Signalkabel.
@ Klemmenleiste X2 fiir PT100-Kabel.
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4.6 Anschlisse des Messumformers

GEFAHR!
A Befolgen Sie fiir Messwertaufnehmer und Messumformer, die in einem explosionsgefdhrdeten
Bereich zum Einsatz kommen, die folgenden Regeln:
 Bei Einsatz des Geréts in Kategorie 2G MUSSEN zertifizierte Kabeleinfiihrungen verwendet
werden.

o Nicht genutzte Offnungen MUSSEN mit zertifizierten Verschlusselementen verschlossen
werden.

e Um eine Summierung von Spannungen und Stromen zu vermeiden, muss die Verdrahtung
der eigensicheren Schaltungen getrennt sein und der EN 60079-14 entsprechen.

Abbildung 4-12: Anordnung der Kabelverschraubungen

Nummer in der Abbildung Kabeleinfiihrung Anschluss
O) PT100-Kabel, im Lieferumfang siehe Anschlisse der
enthalten Multijplexer-Karte IMUX] auf
Seite 41
@ Messwertaufnehmer- siehe Anschliisse der
Signalkabel, im Lieferumfang Multijplexer-Karte (MUX] auf
enthalten Seite 41
©) Spannungsversorgungskabel, siehe Anschlisse des Netzteils
nicht im Lieferumfang enthalten | /PSUJauf Seite 52
® Optionales -
Spannungsversorgungskabel fur
die Heizung
® E/A-Anschliisse siehe Anschlisse der Smart
E/A-Karte [SMART /0] auf Seite
43

GEFAHR!
Achten Sie unbedingt darauf, dass nur zertifizierte Kabelverschraubungen, abgeschirmte Kabel
und Verschlussstopfen installiert werden!
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4.6.1 Anschliisse der Multiplexer-Karte (MUX)

Die Messwertaufnehmer und der Gehausetemperatursensor werden am MUX angeschlossen.

Verwenden Sie die ab Werk mitgelieferten Messwertaufnehmer-Signalleitungen fir den
elektrischen Anschluss zwischen Messwertaufnehmer und Messumformer. Beachten Sie, dass
die Leitungen an beiden Enden abisolierte Kabel besitzen, die Langen dieser abisolierten Kabel
jedoch unterschiedlich sind. Verwenden Sie das lange Ende fiir den Messumformer und das
kurze Ende fiir den Messwertaufnehmer.

Jedes Kabel weist sechs Koaxialkabel mit vormontierten SMB-Steckverbindern auf. Fihren Sie
das Kabel durch die Kabelverschraubung ein und schlieflen Sie es wie abgebildet an der Karte
an. Alle Kabel weisen dieselbe Nummerierung auf wie der entsprechende Steckverbinder. Im
Lieferumfang sind drei Kabel enthalten, d. h. zwei der vormontierten Koaxialkabel mit SMB-
Steckverbindern werden nicht verwendet.

Verwenden Sie das ab Werk mitgelieferte PT100-Kabel fir den elektrischen Anschluss zwischen
dem Messwertaufnehmer und dem Messumformer. Verbinden Sie die nummerierten Drahte des
Kabels mit dem Steckverbinder mit derselben Nummerierung.

® INFORMATION!
l Bitte beachten Sie, dass die Drahte des PT100-Kabels auf der Seite des Messumformers und auf
der Seite des Messwertaufnehmers unterschiedlich nummeriert sind.

Schilder des PT100-Kabels

Messwertaufneh = Messumformer
mer
5 F1
6 S1
7 S2
8 F2
(e
I: ° v [ 52 o S ° F1
| All—o— S1
° ° oo GND
= g8 S2
: : e
o 88 F2
88 @@
I: o o
o o ) T
Abbildung 4-13: Multiplexer
M Anschlisse fir die Gehdusetemperatur-Korrektur
@ Anschliisse der Signalwandler des Messwertaufnehmers
® INFORMATION!
l Klemme GND wird nicht verwendet, ist also nicht anzuschlielFen.
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4.6.2 Anschliisse der Karte fiir Konfigurationsiiberwachung und Diagnose (COM 1)

Die COM 1-Karte (Monitoring Configuration and Diagnostics) enthalt sowohl die Protokolldatei
auf einer SD-Karte als auch die auf einem internen Flash-Speicher gespeicherte Konfiguration.

TCP/IP kann als Modbus tiber TCP/IP verwendet werden.

) o o -

] T ) © j
T s—0
O~z
allall al sl il%
g ° 7@
ol % | —®

o o ]

Abbildung 4-14: ALTOSONIC 5 COM 1-Karte

@ Status-LEDs, von links nach rechts:
Rot Status 1, leuchtet normalerweise
Rot Status 2, blinkt normalerweise
Griin COM 1 Spannungsversorgung OK

CSISISISIS)

SD-Karte

Ethernet-Verbindung 10/100 Mb
USB (vorbehalten fiir Servicezwecke durch KROHNE Servicetechniker)

Mini-USB (vorbehalten fiir Servicezwecke durch KROHNE Servicetechniker)
Mini-USB fiir Konfigurationstool (nur fiir USB-Verwendung tber kurze “normale” Entfernungen)

=

@®
Abbildung 4-15: Ethernet RJ45 Steckverbinder Pin 1...8
RJ45 Ethernet Drahtfarbe (T568A) Drahtfarbe (T568B) Funktion
Pinbelegung
1 weif3/griin weif3/orange Senden +
2 grin orange Senden -
3 weif3/orange weif/grin Empfangen +
4 blau blau Nicht verwendet
5 weif}/blau weif}/blau Nicht verwendet
6 orange grin Empfangen -
7 weifi/braun weifl/braun Nicht verwendet
8 braun braun Nicht verwendet

www.krohne.com

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04




ELEKTRISCHE INSTALLATION

4.6.3 Anschliisse der Smart E/A-Karte (SMART 10)

Die SMART I0-Karte verfligt iber mehrere konfigurierbare Ein- und Ausgange. Die Smart |0s
kénnen entweder als digitale Ein-/Ausgange oder als analoge Ein-/Ausgénge konfiguriert
werden. Alle Funktionen verwenden dieselben Anschlisse. Die Funktion wird jeweils durch die
gewahlte Konfiguration bestimmt.

1 Ju e [ ]
| a
§EEEE cH1| I8
oﬂﬂll‘ﬁi‘g'w ’ cHz| 1B |~ i
= HIEOR +
) fl . cH3 | ||B 7
88 . s
il cha| (1B
e o ]

Abbildung 4-16:
@D 4x konfigurierbare E/A-Anschlisse

Status-LEDs fiir jeden Kanal

Jeder Kanal besitzt zwei LEDs.

e Griine LED: Betriebs-LED, leuchtet bei eingeschaltetem Messumformer immer.

e Rote LED: Konfigurations-LED, leuchtet, wenn der Kanal als Funktionsausgang eingestellt
ist.

® INFORMATION!
l e PBetriebsart passiv: Bei Anschluss eines passiven externen Gerdts ist eine externe
Spannungsversorgung zum Betrieb der angeschlossenen Gerate erforderlich (U,,,/). Bei

Anschluss eines aktiven externen Gerdts kann dieses direkt angeschlossen werden.

e PBetriebsart aktiv: Der Messumformer liefert die Hilfsenergie zum Betrieb der
angeschlossenen passiven Gerate [max. Betriebsdaten beachten). Die maximale Anzah!
aktiver Ausgange ist auf vier beschrankt.

o Nicht beschaltete Anschlussklemmen dirfen keine leitende Verbindung zu anderen
elektrisch leitenden Bauteilen haben.
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mA-Meter
0...20 mA oder 4...20 mA und andere
R ist der Innenwiderstand der Messstelle, inkl. der Leitungswiderstande

Gleichspannungsquelle (U], externe Hilfsenergie, beliebige
Anschlusspolaritat

|

3

c >
#2 z#

Gleichspannungsquelle (Ugy), Anschlusspolaritdt entsprechend der

U
ext Anschlussbilder beachten

Uint Interne Gleichspannungsquelle

|

Gesteuerte Stromquelle mit Strommessung

Elektronischer oder elektromagnetischer Zahler
000 Bei Frequenzen oberhalb von 100 Hz sind fiir den Anschluss der Zahler
abgeschirmte Leitungen zu verwenden.
E R; ist der Innenwiderstand des Zahlers
Tabelle 4-1: Symbolbeschreibung

R
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Eingange und Ausgange

Ein- und Ausgange kdnnen wie nachfolgend beschrieben in dem MCD-Tool eingerichtet werden.
Die Strom- und Spannungsgrenzen kénnen im MCD Uber E/A konfiguriert werden. Fir diese
einstellbaren Werte gelten folgende Beschrankungen:

e Up=3...23V

¢ lax < 25 MA

Aktiver Frequenzausgang

Der aktive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat verbunden werden.

S
J:"_Uint +
- e oo
EE

J_ L4

Abbildung 4-17: Frequenzausgang, aktiv

¢ Verwenden Sie die Klemmen 'S’ (Versorgung), '+ und '-'

e R:1..10 kQ (Widerstand R verwenden, um den Widerstand zu verringern, wenn der Wert zu
hoch ist)

e Zusatzlicher Rx (1 kQ) wird fir Kabel > 200 m empfohlen.

Passiver Frequenzausgang

Der passive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat mit externer
Spannungsversorgung oder direkt mit einem aktiven Gerat verbunden werden.

J:" l-Jint

o+ 00

Lyl

Uext

— M |o

—
'n

Abbildung 4-18: Frequenzausgang, passiv

e Verwenden Sie die Klemmen '+ und '~
o Uy <27V
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Aktiver digitaler Eingang

ALTOSONIC 5

Der aktive digitale Eingang kann mit einem passiven externen Gerat verbunden werden.

S
_._
J:" uint _;

P

_.

N

=

Abbildung 4-19: Digitaleingang, aktiv

e Verwenden Sie die Klemmen 'S' (Versorgung) und '+'

e R:1..10kQ

Passiver digitaler Eingang

Der passive Eingang kann mit einem passiven externen Gerat mit externer
Spannungsversorgung oder direkt mit einem aktiven Gerat verbunden werden.

S
_.
J:"' Uint _;_

1

m
\
a

— R —

Uext

-T

L

Abbildung 4-20: Digitaleingang, passiv, High-Side-Anschluss
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S 1
+u -
- int _; +__Uext

o s
\

o

Abbildung 4-21: Digitaleingang, passiv, Low-Side-Anschluss

e Verwenden Sie die Klemmen '+ und '~
o Uy <27V
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ALTOSONIC 5

Aktiver Digitalausgang

Der aktive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat verbunden werden.

Ao BH S22
o

Abbildung 4-22: Digitalausgang, aktiv

e Verwenden Sie die Klemmen 'S' (Versorgung) und '+'

Passiver Digitalausgang

Der passive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat mit externer
Spannungsversorgung oder direkt mit einem aktiven Gerat verbunden werden.

N
//

%_‘HLI—
+|U

+ QU

J:" l-Jint

ext

- -T
T

Abbildung 4-23: Digitalausgang, passiv, High-Side-Anschluss

e Verwenden Sie die Klemmen "+ und '~
o Ug <27V
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Aktiver Analogausgang

Der aktive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat verbunden werden.

S +
N mA
Uint + -
- -@H
9

Abbildung 4-24: Analogausgang, aktiv

* Verwenden Sie die Klemmen 'S’ (Versorgung) und '+’

Passiver Analogausgang

Der passive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat mit externer
Spannungsversorgung oder direkt mit einem aktiven Gerat verbunden werden.

S
_.
J:"' U|nt o

é mA
- Uext +
_‘___I ¥

Abbildung 4-25: Analogausgang A, passiv

J:" Uint

¢+ Y%

uext
+ |- -

mA

Abbildung 4-26: Analogausgang B, passiv

e Verwenden Sie die Klemmen "+ und '~
o Ug <27V
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Aktiver Analogeingang

ALTOSONIC 5

Der aktive Eingang kann mit einem passiven externen Gerat verbunden werden.

S

o

j_uint +
- @ § )—[

®

Abbildung 4-27: Analogeingang, aktiv

* Verwenden Sie die Klemmen 'S’ (Versorgung) und '+’

Passiver Analogeingang

Der passive Ausgang kann mit einem passiven externen Gerat mit externer
Spannungsversorgung oder direkt mit einem aktiven Gerat verbunden werden.

S

_.

_E+ Uint EE
_._

°

Abbildung 4-28: Analogeingang A, passiv

Verwenden Sie die Klemmen "+ und '~

Upnax = 27 V

www.krohne.com
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4.6.4 Anschliisse der RS485 E/A-Karte (COM 2)

Die RS485 E/A-Karte verfligt tber 4 serielle Kommunikationskanale.

e [ °
T HIG o
e d | L
A 1B = CH1 H.._@(D\
o O ° GND
100 Dinn CH2| (B —®—
@) A
. : . CH3| I +—®—
Q) B
a cHa| |[BE 2@
e o L]

Abbildung 4-29: ALTOSONIC 5 RS485 E/A-Karte

@ 4x RS485-Anschluss
@ 8x Status-LEDs fiir RS485 E/A-Karte

Status-LEDs fiir jeden Kanal

Jeder Kanal besitzt zwei LEDs.

e Grine LED: Betriebs-LED, leuchtet bei eingeschaltetem Messumformer immer.

e Rote LED: Konfigurations-LED, leuchtet, wenn der Kanal als Funktionsausgang eingestellt
ist.

Alle RS485 Kanale sind galvanisch getrennt. Die Standardkonfiguration ist wie folgt:

e CH1: Modbus Master
e CH2: Modbus Slave 1
e CH3: Modbus Slave 2
e CHa4: Abwartskompatibel fir Ultraschall-Durchflussprozessor ALTOSONIC V

Bei Kabellange tber 10 Meter und Anwendung der Hochgeschwindigkeits-Kommunikation sollte
ein Abschlusswiderstand verwendet werden. Zum Anschluss des Abschlusswiderstands der
Karte muss eine Steckbricke gesetzt werden, die auf der Kommunikationskarte zu finden ist
(siehe nachfolgende Abbildung).
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Abbildung 4-30: Steckbriicken auf Kommunikationskarte

D Von der Vorderseite zugéngliche E/A-Steckverbinder

@ Steckbriicken (eine je E/A-Steckverbinder)

@ Mehrpoliger Steckverbinder zur Verbindung der Leiterplatte mit der Backplane (Riickwandplatine)
@ Steckbriicke eingesetzt: Der Kanal ist abgeschlossen (werkseitige Voreinstellung)

® Steckbriicke nicht eingesetzt: Der Kanal ist nicht abgeschlossen

4.6.5 Anschliisse des Netzteils (PSU)

Das Netzteil (PSU] versorgt alle im Messumformer installierten Karten mit isolierter Spannung.

o o o -
e —|| °[J j
- == = 1234
E g’i" esoe % L+
o 5] [} L+
Ak k- @ — ~| PE
24V == 5 L_
° . gg °
e o[ ] :l

Abbildung 4-31: ALTOSONIC 5 PSU-Karte
@D Anschliisse zur Spannungsversorgung 24 VDC (+10/-15%)

VORSICHT!
A Schalten Sie die Spannungsversorgung noch nicht ein!
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4.6.6 Anschliisse der digitalen Prozessorkarte (DPB)

Die DPB berechnet den Durchfluss auf der Grundlage der Messung des Messwertaufnehmers.
Alle Berechnungen, Filterungen und Korrekturen erfolgen daher auf dieser Karte.

i

I:. | ]..JJ 3 .D
- = -0
R - 0o m
ml maijiminininl
. av\. —®/ —®
ol |2 B —®<_
e T o[ ] *@
o o o

Abbildung 4-32: ALTOSONIC 5 DPB

@ 1: griine LED: leuchtet immer, FPGA Spannungsversorgung OK

: griine LED: leuchtet immer, interne Spannungsversorgung OK

: grine LED: leuchtet immer, DPB Spannungsversorgung -6 V OK

: grine LED: leuchtet immer, DPB Spannungsversorgung +6 V OK

: rote LED: blinkt normalerweise, interne Uhr OK

: rote LED: leuchtet immer, Durchflussmessung im normalen Betrieb OK
: rote LED: leuchtet immer, Dateniibertragung COM 1 OK

8: rote LED: leuchtet normalerweise nicht; leuchtet bei Zugriff auf SDRAM
Interner Service-Steckverbinder (nur zu KROHNE-Zwecken)
Debug-Schnittstelle (nur zu KROHNE-Zwecken)

DIP-Schalter, von oben nach unten:

1: Parameter fiir den eichpflichtigen Verkehr. Linke Position: verriegelt (®); rechte Position: entriegelt (®).
2: Nicht verwendet

3: Nicht verwendet

4: Parameter fir den eichpflichtigen Verkehr.

Linke Position: normale Position

Rechte Position: Werksmodus

NOoN O WN —

CISIS

® INFORMATION!
l Die DIP-Schalter kénnen optional mit einem Schild versiegelt werden.
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4.6.7 Anschliisse des eigensicheren Netzteils (PSU Ex])

Diese Karte besitzt ausschlieBlich interne Anschliisse und dient als EX(i) Stromversorgung fir
den eigensicheren Teil des Messumformers.

D, om0 a0
]
&

]

[ Jon. co.an an ]

o
E o] é
00000000
3996500 é[:‘
o o

e

) ) )

Abbildung 4-33: Eigensichere Spannungsversorgung
@ 4x Spannungsversorgungs-LED
Griine LED: leuchtet normalerweise, +DC/DC OK
Griine LED: leuchtet normalerweise, -DC/DC OK
Orange LED: leuchtet normalerweise, +Vmux OK
Orange LED: leuchtet normalerweise, -Vmux OK

4.6.8 Anschliisse der analogen Prozessorkarte (APB)

Die APB ist die Schnittstelle zwischen dem Multiplexer und der DPB und ist in den eigensicheren
Teil des Messumformers installiert.

00000000
oooooo00

=

e Lot o []

o o o A

Abbildung 4-34: ALTOSONIC 5 Analoge Prozessorkarte

@D Rote LED, leuchtet normalerweise
(blinkt im Kundendienst-Betrieb)
@ Rote LED, blinkt normalerweise

4.7 Potenzialausgleich

e Der Messwertaufnehmer, die Signalleitung, das PT100 Kabel und der UFC 5 F
Messumformer missen in das Potentialausgleichssystem des explosionsgefahrdeten
Bereichs einbezogen sein. Wenn fir den Potentialausgleich ein einzelner, separater Leiter

verwendet wird, verwenden Sie ein Kabel mit einem Mindestquerschnitt von 4 mm? Kupfer.
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5.1 Hilfsenergie einschalten

Die korrekte Installation der Anlage muss vor dem Einschalten der Hilfsenergie
kontrolliert werden:

e Das Durchflussmessgerat ist mechanisch sicher und den Vorschriften entsprechend
montiert.

e Die elektrischen Anschliisse der Hilfsenergie sind entsprechend der Vorschriften erfolgt.
e Ein Schalter zum Ein- bzw. Ausschalten ist installiert.

e Die elektrischen Anschlussraume sind durch Abdeckungen verschlossen.

e Die korrekten elektrischen Anschlussspezifikationen der Hilfsenergie wurden Gberprift.

e Das Gehause weist keine undichten Stellen auf. Nicht verwendete Kabelverschraubungen
missen durch einen Ex-zertifizierten Blindstopfen ersetzt werden. Alle Kabel missen fest in
der zugehorigen Kabelverschraubung angeschlossen sein.

Schalten Sie die Hilfsenergie ein.

W
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Das Durchflussmessgerat misst das aktuelle Bruttovolumen der Flissigkeit. Wenn notwendig,
kann das gemessene Volumen tber einen Mengenumwerter wie beispielsweise den Summit
8800 in Bezug auf Temperatur und Druck korrigiert werden. Die nachstehende Abbildung zeigt
eine typische Konfiguration mit einem Mengenumwerter und einem Temperaturtransmitter. Der
Mengenumwerter muss entsprechend den ortlichen Vorschriften konfiguriert werden.

VORSICHT!
A Das aktuelle Bruttovolumen wird bereits in Bezug auf die Gehauseausdehnung durch

Temperatur kompensiert. Optional ist auch die Korrektur der Gehduseausdehnung durch Druck
maoglich. Wenn die Korrektur der Gehduseausdehnung extern erfolgt, muss jedoch die interne
Korrektur deaktiviert werden.

®.

d

Summit 8800

0000 0
w6

Abbildung 6-1: Korrektur des Durchflussvolumens mit Druck- und Temperaturtransmittern und Mengenumwerter

@D Messwertaufnehmer

® Messumformer

@ Druck- und Temperaturtransmitter fiir Flissigkeiten
@ Summit 8800 Mengenumwerter

INFORMATION!
Ebenfalls optional kann auch die Dichte gemessen werden.

o
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7.1 Einleitung

Das Tool fiir Uberwachung, Konfiguration und Diagnose von Durchflussmessgeraten (Flow
Meter Monitoring, Configuration and Diagnostics Tool, MCD) von KROHNE ist ein Software-
Paket, das die Anwendung der Durchflussmessgerate vom Typ ALTOSONIC 5 unterstitzt. Das
Tool ist fir PCs mit Windows-Betriebssystem ausgelegt und kann von der Internetseite
www.krohne.com heruntergeladen werden.

Das Tool kann:

e Daten eines Durchflussmessgerats erfassen
e Daten eines Durchflussmessgerats darstellen

e Parameter, die von der Software des Durchflussmessgerats verwendet werden, Gberprifen /
einstellen / korrigieren

Die Software eignet sich fiir verschiedene Kommunikationsmethoden, darunter:

e TCP/IP
e Modbus
e USB

7.2 Installation der Software

Nach der Installation der Software wird im Windows-Programmmeni der Punkt "KROHNE
Custody Transfer Products” fiir Produkte fir den eichpflichtigen Verkehr mit dem Unterpunkt
"KROHNE Flow Meter Configuration & Monitoring Tool* fiir das Tool fiir Uberwachung,
Konfiguration und Service von Durchflussmessgeraten angezeigt.

7.3 Starten einer Sitzung

VORSICHT!

Um einen zuverlassigen Betrieb des Durchflussmessgeréts sicherzustellen, ist der Zugriff durch
ein Passwort geschliitzt. Fir die verschiedenen Benutzerfunktionen stehen verschiedene
Passworter zur Verfigung.

INFORMATION!

Eine Sitzung ist die Aktivitat, die mit der Herstellung der Kommunikation [Verbindung) mit einem
Durchflussmessgerat beginnt. Eine Sitzung endet, wenn der Kommunikationsprozess mit dem
Durchflussmessgerét beendet [unterbrochen] wird. Wahrend einer Sitzung kénnen Daten von
einem Durchflussmessgerat erfasst werden, um die Leistung zu Gberwachen und zu bewerten;
die erfassten Daten konnen als Log-Datei gespeichert und die Parameter ggf. eingestellt
werden.

Nachdem das Programm gestartet wurde, erscheint ein leerer Bildschirm; lediglich in der
Mendiileiste oben links auf dem Bildschirm wird eine Reihe Schaltflachen fir Dropdown-Menis
angezeigt.
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Abbildung 7-1: Einstiegsbildschirm, oberer Teil

In der unteren linken Ecke des Bildschirm wird eine Statusleiste mit einigen Informationsfeldern
und Statusfeldern oder Statusanzeigen angezeigt.

Abbildung 7-2: Einstiegsbildschirm, unterer Teil

Das erste Feld ist ein Informationsfeld, das der im Betrieb verwendeten
Kommunikationsmethode vorbehalten ist. Wenn keine Kommunikation aktiv ist, wird im zweiten
und dritten Feld ein Gedankenstrich angezeigt.

Wenn die Kommunikation mit einem Durchflussmessgerat aktiviert wurde, wird im zweiten Feld
die Adresse dieses Durchflussmessgerats angezeigt, die fir die im Betrieb verwendete
Kommunikationsmethode gilt.

1. Klicken Sie auf die Taste des Dropdown-Meniis “Device* (Gerat).

Ein Menii mit den Optionen "Connect* (Verbinden), "Reconnect” (Wiederverbinden) und "Dis-
connect” (Verbindung léschen) wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf "Connect” Verbinden) (dies ist zu diesem Zeitpunkt die einzig aktivierbare Op-
tion), um die Verbindung herzustellen.

Nun wird ein Dialogfeld mit der Aufforderung angezeigt, die zu verwendende Kommunikations-
methode auszuwahlen oder zu bestatigen.

ﬁ-t Select Protocol/Interface

Communication Interfaces

TCPAP

Abbildung 7-3: Kommunikationsschnittstellen

1. Klicken Sie auf "OK*, um die angezeigte Option auszuwahlen, oder anderenfalls:
2. Klicken Sie auf die Abwartspfeil-Taste, um die weiteren Optionen anzuzeigen.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Option durch Anklicken aus.
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4. Klicken Sie zur Bestatigung auf "OK*.

Das Tool fiir Uberwachung, Konfiguration und Service von Durchflussmessgeraten von KROHNE
sendet nun eine Meldung, mit der es eine Riickmeldung von allen Durchflussmessgeraten
anfordert, die mit der ausgewahlten Kommunikationsmethode kommunizieren kénnen.

Bei Verwendung von TCP/IP (Netzwerkumgebung) wird ein Dialogfeld mit den entsprechenden
Durchflussmessgeraten angezeigt. Bei mehreren Geraten in einem Netzwerk wird eine Liste
angezeigt.

Die weitere Kommunikationsoption ist Peer-to-Peer; bei dieser Option muss die
Kommunikationsverbindung eingestellt werden.

Ein Pfeil in der Spalte links auB3en im Dialogfeld kennzeichnet das Messgerat, das fir den Start
einer Kommunikationssitzung ausgewahlt wurde.

—— 155.10.146 KOGITE 02:004E-43:50:43 1000 105510145  KROHMNE rasonic Flow Meter ALTOSONICS 0.0

Mster Host- 1085100146

Abbildung 7-4: Auswahlen des Gerats

1. Um die Auswahl zu bestatigen, klicken Sie auf den Pfeil im Feld links auf3en in der Reihe mit
dem standardmaflig ausgewahlten Messgerat.

2. Wenn Sie ein anderes Messgerat auswahlen méchten, verschieben Sie den Pfeil auf die Zeile
mit dem Durchflussmessgerat, das fir die Kommunikation verwendet werden soll, und klicken
Sie auf das Feld links auf3en in der Reihe, in der das Messgerat angezeigt wird.

3. Bestatigen Sie die Auswahl durch Anklicken von OK.

Wenn keine Riickmeldung von einem Messgerat oder von dem Durchflussmessgerat eingeht,
das fur die Kommunikation verwendet werden soll, kann Folgendes die Ursache sein:

e Esist kein Durchflussmessgerat in Betrieb oder

e das Durchflussmessgerat, das fiir die Kommunikation verwendet werden soll, ist nicht an
eine Spannungsversorgung angeschlossen oder

e die Kommunikationsleitung ist nicht ordnungsgemaf angeschlossen.
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In diesem Fall konnen Sie die Taste "Rescan® (Jetzt erneut verbinden) driicken, nachdem das
Problem behoben wurde. Das MCD-Tool sendet die Meldung erneut, mit der es eine
Rickmeldung von allen Messgeraten anfordert, die mit der ausgewahlten
Kommunikationsmethode kommunizieren konnen. Wenn das Problem korrekt gelost wurde,
wird das gesuchte Messgerat im Dialogfeld angezeigt.

Sie haben nun eine Kommunikationsmethode und ein Messgerat ausgewahlt. Die ausgewahlte
Kommunikationsmethode und die Adresse des Durchflussmessgerats werden in den
zugehdrigen Informationsfeldern in der Statusleiste im unteren Teil des Bildschirms angezeigt.

TCRAP | 1051.5.156:1000 [MODEL:ALTOSONIC 5 / SMNi-mn-nnnnnnn-  TAG:-----------] | User- | Men.OFF | Log OFF
Abbildung 7-5: Auswahl im unteren Teil des Bildschirms

Geben Sie Ihren Namen und |hr Passwort im Dialogfeld ein und klicken Sie auf "OK*".

Abbildung 7-6: Dialogfeld zur Anmeldung

Standard: Benutzer: operator (Betreiber) / Passwort: operator (Betreiber)
oder: Benutzer: supervisor (Spezialist) / Passwort: supervisor (Spezialist)

Die ausgewahlte Kommunikationsmethode und die Adresse des Durchflussmessgerats werden
in den zugehdorigen Informationsfeldern in der Statusleiste im unteren Teil des Bildschirms
angezeigt.

TCP/IP | 10.515156:1000 [MODEL:ALTOSOMIC § / SN:- / TAG: ]| User- | Mon.ON | Leg.OFF

Abbildung 7-7: Informationen in der Statusleiste
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7.4 Offnen einer Uberwachungskonfiguration

® INFORMATION!
l Es gibt zwei verschiedene Moglichkeiten, Daten von einem Durchflussmessgerat zu erhalten.
e /nformationen lber ein bestimmtes Datenelement abfragen: Bei einem Parameter wird der
aktuelle Wert angezeigt; dies ist ein statischer Wert. Bei einer Variable wird der betreffende
Wert angezeigt und alle 2 Sekunden aktualisiert.

e Legen Sie eine Auswahl von Daten fest, die das Durchflussmessgerat anschlielfend als Paket
sendet und nach einem bestimmten Intervall aktualisiert. Auf diese Weise stellen Sie den
Datenerfassungsprozess auf die Erfassung nur der Variablen oder Datenelemente ein, die
unbedingt dberwacht und / oder aufgezeichnet werden sollen [da das Messgerét grofie
Datenmengen generiert, konnen nicht alle Variablen in kurzer Zeit erfasst und aktualisiert
werden).

Mit der Option "Configure" [Konfigurieren] konnen Sie die Auswahl der Daten, die das
Durchflussmessgerat in bestimmten Aktualisierungsintervallen senden soll, individuell
einstellen. Diese Option dient der Bestimmung des Datensatzes, der vom Durchflussmessgerat
erfasst wird: Dieser Datensatz steht fir die gleichzeitige Anzeige zur Verfigung. Die
Spezifikation eines solchen Datensatzes wird in einer Uberwachungskonfigurationsdatei mit der
Erweiterung ".mon" gespeichert. Eine standardméafige Uberwachungskonfigurationsdatei ist im
Software-Installationspaket enthalten. Nachdem eine Uberwachungskonfiguration geladen
wurde, kann der Uberwachungsprozess gestartet und gestoppt werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Uberwachungskonfiguration zu 6ffnen:

Schritt 1: Klicken Sie auf "File* (Datei), um das Dateiment zu 6ffnen.

Schritt 2: Wahlen Sie die Option "Open Monitoring Configuration* (Monitoring Konfiguration
Laden).

53 KROHNE Flow Meter Configuration and Monitoring Tool

#=8 Device Monikoring Tools  Yiew Remoke Windows Help

Open Flow Meter Configuration as =ML File...
Save Flow Meter Configuration as XML File. ..

Mew Monitoring Configuration. ..
Cpen Manitaring Configuration, .,
Save Monitoring Configuration
Save Monitoring Configuration &s. ..

Exit

Abbildung 7-8: Menti File (Datei)

Ein Browser-Fenster wird angezeigt.
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Abbildung 7-9: Offnen einer Uberwachungskonfiguration

Schritt 3: Wahlen Sie eine Uberwachungskonfigurationsdatei aus und klicken Sie auf "Open*®
(Offnen).

INFORMATION!

Sie kdnnen eine oder mehr Uberwachungskonfigurationen entsprechend lhren Anforderungen
selbst erstellen und speichern. Nachstehend wird dies naher erlautert.

Zunichst konnen Sie die standardmafBige Uberwachungskonfigurationsdatei auswéhlen.
Es erscheint ein Dialogfeld, in dem Sie aufgefordert werden anzugeben, ob die
Uberwachungsfunktion sofort gestartet werden soll:

Schritt 4: Klicken Sie auf "Yes" (Ja), um die Uberwachungsfunktion zu starten.

Das Feld des Uberwachungsstatus wechselt von “"Mon.OFF* (Mon.AUS) auf "Mon.ON* (Mon.EIN)
und von gelb nach grin.

TCPAP | 10.55.10.146:1000 [MODEL-ALTOSONIC 5 7 SHE=ssssmsnnnen f TAG:=wmrmmamann 1 User= MonQM Log.OFF

Abbildung 7-10: Griines Statusfeld

Alternativ hierzu kdnnen Sie die Software so konfigurieren, dass sie automatisch eine

Uberwachungskonfigurationsdatei sucht und die Uberwachung sofort startet, nachdem das
Programm gestartet wurde.

Schritt 5: Klicken Sie auf die Taste "Tools”, um das Tools-Meni zu 6ffnen.
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File Reporting View Remote Windows Help
Settings...

Device  Meonitoring

Compare Meter Configurations...

Modbus Slave Register Mappings...
Modbus Master Register Mappings...

Legging Cenfiguration...
Reference Tables...

Reference Recordings...

Abbildung 7-11: Tools-Menii

Schritt 6: Klicken Sie auf "Settings* (Einstellungen). Das Fenster der Einstellungen mit 5
Registerkarten wird geoffnet.

Abbildung 7-12: Einstellungen

Schritt 7: Wahlen Sie in der Registerkarte "Auto start* (Automatisch Starten) das Feld "Start
monitoring after connecting” (Nach Verbinden Monitoring Starten).

Schritt 8: Sie konnen:

e auf die Taste "Use current configuration® (Aktuelle Konfiguration Benitzen) klicken oder
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e auf "Browse*” (Blattern), um ein anderes Fenster zu 6ffnen. Dieses Fenster ist identisch mit
dem zuvor fiir die Suche einer Uberwachungskonfigurationsdatei verwendeten Browser-
Fenster.

Wihlen Sie die Datei aus, die fiir den Start der Uberwachung bei der nachsten Verbindung mit
einem Messgerat verwendet werden soll.

Schritt 9: Klicken Sie auf "OK", um die Einstellungen zu bestatigen.

Beim nachsten Programmstart werden die Schritte 1...4 Ubersprungen.

7.5 Andern und Speichern einer Uberwachungskonfiguration

7.5.1 Erstellen einer Uberwachungskonfiguration

Beim Offnen des Tools fiir Uberwachung, Konfiguration und Service von Durchflussmessgeraten
von KROHNE werden entsprechend den Standardeinstellungen eine Standard-
Uberwachungsdatei geladen und eine Standard-Benutzeransicht angezeigt. Dariiber hinaus
startet das Tool fiir die Konfiguration und Uberwachung von Durchflussmessgeraten von
KROHNE die Aufzeichnung direkt. Alle diese Funktionen werden in den nachstehenden
Abschnitten nher erldutert. AuBerdem wird in der Folge beschrieben, wie die Uberwachung, die
Benutzeransicht und die Aufzeichnung aktiviert werden, sollten die standardmafigen
Starteinstellungen aus unvorhergesehenen Griinden nicht gestartet werden.

Um die Auswahl der fir die Uberwachung verfiighbaren Daten zu &ndern, miissen Sie die
Uberwachungskonfiguration andern.

Schritt 1: Klicken Sie auf die Taste "Monitoring®, um das Uberwachungsmenii zu 6ffnen.

53 KROHNE Flow Meter Configuration and Monitoring Tool

File Device NUEGIEEEeN Tools  Wiew Remote Windows Help

Configure. ..

Skop!

Logging

Insert Comment inko Log File. ..

Return ta Fackary Settings

Abbildung 7-13: Uberwachungsmenii

Schritt 2: Klicken Sie auf die Option "Configure...“ (Konfigurieren).

Wenn bereits eine Uberwachungssitzung aktiv ist, wird ein Meldungsfeld wie das unten
dargestellte Feld angezeigt.
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Abbildung 7-14: Warnung: Laufende Sitzung

Schritt 3: Klicken Sie auf "Yes" (Ja), um die Uberwachung zu stoppen.

INFORMATION!

Bitte beachten Sie, dass das Gerét nicht die Messung stoppt! Lediglich die Darstellung der
Messergebnisse wird unterbrochen.

o

Das Dialogfeld der Uberwachungskonfiguration wird angezeigt:

Process Value Fetch Logging
Monitored kems Logged ftems

Fetch Rate

Log Rate

Interval in seconds Log once every fetchies)is once per 1

Extra Start Records

Version Info Field Names Units
Log File Switching

Switchfil based on: [ Duration -

Timespan 1 day -

Week starts at Monday

-

Max.Records 32767

Log File Maming

Prefix Include model

Include serial number
Extension csv

Example ModelMame_SerialMumber_20140430_142535.C5V

Abbildung 7-15: Uberwachungskonfiguration

Schritt 4: Klicken Sie auf "Edit List“ (Liste Bearbeiten]. Das Dialogfeld "Monitoring List Editor®
(Monitoring-Listen-Editor) wird angezeigt:
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Abbildung 7-16: Uberwachungsliste

In der Liste der vom Messgerat zu erfassenden Werte konnen Variablen hinzugefiigt und fir die
Darstellung zur Verfligung gestellt werden:

Schritt 5: Offnen Sie die Baumstruktur im linken Fensterbereich und wihlen Sie den Namen der
Variable aus, die in der Liste hinzugefligt werden soll.

Schritt 6: Klicken Sie auf die Taste mit dem nach rechts zeigenden Pfeil im mittleren
Fensterbereich. Der Eintrag erscheint nun in der Liste im rechten Fensterbereich.

Auf dhnliche Weise kénnen Variablen auch aus der Liste mit den vom Messgerat zu erfassenden
Werten geléscht werden; geldschte Werte stehen nicht mehr fiir die Uberwachung /
Aufzeichnung zur Verfligung.

Schritt 7: Klicken Sie im rechten Fensterbereich auf das Feld links neben dem Namen/der
Beschreibung der zu l6schenden Variable; der Zeiger bewegt sich nun auf diese Zeile. Auf diese
Weise wird auch die Taste mit dem nach links zeigenden Pfeil im mittleren Fensterbereich
aktiviert.

Schritt 8: Klicken Sie auf diese Taste, um den ausgewahlten Eintrag aus der Liste zu entfernen.

Schritt 9: Klicken Sie auf die Taste mit dem nach links zeigenden Doppelpfeil im mittleren
Fensterbereich, um die Liste komplett zu loschen.

Schritt 10: Klicken Sie auf die Taste "Close“ (Schliessen) im mittleren Fensterbereich, um diesen
Teil abzuschlieBen: Der Bildschirm "Monitoring List Editor* (Monitoring-Listen-Editor) wird

ausgeblendet und das Fenster der Uberwachungskonfiguration wird erneut angezeigt.

Sie kénnen das Intervall einstellen, nach dem die ausgewahlten Daten gesendet und aktualisiert
werden:

Schritt 11: Klicken Sie auf den Abwarts-Pfeil links neben “Interval in sec.” (Intervall in
Sekunden).
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Schritt 12: Klicken Sie auf das gewiinschte Intervall.

Mo nitoring Configuration
Pracess Yalue Fetch Logging
Maonitored Itemms Logged Items

Fetch Fate Log Fiate

Log anhce every fetchles] is once per second(s)
Timestamp with Meter Date/Time %

Extra Start Records

Fieldnames Units

Interval in seconds |1

I R

Abbildung 7-17: Uberwachungskonfiguration
Schritt 13: Klicken Sie auf die Taste "Close* (Schliessen) unten links in diesem Fenster, um

diesen Teil abzuschlieflen. Uber ein Dialogfeld werden Sie aufgefordert anzugeben, ob der
Uberwachungsprozess (erneut) gestartet werden soll.

Abbildung 7-18: Neustart der Uberwachung

Schritt 14: Klicken Sie auf "Yes* (Ja), um den Uberwachungsprozess fortzusetzen.

7.5.2 Speichern einer Uberwachungskonfiguration unter einem neuen Namen

° INFORMATION!

l e Wenn Sie sowohl die gednderte Uberwachungskonfiguration als auch die
Uberwachungskonfiguration speichern méchten, die Sie als Ausgangspunkt verwendet
haben, miissen Sie nun die geanderte Konfiguration [unter einem neuen, eindeutigen Namen)
speichern.

e Wenn Sie die gednderte Konfiguration jetzt nicht speichern, werden Sie hierzu aufgefordert,
sobald Sie das Programm schlieffen. Sie haben dann jedoch nur zwei Moglichkeiten: die als
Ausgangspunkt verwendete Konfiguration zu speichern, wobei die vorgenommenen
Anderungen verloren gehen, oder die geénderte Konfiguration zu speichern, wobei die als
Ausgangspunkt verwendete Konfiguration iberschrieben wird und somit verloren geht.

Schritt 1: Klicken Sie auf die Taste "File* (Datei), um das Dateimeni zu 6ffnen.
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B3 KROHNE Flow Meter Configunation and Monitoring Tool

#=8 Device Monikoring Tools  Yiew Remoke Windows Help

Open Flow Meter Configuration as =ML File...
Save Flow Meter Configuration as XML File. ..

Mew Monitoring Configuration. ..
Cpen Manitaring Configuration, .,
Save Monitoring Configuration
Save Monitoring Configuration &s. ..

Exit

Abbildung 7-19: Meni File (Datei)

Schritt 2: Klicken Sie auf den Meniipunkt "Save Monitoring Configuration As...“ (Monitoring
Konfiguration Speichern unter...).

Abbildung 7-20: Speichern der Uberwachungskonfiguration
Schritt 3: Geben Sie einen neuen Namen im Feld "Filename* (Dateiname] ein.

Schritt 4: Klicken Sie auf "Save* (Speichern).

Ihre neue Uberwachungskonfiguration wird damit unter dem neuen Namen gespeichert.
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7.5.3 Speichern einer Uberwachungskonfiguration unter ihrem aktuellen Namen

Sie konnen jederzeit eine aktualisierte Version Ihrer Uberwachungskonfiguration speichern.

Schritt 1: Klicken Sie auf die Taste “File* (Datei), um das Dateimeni zu offnen.

5231 KROHNE Flow Meter Configuration and Monitoring Tool

#=8 Device Monikoring  Tools  Yiew Remokte  Windows  Help

Cpen Flow Meter Configuration as xML File...
Save Flow Meter Configuration as ¥ML File...

Mew Monitoring Configuration. ..
Cpen Maonitoring Configuration. .,
Save Monitoring Configuration
Save Monitoring Configuration As. .

Exit

Abbildung 7-21: Menii File (Datei)

Schritt 2: Klicken Sie auf "Save Monitoring Configuration“ (Monitoring Konfiguration Speichern).

Die als Ausgangspunkt verwendete Uberwachungskonfigurationsdatei wird nun durch die
geanderte Uberwachungskonfiguration ersetzt.

7.6 Erstellen einer Uberwachungskonfiguration

VORSICHT!

Wenn keine Uberwachungskonfigurationsdatei als Ausgangspunkt verfligbar ist oder wenn Sie
noch keine Uberwachungskonfigurationsdatei gedffnet haben, wird die Option “Configure..."
[Konfigurieren] im Mend “"Monitoring* nicht angezeigt.

Sie mussen die Option "New Monitoring Configuration...“ (Neue Monitoring Konfiguration) im
Dateimeni verwenden, um eine neue Uberwachungskonfigurationsdatei zu erstellen.

Schritt 1: Klicken Sie auf die Menitaste "Datei“.
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B8 KROHNE Flow Meter Configuration and Monitoring Tool

=8 Device Monitoring  Tools  Wiew Remote  Windows  Help

Cpen Flow Meter Configuration as <ML File. ..
Save Flow Meter Configuration as ¥ML File..,

Mew Monitoring Configuration. .
Cpen Monitoring Configuration. ..
Save Monitoring Configuration
Save Monitoring Configuration As. ..

Ezxit

Abbildung 7-22: Menii File (Datei)

Schritt 2: Klicken Sie auf die Option "New Monitoring Configuration...“ [Neue Monitoring
Konfiguration...).

§ie konnen diese Option auch dann verwenden, wenn Sie bereits eine
Uberwachungskonfiguration gedffnet und gestartet haben. In diesem Fall werden Sie
aufgefordert, die laufende Uberwachungssitzung zu stoppen.

Abbildung 7-23: Warnung: Laufende Sitzung

Klicken Sie auf "Yes" (Ja).
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Der Bildschirm der Uberwachungskonfiguration wird angezeigt:

52 Monito ring Configuration

Process Value Fetch Logging
fonitored |tems Logged ltems
Edit List... Select iterms...
Fetch Rate Log Rate
Interval in zeconds Log once every fetchles] iz once per zecond(z]

Timestamp with Meter DateTime b

Euxtra Start Records

Fieldnames Units
Log File Switching
Switch file based on: | Duration v

Wwieek starts at
ax Records 32767

Log File Maming

Prefis l:l Include madel

Include serial number
Extension

Example: ModelMame_SeralMumber_20110420_141340.C5%

LCloze

Abbildung 7-24: Uberwachungskonfiguration

Schritt 3: Klicken Sie auf "Edit List* (Liste Bearbeiten).
Das Fenster “Monitoring List Editor* (Monitoring-Listen-Editor) wird angezeigt.

Schritt 4: Offnen Sie den Baum im linken Fensterbereich, wahlen Sie die zu iberwachenden
Datenelemente aus und fiigen Sie sie durch Anklicken der Taste ">" in der Liste im rechten
Fensterbereich hinzu.

Schritt 5: Klicken Sie anschlieBend auf "Close* (Schliessen] im Fenster "Monitoring List Editor”
(Monitoring-Listen-Editor).

Schritt 6: Stellen Sie die "Fetch-Rate" (Abrufintervall) auf den gewiinschten Wert ein.

Schritt 7: Klicken Sie im Fenster "Monitoring Configuration* (Monitoring Konfiguration) auf
"Close" (Schliessen).

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 71



\JeoEgyele)@ . ALTOSONICS]

Das Fenster "Monitoring” wird angezeigt.

Abbildung 7-25: Uberwachung starten?
Schritt 8: Klicken Sie auf "Yes* (Ja), um den Uberwachungsprozess zu starten.

Speichern Sie die neue Uberwachungskonfiguration mit der Option “Save* (Speichern) im
Dateimenii, wie weiter oben beschrieben ist. Weisen Sie der neuen Uberwachungskonfiguration
einen Namen zu: Der Bildschirm “Save Monitoring Configuration“ (Monitoring Konfiguration
Speichern) wird angezeigt.

Wenn Sie eine neue Uberwachungskonfigurationsdatei erstellen, wahrend eine vorhandene
Uberwachungskonfiguration gedffnet ist, werden Sie beim SchlieBen des Programms
aufgefordert anzugeben, ob die als Ausgangspunkt verwendete Konfiguration ersetzt werden
soll (wenn Sie beide Konfigurationen beibehalten mochten, verwenden Sie die Option "Save as...“
(Speichern unter...), bevor Sie das Programm schlief3en).
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7.7 Anzeige der Daten

Die einfachste Weise, Daten anzuzeigen, ist es, ein vordefiniertes Benutzeransichten-Meni zu
offnen.

1. Klicken Sie auf die Taste “View" (Ansicht) in der Menlleiste, um das gleichnamige Meni zu 6ff-
nen.

2. Klicken Sie auf die Option “User Views* (Anwender Ansichten), um das gleichnamige Fenster
zu offnen.
Dieses Fenster kann mehrere Registerkarten oder Blatter enthalten. Jede Registerkarte stellt
ein Blatt mit einer Auswahl von Daten in numerischem oder grafischem Format (oder beiden)
dar.

Es konnen mehrere Blatter vorhanden sein, um verschiedene Datensatze anzuzeigen oder die
Daten in unterschiedlichen Formaten darzustellen. Die einzelnen Blatter sind durch ihren Na-
men gekennzeichnet, der auf der zugehdrigen Registerkarte angezeigt ist.

3. Im Fenster "User Views" (Anwender Ansichten) kdnnen die einzelnen Blatter durch Anklicken
der zugehorigen Registerkarte ausgewahlt werden.

4. Andere Fenster konnen tber das Men( "View* (Ansicht) zur Anzeige ausgewahlt werden.

7.7.1 Unformatierte Daten

Schritt 1: Klicken Sie auf die Taste "View" (Ansicht] in der Meniileiste, um das Meni “View*
(Ansicht) zu 6ffnen.

Schritt 2: Klicken Sie auf “Monitoring Data (unformatted)...“ (Monitoring Daten (unformatiert)...).

Das unten dargestellte Informationsfenster wird als Liste angezeigt, durch die geblattert
werden kann.

Abbildung 7-26: Unformatierte Daten

Die angezeigten Daten entsprechen den aktuell vom Messgerat erfassten Daten: nur die Werte
der Variablen, die in der Uberwachungskonfigurationsdatei eingestellt wurden.
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7.8 Anpassung der Darstellungsart der Daten

Sie konnen die in den "Benutzeransichten® dargestellten Daten je nach Bedarf oder Wunsch
anpassen. Dies gilt fir die Auswahl der Daten und fiir die Art, wie sie dargestellt werden: in
numerischem oder in grafischem Format.

° INFORMATION!

l Nur die Daten, dje tatsachlich vom Durchflussmessgerat [und wie in der
Uberwachungskonfiguration eingestellt] erfasst werden, kénnen angezeigt werden. Ein
Datenelement, das nicht in der "Abrufliste® enthalten ist, steht nicht zur Anzeige zur Verfigung.
Wenn Sie Datenelemente fir die Darstellung aktivieren mochten, miissen Sie betreffenden
Elemente mit der Option "Configure* [Konfigurieren] im Mend “Monitoring* in der “Fetch list'
[Abrufliste] hinzufiigen.

7.8.1 Einstellung von Registerkarte im Fenster "Benutzeransichten®

Im Fenster "User Views* (Anwender Ansichten) befinden sich zwei Tasten unten rechts: "Add
Tab“ (Registerkarte hinzufiigen) und "Remove Tab* (Registerkarte Entfernen).

Entfernen einer Registerkarte

Verwenden Sie die Taste "Remove Tab“ (Registerkarte Entfernen), um ein vorhandenes Blatt im
Fenster "User Views" [Anwender Ansichten) zu entfernen. Wenn dieses Fenster mehrere Blatter
enthalt, wird das aktuell geoffnete Blatt entfernt.

® INFORMATION!

l Wenn Sie hier Anderungen vorgenommen haben, werden Sie beim Schlieffen des MCST darauf
hingewiesen, dass Sie die Uberwachungskonfiguration gedndert haben. Wenn Sie bestétigen,

dass dje geanderte Konfigurationsdater gespeichert werden soll, kann das geldschte Blatt beim

ndachsten Start des MCST nicht wiederhergestellt werden.

Wenn Sie sowohl die Einstellung, mit der Sie begonnen haben, als auch die gednderte Version
beibehalten mdchten, speichern Sie die neue Version unter einem neuen Namen, bevor Sie das
Programm schlieflen. Verwenden Sie hierzu den Befehl "Save Monitoring Configuration As..."
(Monitoring Konfiguration Speichern unter...) im Menu "File* (Datei). Mit diesem Befehl wird
auch die Einstellung der in den Benutzeransichten enthaltenen Informationsblatter gespeichert.

Hinzufligen / Erstellen einer Registerkarte

Mit der Taste "Add Tab“ (Registerkarte einfiigen) kénnen Sie ein neues (leeres] Blatt im Fenster
"User Views" [Anwender Ansichten) hinzufiigen und ein Blatt nach Ihren individuellen
Anforderungen erstellen.

Ein Blatt kann als ein einziges Fenster eingestellt, in zwei Abschnitte aufgeteilt oder in einen
oberen und einen unteren Bereich eingeteilt werden. In jedem Fenster konnen die Daten
entweder grafisch oder als Zahlenwerte in Zellen angezeigt werden, die in einem Raster
angeordnet sind.
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° INFORMATION!

l Das Format, in dem die Daten in einem Fensterbereich dargestellt werden, wird in einer Datei
mit der Erweiterung “.grdx* (zur Darstellung der Daten als Zahlenwerte), ".trax" [zur Darstellung

der Daten in einem Diagramm als Trend oder auf einer Zeitachse/ oder ".xygx* (zur Darstellung

der Daten als Diagramm einer Variable als Funktion einer anderen Variable] gespeichert.

Der Name der Datei fiir das Darstellungsformat in einem bestimmten Fensterbereich wird oben
links in diesem Fenster angezeigt.

VORSICHT!

Die fiir die voreingestellten Registerkarten "User Views* [Anwender Ansichten] kénnen
wiederverwendet werden. Dies ist die einfachste Weise, Ihre eigenen "Bldtter" oder
"Registerkarten” zu erstellen: anhand der Kombination der vordefinierten Raster und/oder
Diagramme entsprechend lhren Anforderungen.

Wenn Sie ein vorhandenes — vordefiniertes — Format verwenden [auch wenn es als Halbformat
nur den oberen oder unteren Bereich ausfiillt], um ein Blatt oder eine Registerkarte mit nur
einem Bereich zu fillen, wird das Format automatisch erweitert, um den ganzen Bereich
auszufillen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine neue Registerkarte hinzuzufligen/zu erstellen:
Schritt 1: Klicken Sie auf die Taste "Add Tab“ (Registerkarte einfligen).

Schritt 2: Uber das Dialogfenster "Add Tab* (Registerkarte einfiigen) werden Sie aufgefordert,
einen Namen fir das Blatt einzugeben und das Datenformat (Diagramm oder Zahlenwerte) fir
den oberen und den unteren Bereich anzugeben (wenn nur ein Bereich festgelegt wurde, enthalt
das Blatt nur einen Bereich).

2 Add Tab X
Tab Mame |
|Ipper Panel
Type | E rnphy v |
Configuration File | L |
Loweer Panel
Type | E rnphy v |
Configuration File | L |
o

Abbildung 7-27: Hinzufligen einer Registerkarte

Schritt 3: Geben Sie einen Namen fiir das neue Blatt im Feld "Tab Name* (Name der
Registerkarte) ein.
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Schritt 4: Offnen Sie die Auswahlliste fiir den Typ Bereich, den Sie verwenden mdchten: Klicken
Sie auf den Abwarts-Pfeil rechts neben dem Feld "Type“ (Typ) im Abschnitt “Upper Panel“ (Obere
Schaltflache).

Abbildung 7-28: Hinzufligen einer Registerkarte

Schritt 5: Klicken Sie nach Wunsch auf “Grid“ (Raster], "Trend" oder "X-Y Graph* (X-Y Diagramm)
und dann auf "OK".

Schritt 6: Klicken Sie auf den Abwarts-Pfeil rechts neben dem Feld “"Configuration file*
(Konfigurationsdatei.

Schritt 7: Eine Liste mit den verfligbaren Darstellungsformaten wird angezeigt. Klicken Sie auf
die gewlinschte Datei.

Schritt 8: Wenn erwiinscht, wahlen Sie ein Format und eine Definitionsdatei fiir den zweiten
Bereich aus.

Schritt 9: Klicken Sie auf die Taste "0OK".
Das neue Blatt wird nun je nach Auswahl mit einem oder zwei Bereichen angezeigt.

° INFORMATION!

l Da Sie eine neue Registerkarte hinzugefigt haben, werden Sie beim Schlielien (Herunterfahren)]
des MCST darauf hingewiesen, dass Sie die Uberwachungskonfiguration geandert haben. Wenn

Sie bestdtigen, dass die geanderte Konfigurationsdatei gespeichert werden soll, kann die

urspriingliche Uberwachungskonfiguration nicht mehr wiederhergestellt werden.

Wenn Sie sowohl die Einstellung, mit der Sie begonnen haben, als auch die geanderte Version

beibehalten mochten, speichern Sie die neue Version unter einem neuen Namen, bevor Sie das

Programm schliellen. Verwenden Sie hierzu den Befeh! "Save Monitoring Configuration As..."

(Monitoring Konfiguration Speichern unter...] im Mend “Filé* [Datei). Mit diesem Befehl wird

auch die Einstellung der in den Benutzeransichten enthaltenen Informationsblatter gespeichert.
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7.8.2 Erstellen einer neuen Rasterdefinition

Gehen Sie wie folgt vor, um ein "Raster” fir die Darstellung von Daten im numerischen Format
entsprechend Ihren Anforderungen festzulegen:

Schritt 1: Klicken Sie auf "Add Tab“ (Registerkarte einfligen).
Schritt 2: Geben Sie einen Namen fir die neue Registerkarte ein.

Schritt 3: Wahlen Sie "Grid“ (Raster) aus.
Hinweis: Lassen Sie das Feld "Configuration File* (Konfigurationsdatei) leer.

Schritt 4: Klicken Sie auf "OK*.
Eine neue, als Raster definierte Registerkarte wird anfanglich als grauer Bereich angezeigt.

Schritt 5: Um ein sichtbares Raster anzuzeigen, muss die Grofle des Rasters (Anzahl der Zellen)
festgelegt werden. Klicken Sie auf die rechte Maustaste und dann im angezeigten Mendu auf die
Option "Add Column(s)* (Spalte(n) Einfigen):

| Add Columnds), . |

fdd Rawis), .,

Delete Selecked Columnis)

Delete Selecked Rowis)

Nelrte Selerted CrICSY Crankenk Mel
Abbildung 7-29: Hinzufligen von Spalten

Schritt 6: Geben Sie die Anzahl Spalten im angezeigten Dialogfeld ein und klicken Sie auf "OK*".

Abbildung 7-30: Hinzufligen von Spalten

Schritt 7: Klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste auf den grauen Bereich, um das
Kontextmen zu 6ffnen, und klicken Sie hier auf die Option "Add Row(s])“ (Zeile(n) Einfligen).
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Aadd Colurmnis), ..

add Row(s), .

Delete Selected Columnis)
Delete Selected Rowis)

Delete Selected Cell{s) Content Del
Abbildung 7-31: Hinzufligen von Zeilen

Schritt 8: Geben Sie im angezeigten Dialogfeld die Anzahl Zeilen ein und klicken Sie auf "0OK".

Abbildung 7-32: Hinzufligen von Zeilen

Damit ist die GrofB3e des Rasters festgelegt. Sie kann jedoch jederzeit durch Hinzufligen von
Spalten oder Zeilen nach Bedarf geandert werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die in einer bestimmten Zelle anzuzeigenden Informationen
festzulegen:

Schritt 1: Setzen Sie den Cursor auf die festzulegende Zelle.

INFORMATION!

Vergessen Sie nicht den ndchsten Schritt! Wenn Sie die Auswahl der Zelle dberspringen und mit
den nachfolgenden Schritten fortfahren, besteht die Gefahr, den Inhalt einer Zelle zu bearbeiten
oder eine Zelle zu formatieren, die Sie nicht andern wollen.

Schritt 2: Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die gewiinschte Zelle.
Schritt 3: Offnen Sie ein Menii durch Anklicken der rechten Maustaste.

Schritt 4: Klicken Sie auf "Cell Content...“ (Zelleninhalt).
Im angezeigten Dialogfeld fir das Feld "Cell Content Type*“ (Zelleninhaltstyp).
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Schritt 5: Klicken Sie auf den Abwaérts-Pfeil, um die Werteliste zur Anzeige der Optionen zu
offnen:
"Empty“ (Leer] / "User Text" (Benutzertext] / "Process Value Property” (Prozesswerteigenschaft).

° INFORMATION!
l Schritte 6...8 kénnen auf zweierlei Weise durchgefihrt werden. Nach “Schritt 13* steht /hnen
eine Alternative zur Verfigung.

Schritt 6: Klicken Sie auf "Process Value Property” (Prozesswerteigenschaft].
Schritt 7: Offnen Sie die Variablenliste fiir das Feld "Process Variable* (Prozessvariable).
Schritt 8: Klicken Sie auf die anzuzeigende Variable.

Schritt 9: Offnen Sie die Variablenliste fiir das Feld "Subitem” (Unterelement).
Ein Unterelement ist der Arrayindex fiir eine als Array definierte Variable.

Schritt 10: Klicken Sie auf den Index des anzuzeigenden Arrayelements.

Schritt 11: Offnen Sie fiir das Feld "Property* (Eigenschaft) die Liste zur Anzeige der zur Auswahl
stehenden Eigenschaften:

Etikett / Feldname / Name / Kompletter Pfad / Name des tibergeordneten Programms /
Kompletter Pfad des tibergeordneten Programms / Aktueller Wert / Durchschnittswert /
Mindestwert / Hochstwert / Einheit / Status.

Schritt 12: Klicken Sie auf die anzuzeigende Eigenschaft.

Schritt 13: Klicken Sie auf "OK*“.

Alternative fir Schritte 6...8:
Schritt 6: Klicken Sie auf "User text* (Benutzertext).

Schritt 7: Geben Sie die anzuzeigende Text "String™ in der Zelle im Feld "User text"
(Benutzertext).

Schritt 8: Klicken Sie auf "OK".

Gehen Sie wie folgt vor, um die Darstellung einer Zelle und ihres Inhalts einzustellen:
Schritt 1: Setzen Sie den Cursor auf die festzulegende Zelle.

Schritt 2: Klicken Sie mit der linken Maustaste auf diese Zelle.

Schritt 3: Offnen Sie ein Meni durch Anklicken der rechten Maustaste.

Schritt 4: Klicken Sie auf "Cell Properties...“ (Zelleneigenschaften).
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Geben Sie den Inhalt der einzelnen Zellen nach Bedarf an.

Klicken Sie mit der Maustaste auf den Bereich mit dem neuen Raster, um das Meni zu 6ffnen.
Klicken Sie auf "Save* (Speichern] oder "Save as...“ (Speichern unter...] und geben Sie im
angezeigten Dialogfeld einen Namen fir die erstellte Rasterdefinition ein.

Klicken Sie auf die Taste "Save“ (Speichern), um den Vorgang abzuschlieBen.

° INFORMATION!
l Da Sie eine Registerkarte mit einer neuen Rasterdefinition hinzugefigt haben, werden Sie beim
Schlieflen [Herunterfahren) des MCST darauf hingewiesen, dass Sie die
Uberwachungskonfiguration gedndert haben. Wenn Sie bestétigen, dass die gednderte
Konfigurationsdatei gespeichert werden soll, Wenn Sie bestédtigen, dass die gedanderte
Konfigurationsdatei gespeichert werden soll, kann die urspriingliche
Uberwachungskonfiguration nicht mehr wiederhergestellt werden.
Wenn Sie sowohl die Einstellung, mit der Sie begonnen haben, als auch die gednderte Version
beibehalten mdochten, speichern Sie die neue Version unter einem neuen Namen, bevor Sie das
Programm schlieffen. Verwenden Sie hierzu den Befehl "Save Monitoring Configuration As..."
(Monitoring Konfiguration Speichern unter...] im Mend “Filé* [Datei). Mit diesem Befehl wird
auch die Einstellung der in den Benutzeransichten enthaltenen Informationsblatter gespeichert.

7.8.3 Erstellen einer neuen grafischen Darstellung

Schritt 1: Klicken Sie auf "Add Tab" (Registerkarte einfligen).
Schritt 2: Geben Sie einen Namen fiir die neue Registerkarte ein.

Schritt 3: Klicken Sie im Feld “Type“ (Typ) auf die Option “Trend*.
Hinweis: Lassen Sie das Feld "Configuration File* (Konfigurationsdatei) leer.

Schritt 4: Klicken Sie auf "OK".
Ein leerer grafischer Bildschirm wird angezeigt.

Schritt 5: Klicken Sie auf die Taste "Configure* (Konfigurieren).
Ein Fenster zur Festlegung der Einstellungen der grafischen Darstellung wird gedffnet.

° INFORMATION!

l Detaillierte Anweisungen zur Festlegung der grafischen Darstellung sind nicht Gegenstand
dieses Handbuchs. Aus der kurzen Beschreibung der nachsten Schritte konnen Sie dies jedoch
selbst ableiten:

Schritt 1: Stellen Sie die Anzahl der Variablen ein, die angezeigt werden sollen (jede zur Anzeige
ausgewdhlte Variable wird als "Profil“ bezeichnet).

Schritt 2: Stellen Sie die Anzahl der Y-Achsen ein, die Sie zur Darstellung der anzuzeigenden
Variablen (Profile) benétigen. Diese Anzahl kann nicht grofier als die Anzahl der Profile sein.

Schritt 3: Stellen Sie ein, wie viele Stapel Sie benédtigen. Ein Stapel ist ein Diagrammbereich mit
eigener X- und Y-Achse. Die Bereichshohe im grafischen Fenster ist in Abschnitte unterteilt;
jeder Abschnitt enthalt einen "Stapel”. Die Anzahl Stapel kann nicht groBler als die Anzahl der Y-
Achsen sein.

Schritt 4: Stellen Sie die Anzahl Y-Skalen ein, die Sie im ersten (oberen) Stapel benétigen.
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Schritt 5: Geben Sie diesen Wert in der Registerkarte "Y-Stacks/Y-Stack0* (Y-Stapel/Y-Stapel0)
ein.
Gehen Sie fir alle anderen "Stapel” ebenso vor.

Schritt 6: Geben Sie in der Registerkarte "Profile — Process Value Mapping® [Profil —
Prozesswert-Mapping) den von jedem Profil darzustellenden Prozesswert ein.

Schritt 7: Stellen Sie in der Registerkarte "Profiles (Profile) die Achse fiir die Anzeige des
Wertes der einzelnen Profile ein.

Schritt 8: Stellen Sie die Farben und die Linien-/Markierungsart nach Wunsch ein.
Schritt 9: Klicken Sie auf "OK".

Schritt 10: Klicken Sie auf "Save As...“ (Speichern unter...].
Geben Sie einen Namen fiir die erstellte grafische Darstellung ein.

Schritt 11: Klicken Sie auf "Save* (Speichern).

7.9 Erstellen von Berichten

Mit dem Service-Tool konnen Sie auch Berichte in Bezug auf den Zustand und die Leistung des
Ultraschall-Durchflussmessgerats anlegen. Diese Berichte konnen gedruckt oder exportiert
und als Datendateien auf einem Speichermedium gespeichert werden.

Die Berichte konnen sich auf Folgendes beziehen:

e die aktuell im Messgerat eingestellten Parameterwerte, die die Leistung und den Betrieb des
Gerats steuern.

e die zu einem bestimmten Zeitpunkt erfassten Prozesswerte.

e das Mapping der Modbus-Adressen in Bezug auf die Parameter und die Prozesswerte, die
mithilfe der Modbus-Registeradressierung aus dem Messgerat abgerufen werden kdnnen.

e Rechte und/oder Einschrankungen fiir den Zugriff auf das Ultraschall-Durchflussmessgerét
und die Funktionalitdt dieses Service-Tools fir Benutzer einer bestimmten Kategorie (z. B.
Betreiber, Spezialist, Prifstellenleiter, Servicetechniker oder vom Werk autorisierter
Support-Techniker).

So legen Sie einen Bericht an:

Klicken Sie auf "Reporting“ (Berichtswesen), um das Untermeni des Berichtswesens zu 6ffnen.
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Abbildung 7-33: Menii "Berichtswesen*
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7.9.1 Berichtswesen in Bezug auf die Parametereinstellungen

Klicken Sie auf "Parameters”, um ein Fenster mit einer Liste aller Parameter zu offnen.

Abbildung 7-34: Parameter

Mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite blattern Sie durch die Liste; mit der Bildlaufleiste an
der Unterseite zeigen Sie die gewlinschten Spalten an.

Erstellen eines formatierten Berichts

Offnen Sie "Reports & Exports > Reports > Standard parameter report* (Berichte und Exporte >
Berichte > Standardparameterbericht).
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Abbildung 7-35: Parameterbericht

Eine formatierte Vorschau des Standardparameterberichts wird angezeigt:

Abbildung 7-36: Berichtsvorschau

Dieser Bericht ist mehrere Seiten lang; mit den Tasten an der Oberseite des Bildschirms kénnen
Sie die gewlinschte Seite auswahlen.

Im kleinen Fenster auf der linken Seite sind alle im Bericht enthaltenen Eintrage —in einer
Baumstruktur — aufgelistet. Mit der Bildlaufleiste rechts im kleinen Fensterbereich kénnen Sie
die Berichtseite mit dem auf der Vorderseite gedruckten Parameter direkt im rechten
Fensterbereich positionieren. Wenn Sie dieses "Baum®“-Fenster ausblenden mdchten, klicken
Sie auf das "Baum”-Symbol; durch erneutes Anklicken dieses Symbol wird der Fensterbereich
erneut angezeigt.
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Drucken eines formatierten Berichts

Abbildung 7-37: Berichtsvorschau

Klicken Sie auf die Taste mit dem Drucker-Symbol oben links im Fenster, wenn Sie den Bericht
drucken maochten.

Exportieren eines formatierten Berichts

Offnen Sie das Export-Menii der Berichtsvorschau:

k'f_a Report Preview

Export

Export to Adobe acrobat {pdf) ..
Export bo Microsaft Excel (L xls) ...

Export o Microsaft Ward (.doc) ...

Abbildung 7-38: Berichtsvorschau

Wihlen Sie das Format, in dem der Bericht exportiert werden soll: Adobe Acrobat (.pdf],
Microsoft Excel (.xls) oder Microsoft Word (.doc). Wahlen Sie den Speicherort und den
Dateinamen fir den Export im Dialogfeld zur Dateiauswahl aus.

Erstellen einer Datei mit Hilfe der Auflistung der Parameter im CSV-Format
Klicken Sie auf "Reporting“ (Berichtswesen), um das Untermeni des Berichtswesens zu 6ffnen.
Klicken Sie auf "Parameters”, um ein Fenster mit einer Liste aller Parameter zu 6ffnen.

Klicken Sie auf "Reports and Exports* (Berichte und Exporte] und dann auf "Export to CSV...“ (In
CSV exportieren...).
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Abbildung 7-39: Parameteriibersicht

Im nun gedffneten Fenster konnen Sie die Attribute auswahlen, die fir die einzelnen Parameter
aufgelistet werden sollen.
Wahlen Sie die Elemente aus, die in der exportierten Datei hinzugefligt werden sollen.

Abbildung 7-40: Exportieren der Parameteriibersicht

Klicken Sie auf "Export* (Exportieren).

Gehen Sie im angezeigten Ausgabe-Dialogfeld wie folgt vor:

Geben Sie den Speicherort an, an dem die Datei gespeichert werden soll.
Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir das Dokument ein.

Klicken Sie auf "Save" (Speichern).

Um die Parameterliste im .XML-Format zu speichern:

e Klicken Sie auf Berichtswesen um das Untermeni des Berichtswesens zu 6ffnen.

o Klicken Sie auf Parameter um ein Fenster mit einer Liste aller Parameter zu 6ffnen.
e Klicken Sie auf Berichte und Exporte.

e Klicken Sie auf In XML exportieren.

e Klicken Sie im nun angezeigten Fenster zur Bestatigung auf Exportieren.
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e Geben Sie im angezeigten Ausgabe-Dialogfeld den Speicherort an, an dem die Datei
gespeichert werden soll.

e Geben Sie einen eindeutigen Namen fur das Dokument ein.
e Klicken Sie auf Speichern.

7.9.2 Berichtswesen in Bezug auf die Prozesswerte

Fir die Berichtswesen-Funktionen in Bezug auf die aktuellen Prozesswerte gelten die gleichen
Funktionen und Verfahren wie fiir die Parameter.

7.9.3 Berichtswesen in Bezug auf die Kalibrierparameter

Die Kalibrierparameter sind eine Teilmenge der Gesamtheit aller Parameter. Die
Kalibrierparameter sind die Parameter, die sich auf den Wert der Messergebnisse auswirken.
Andern Sie diese Parameter nicht mehr, nachdem das Messgerat kalibriert wurde.

Fir die Berichtswesen-Funktionen in Bezug auf die Kalibrierparameter gelten die gleichen
Funktionen und Verfahren wie fir die Parameter.

7.9.4 Berichtswesen in Bezug auf die Rechte

Fir die Berichtswesen-Funktionen in Bezug auf die Rechte gelten die gleichen Funktionen und
Verfahren wie fur die Parameter.

7.10 Getrennte Aufzeichnung

Nach der Verbindung mit einem Durchflussmessgerat startet die im "Quick Start"-
Softwarepaket enthaltene standardmaBige Uberwachungskonfigurationsdatei automatisch den
Datenerfassungsprozess. Dabei wird ein voreingestellter Satz von Daten des Messgerats erfasst
und in einer Datei auf der Festplatte gespeichert.

Die Statusleiste am unteren Bildschirmrand enthalt ein griin hervorgehobenes Feld mit dem
Wortlaut "Log.ON”.

Im gleichen Feld wird der Name der auf der Festplatte gespeicherten Datei, in der die Daten
gespeichert sind, in rechteckigen Klammern angezeigt.

Tools Repoting View Remote ‘Windows Help
Configure...
Stop!

v Logging!

Insert Comment into Leg File...

Return to Factony Seftings

Abbildung 7-41: Uberwachungsmenii

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 87



\JeoEgyele)@ . ALTOSONICS]

Nach dem Offnen des Meniis "Uberwachung® sehen Sie im Falle der aktivierten Datenerfassung
ein Hakchen links neben der Option "Aufzeichnen”.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Aufzeichnungsprozess zu stoppen oder zu unterbrechen:

Klicken Sie auf die Option "Logging* (Aufzeichnung].
Das Hakchen wird nun ausgeblendet; das Feld in der Statusleiste am unteren Bildschirmrand
wird gelb hervorgehoben und mit dem Wortlaut "Log.OFF” angezeigt.

Fi- | MonOM | Log.OFF i

Abbildung 7-42: Gelbe Farbe fiir Log.OFF
Gehen Sie wie folgt vor, um den Aufzeichnungsprozess erneut zu starten:

Offnen Sie das Menii "Uberwachung®.

Klicken Sie auf "Logging“.

Das Hakchen wird erneut eingeblendet und im erneut griin hervorgehobenen Feld auf der
Statusleiste erscheint der Wortlaut "Log.ON".

Die erfassten Daten werden in einer Datei pro Tag gespeichert [vorausgesetzt, es handelt sich
stets um das gleiche Messgerat).

Die Software weist der Datei, in der die Daten gespeichert werden, automatisch einen Namen zu,
in den auch das jeweilige Datum integriert wird.

Wenn der Datenaufzeichnungsprozess — nachdem er zuvor unterbrochen worden war — erneut
gestartet wird, werden die neuen Daten in die bereits verwendete Datei angeh&ngt (sofern der
Neustart am gleichen Tag wie die Unterbrechung erfolgt).

Jeden Tag wird eine neue Log-Datei angelegt — auch wenn der Datenerfassungsprozess noch
lauft.

Die erfassten Daten werden in einer Datei im ".CSV"-Format gespeichert.

Standardmafig wird die Datei im folgenden Ordner gespeichert:
C:\KrohneData\Logging\MeterModel\Meters\MeterSerialNumber

Einige der oben genannten Vorgange oder die Funktionsweise des Service-Tools hangen von
bestimmten Einstellungen ab.

7.11 Aufzeichnung im Gerat

88

Die Funktion zur Aufzeichnung im Gerat kann zur Aufzeichnung beliebiger Prozessdaten im
Messumformer verwendet werden, beispielsweise:

e periodische Messdaten
e generierte Alarme

e Stromausfalle

e Systemaufzeichnungen
e Parameteranderungen
e Hardware-Anderungen
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Die Funktion wird von KROHNE vorkonfiguriert und kann nur von Benutzern mit Funktion
"Service” oder héher gedandert werden. Benutzer mit Funktion "Spezialist” kénnen Daten
ablesen, sind jedoch nicht zur Anderung von Einstellungen berechtigt. Benutzer mit der
Funktion "Betreiber” kénnen keine Daten ablesen.

7.11.1 Herunterladen aufgezeichneter Daten vom Durchflussmessgerat

Um die im Messumformer gespeicherten Daten herunterzuladen, 6ffnen Sie "View - On-Device
Logging..." [Ansicht — Aufzeichnung im Gerét).

Abbildung 7-43: Starten der Aufzeichnung im Gerat

Klicken Sie auf "New Tab by Time Windows" [Neue Registerkarte nach Zeitfenstern) oder "New
Tab by Recordnumbers" (Neue Registerkarte nach Protokollnummern).

Abbildung 7-44: Auswahlen der gewlinschten Registerkarte

Wahlen Sie die Tabelle aus, die vom Messumformer heruntergeladen werden soll.
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Tabelle Erlduterung
HIST_* Aufgezeichnete Messdaten des ausgewahlten
Zeitraums

Hinweis: Wenn Sie einen langeren Zeitraum
auswahlen, ist das Intervall zwischen zwei
Messungen grofer.

ALARM Liefert eine Ubersicht iiber die Alarme in Bezug auf
den Durchfluss, mit einer Reihe von
Messprotokollen vor und nach dem Ereignis.

POWERFAIL Liefert eine Ubersicht iiber die Ein- und
Ausschaltvorgange des Systems.

SYSTEM Liefert eine Ubersicht (iber alle Systemmeldungen
(Produktversionsnummern, Systemfehler,
Starten/Beenden des MCD-Tools etc.).

PARAMETERS Liefert eine Ubersicht Gber alle Parameter, die
geandert wurden, einschlief3lich Datum,
Benutzerfunktion, alter und neuer Werte.

HARDWARE Liefert eine Ubersicht iiber alle Seriennummern
aller Leiterplatten, einschlieflich eventueller
Anderungen.

Nach der Auswahl der Tabelle die gewlinschten Protokollnummern oder den Zeitraum
eingeben. Anschlielend auf "OK" klicken.

Abbildung 7-45: Auswahlen der Daten, die heruntergeladen werden sollen
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Die heruntergeladenen Daten werden in einer Tabelle angezeigt. Sie kdnnen die Daten in einer
.CSV-Datei fir die Verwendung in Excel speichern.

Abbildung 7-46: Exportierten der Daten in eine .CSV-Datei

7.12 Anpassung des Datenaufzeichnungsprozesses

Da das Messgerat grof3e Datenmengen generiert, kénnen nicht alle Daten in kurzer Zeit erfasst
werden. Diese Datenmengen wiirden auflerdem Log-Dateien einer unpraktischen Gréfle
ergeben.

Entscheiden Sie, welche Datenelemente erfasst und gespeichert werden sollen.

Eine erste Auswahl wird bereits bei der Festlegung des fiir den Uberwachungsprozess
ausgewahlten Datensatzes getroffen. Der in einer Log-Datei auf der Festplatte zu speichernde
Datensatz muss dem fiir die Uberwachung ausgewé&hlten Datensatz entsprechen oder ein
untergeordneter Satz hiervon sein.

Eine weitere Maglichkeit, die Datenmenge zu reduzieren, ist die Einstellung eines
"Aufzeichnungsintervalls®. Dieses Intervall entspricht entweder dem “Abrufintervall®
(Parameter entspricht 1) oder ist ein Bruch des "Abrufintervalls* (ganzzahliger Parameterwert
2..10).

Einstellen eines "Aufzeichnungsintervalls®
Klicken Sie auf "Monitoring®, um das gleichnamige Meni zu 6ffnen.

Klicken Sie auf "Configure...“ (Konfigurieren), um das Fenster der Uberwachungskonfiguration
zu offnen.
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Abbildung 7-47: Uberwachungskonfiguration

Klicken Sie auf den Abwarts-Pfeil rechts neben dem Feld unter "Log Rate®
(Aufzeichnungsintervall).
Wahlen Sie einen Wert aus.

Beispiel (wie oben dargestellt): Bei einem “Abrufintervall“ von 2 wird der vom
Durchflussmessgerat erfasste Datensatz alle 2 Sekunden aktualisiert. Wenn das
“Aufzeichnungsintervall® auf 5 eingestellt ist, wird ein Finftel jedes vom Durchflussmessgerat
erfassten Datensatzes in der Log-Datei gespeichert. Dies bedeutet letztlich, dass in der Log-
Datei alle 10 Sekunden ein Datensatz gespeichert wird.

Wahlen Sie die in der Log-Datei zu speichernden Datenelemente aus.

® INFORMATION! )

l Es wird empfohlen, keine vorschnellen Anderungen am Datensatz vorzunehmen, der in einer
Log-Datei gespeichert wird. Anderenfalls besteht die Gefahr, dass in der.CSV-Dater und folglich

in der zugehorigen Excel-Datei bestimmte Datenelemente in einer anderen Reihenfolge oder in

anderen Spalten als zuvor angezeigt werden. Tools, die fir die Verarbeitung und Analyse der

Daten in der.CSV-Datei oder in der Excel-Datei entwickelt wurden, funktionieren

moglicherweise nicht mehr korrekt und wie vorgesehen.

Wenn Sie die in der Log-Datei gespeicherten Daten andern méchten:

Gehen Sie wie folgt vor, um die in der Log-Datei zu speichernden Daten festzulegen oder
auszuwahlen:

Klicken Sie auf "Monitoring®, um das gleichnamige Menu zu 6ffnen.

Klicken Sie auf "Configure...* (Konfigurieren), um das Fenster der Uberwachungskonfiguration
zu offnen.
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Gehen Sie im oben dargestellten Fenster der Uberwachungskonfiguration wie folgt vor:
Klicken Sie auf "Select Items" (Elemente auswéahlen).

Das Fenster “Monitoring List Editor* (Monitoring-Listen-Editor) wird gedffnet:

Abbildung 7-48: Monitoring-Listen-Editor

In diesem Fenster sind die Variablen aufgelistet, die zu Uberwachungszwecken erfasst werden
sollen.

® INFORMATION!
l o [Esist moglich, verschiedene Darstellungen der einzelnen Variablen zu speichern: den
aktuellen Wert, den Durchschnittswert den Mindestwert und den Hochstwert.

e Hier beziehen sich der Durchschnittswert, der Mindestwert und der Hochstwert auf die
Anzahl "Abrufé’ in Form des gespeicherten Datensatzes. [Ein "Abruf kann als Stichprobe mit
den aktuellen Werten aller ausgewahlten Variablen zu einem bestimmten Zeitpunkt
verstanden werden.)

e FEin Beispiel zur Erlguterung: Wenn ein Datensatz jedes Mal aufgezeichnet wird, wenn 5
"Abrufe* abgeschlossen sind, ist der “aktuelle Wert* ein Wert der jeweiligen Variable [der
Jjingste Wert der Werte in den 5 jingsten "Abrufen” oder Stichproben).

o Der "Durchschnittswert' ist der Durchschnittswert der Werte einer bestimmten Variable in
den jiingsten 5 Stichproben oder "Abrufen‘. Das gleiche gilt fir den "Mindestwert* und den
"Hochstwert:.

Verwenden Sie die horizontale Bildlaufleiste, um die aufzeichnungsspezifischen Spalten im
Fenster anzuzeigen. Die Kopfzeilen dieser Spalten lauten:

e Log Act. (Aktuellen Wert aufzeichnen)

e Log Avg. (Durchschnittswert aufzeichnen)
¢ Log Min. (Mindestwert aufzeichnen)

¢ Log Max. (Héchstwert aufzeichnen)
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Setzen Sie ein Hakchen in beliebige dieser Spalten, um anzugeben, welche Darstellungen einer
bestimmten Variable in den aufgezeichneten Daten enthalten sein sollen.

Fehlende Elemente in der Liste der Gberwachten Variablen konnen hier ebenfalls hinzugefiigt
werden:

Schritt 1: Offnen Sie die Baumstruktur im kleinen Fensterbereich auf der linken Seite des
Fensters.

Schritt 2: Offnen Sie die Ordner bis zu der Ebene, auf der die einzelnen Variablennamen
angezeigt werden.

Schritt 3: (Variablen, die bereits in der Uberwachungsliste enthalten sind, sind griin
hervorgehoben.)

Schritt 4: Machen Sie die Variable ausfindig, die Sie in der Aufzeichnung hinzufligen mochten.
Schritt 5: Klicken Sie auf die Variable, um sie auszuwahlen.
Schritt 6: Klicken Sie auf die nach nach rechts zeigende Taste im mittleren Fensterbereich.

Schritt 7: Setzen Sie Hakchen in den Spalten fir die Darstellungen, die aufgezeichnet werden
sollen.

Schritt 8: Klicken Sie auf die Taste "Close” (Schliessen) im Monitoring-Listen-Editor.

Schritt 9: Klicken Sie auf die Taste "Close” (Schliessen) im Dialogfeld der
Uberwachungskonfiguration, um die Konfiguration anzunehmen. Ein Dialogfenster zur
Bestatigung wird angezeigt:

Abbildung 7-49: Uberwachung

Schritt 10: Klicken Sie auf "Yes* (Ja), um zu bestitigen, dass die Uberwachung des
Durchflussmessgerats wieder aufgenommen werden soll.

Weitere Funktionen zum Anpassen der Datei mit den erfassten Daten
(im Fenster der Uberwachungskonfiguration)
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Time stamp (Zeitstempel)

Der mit jedem Datensatz verbundene Zeitstempel konnen das Datum und die Uhrzeit des
Messgerats oder lhres Computersystems sein. Wahlen Sie die gewilinschte Einstellung aus der
Werteliste des Feldes "Timestamp with* (Zeitstempeln mit) aus.

Start Records (Start-Protokolle)

Wenn Sie die Aufzeichnung starten oder neu starten, konnen Sie ein Protokoll mit den Namen
der Felder und/oder der verwendeten Einheiten hinzuftigen. In der Excel-Datei werden diese als
Spaltenkdpfe angezeigt (eine Zeile mit Feldnamen und eine Zeile mit den verwendeten
Einheiten).

GroBenbegrenzung fiir die Log-Datei

Die GrofBe einer Log-Datei kann entweder auf eine maximale Anzahl von Datensatzen oder eine
maximale Zeitspanne begrenzt werden.

Klicken Sie in der Werteliste des Feldes "Switch file based on:“ (Datei wechseln basierend auf]
auf eine der folgenden Optionen:

e “Duration“ (Dauer) oder
e "Number of records” (Anzahl der Datensatze)

Wahlen Sie im Falle von "Dauer” eine der folgenden Zeitspannen aus:

e 1 Stunde

e 4 Stunden
e 12 Stunden
e 1Tag

e 1 Woche

Klicken Sie auf die gewlinschte Einstellung in der Werteliste des Feldes "Timespan®
(Zeitspanne). Neue Intervalle starten bei einem Vielfachen der ausgewéahlten Zeitspanne. Bei
einer Woche liegt der Start eines neuen Intervalls (und das Ende des vorherigen Intervalls) an
dem Tag, der unter “Week starts at*“ (Woche beginnt am) angegeben ist.

Geben Sie bei Verwendung von “Number of records® (Anzahl der Datensatze) die gewiinschte
Anzahlim Feld "Max.Records" (Max. Datensétze) ein. Es wird jedoch nicht empfohlen, einen Wert
iber 32767 einzugeben (dies ist die maximale Anzahl Zeilen, die &ltere Versionen von Microsoft
Excel verarbeiten kénnen).

Log File Naming (Name der Log-Datei)
Datum und Uhrzeit werden automatisch im Namen der Log-Datei hinzugefugt.

Figen Sie ein Prafix nach Bedarf hinzu: z. B. den Namen lhres Unternehmens, eines
Standorts/Werkes oder einer Person.

Sie konnen auch die Modellnummer oder die Seriennummer des Messgerats im Namen der
Log-Datei hinzufligen. Aktivieren oder deaktivieren Sie die zugehorigen Felder.
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Es wird empfohlen, die Erweiterung des Log-Dateinamens zu andern; wenn dies aus
berechtigten Grinden unbedingt erforderlich ist, konnen Sie ihn jedoch @ndern. Geben Sie in
diesem Fall die drei gewiinschten Zeichen im Feld "Extension® (Erweiterung] ein.

Speicherort

Standardmafig lautet der Speicherort fir Log-Dateien auf der Festplatte Ihres Computers:
"C:\KrohneData\Logging".

Je nach Modell- und Seriennummer des Messgerats werden automatisch Unterordner erstellt,
um die Archivierung der Log-Dateien zu optimieren.

Sie konnen die Dateien auch an einem anderen Speicherort speichern. Dies kann zum Beispiel
ein Laufwerk fur die zentrale Speicherung der Messgeratedaten in einem Netzwerk sein.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Speicherort fir die zu speichernden Daten einzustellen:
Schritt 1: Klicken Sie auf die Meniitaste "Tools", um das Tools-Meni zu 6ffnen.

Schritt 2: Klicken Sie auf "Settings” (Einstellungen), um das nachstehende gleichnamige Fenster
zu offnen:

Abbildung 7-50: Einstellungen

Schritt 3: Geben Sie im Feld "Logging Home Folder® (Aufzeichnungsbasisordner]) den Namen
(und Pfad) des Verzeichnisses ein, in dem die Daten gespeichert werden sollen.
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7.13 Einstellen der Parametereinstellungen

Eine typische Einstellung der Parmetereinstellungen ist die Einstellung des Messgeratefaktors.
Der Messgeratefaktor wird bei der Kalibrierung bestimmt und vor der Versiegelung des
Ultraschall-Durchflussmessgerats programmiert.

Die Einstellung des Messgeratefaktors fur eichpflichtige Anwendungen darf nur unter Aufsicht
eines Eichbeamten vorgenommen werden. Ein dediziertes Verfahren fir die Kalibrierung,
Einstellung und Programmierung des Messgerats ist bei KROHNE auf Anfrage erhaltlich.

7.13.1 Einstellen des Messgeratefaktors

VORSICHT!
Nur fir autorisiertes Personal!

Eine typische Einstellung der Parmetereinstellungen ist die Einstellung des Messgeratefaktors.
Der Messgeratefaktor wird bei der Kalibrierung bestimmt und vor der Versiegelung des
Ultraschall-Durchflussmessgerats programmiert.

Die Einstellung des Messgeratefaktors fur eichpflichtige Anwendungen darf nur unter Aufsicht
eines Eichbeamten vorgenommen werden.

Schritt 1: Offnen Sie die Objektbaumdetails (aus dem Menii Ansicht):

Abbildung 7-51: Menii Ansicht

Schritt 2: Offnen Sie den Baum durch Anklicken von "+".
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Abbildung 7-52: Objektbaumdetails

Schritt 3: Offnen Sie "FlowCalculationModule > Configuration > Flow Calcs >
MeterConstant_Fwd" ("Durchflussberechnungsmodul > Konfiguration > Durchflussberechnung
> Messgeratekonstante Weiter”) (die Nummerierung kann sich vom nachstehenden Beispiel
unterscheiden):

Abbildung 7-53: Objektbaum Geratekonstante

Auf der rechten Bildschirmseite werden die folgenden Informationen angezeigt:
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Abbildung 7-54: Einstellung der Geratekonstante

Schritt 4: Geben Sie den Messgeréatefaktor im Feld "Value" (Wert) ein.
Schritt 5: Klicken Sie auf "Apply” (Anwenden).
Schritt 6: Klicken Sie auf "Save in Flash” (In Flash speichern).

Warten Sie, bis der Popup-Dialog "Writing data to flash disk" (Daten in Flash-Laufwerk
schreiben) geschlossen wird.

Schritt 7: Speichern Sie die Konfigurationsdatei auf der Festplatte Ihres Computers; klicken Sie
hierzu auf

"File > Save Flowmeter Configuration as XML file" (Datei > Konfiguration des
Durchflussmessgerats als XML-Datei speichern).

B3 KROHNE Flow Meter Configuration and Monitoring Tool

#=8 Device Monitoring  Tools  View Remokte  Windows Help

Cpen Flow Meter Configuration as XML File. ..
Save Flow Meter Configuration as ¥ML File..,

Few Monitoring Configuration. ..
Open Manitaring Configuration. .,
Save Monitoring Configuration
Save Monitoring Configuration &s. ..

Exxit

Abbildung 7-55: Menti File (Datei)
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7.14 Konfigurieren der Anzeigeeinstellungen

Die Anzeigeeinstellungen lassen sich in wenigen Schritten andern.

Schritt 1: Offnen Sie im Menii "Ansicht” die Option "Parameters per Module..." (Parameter pro
Modul...).

File  Device Monitoring  Toels  Reporting | View | Remote  Windows  Help
Dashboard...

Uszer Views..,

Ohbject Tree Details...

Parameters per Module...

Monitoring Data (unformatted)...

Signal Snapshots...
Ohject Statistics...

Errors...

On-Device Logging..

Meter Information...

Meter Supported Fonts..,
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Schritt 2: Klicken Sie auf "+", um den Baum zu offnen.

rﬂParameters Per Module @
E‘"E é:1 IDENTIFICATION Modue:  A: o]
210 Display numbers in storage units Display Numbers Formatted H
3 FLOW MEASUREMENT Parameter Index  Selection Value Unit Min. Max. Abs.Min. Abs Max.

[] AtoCommt [ CommitModue | [ CommtAl ][  Save | [C] Recumsive Display

[ Rolback Module | | Folback &l | [ Resioe | [ Autosize Columns

i

4 m 13

Schritt 3: Wahlen Sie "0 > Displays > Modbus Displays > External Display 1" (E/A > Anzeigen >
Modbus-Anzeigen > Externe Anzeige 1)
(Die Nummer kann anders lauten)

' File Device Monitoring Tools Reporting View Remote Windows Help -8 x
e A Mocuie:  A/I0/Displays/Modbus Displays/Extemal Display 1
1421 1 IDENTIFICATION ocue == = =E i
S0 Display numbers in storage urits Display Humbers Fomnatted "]
21 Hardwere Farameter index Selection Value Unt Min. Max. Abs.Min. AbsMax
2122 Outputs
123 mpus [ Uit display curation ~| 2 | 1] s 1
1421 2.4 Displays Name display duration - 2 sec 1 & 1
£-421 241 Modbus Displays e —— e —— -
[E8"3]2 411 Edemal Display 1
0124111 Disglay tem 1 Slow blink on out-cf-ange. ~| 1fz o| 200 []
--gza.nzuwayn H Fast blink on out-cfrange ~| 20fz of 200 0
24113 Display tem -
124114 Display tem Operating Mode | Nomal
§21241.15 Display tem £ Numeric Part Text -
§71242 Intemal Display Apha Part Text =
£-421 25 Modbus Interfaces
71251 Saves Gauge Test Value - o 79...| 790... | -79000... | 790000.
B4 252 Masters Gauge Test Range Low - o 79...| 790... | -79000... | 730000.
41 25.3 Modbus Test Registers Gauge Test Rangs High 1 1w 9. | 790._ | 79000 | 790000
-5 2.6 Network d
w51 3 FLOW MEASUREMENT Gauge Test Usage | No gauge. N
4 uTiumy Include Zero in Gauge Yes hd
15 SysTEM Birk Patiems 0: ArowDownPatien bt 0 |0=No -
1: ArowDownFatiembit 1 [0=No -
2: AmowlUpPattem bt 0 |0=No. -
3: AmowlpPattem bt 1 0=No -
4 AzmPatiem b 0 0=No -
5: AlamPatem b 1 0=No -
6: Key symbol bit 0 0-Ne ~
7: Key symbol bt 1 0=No -
8: Finger symbol bit 0 0=No -
9: Finger symbol bi 1 0=No -
10: NumencParPatiem bit 0 | 1=Yes -
11: NumericFarPatiem bit 1 |1=Yes -
12 AphaFartPattem bt 0 |1=Yes -
13 AphaFartPattembit 1 |1=Yes -
Commands
Clear undisplayable text
[7] Auto Commt [ Commit Modue | [ CommtAl | [ Save | [7] Recursive Display
[ Rolback Moduie | [ Rolbaok Al | [ Resore | [] Autosize Columns
‘4 n L3
TCPAP | 10.51.567:1000 [MODEL:ALTOSONIC 5 / SN:-----—------ [ — 1 Usen- Mon.ON Log.OFF
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Schritt 4: Konfigurieren Sie die erforderlichen Einstellungen fir die Anzeige.

Element

Erlauterung

Unit display duration (Dauer der Einheitenanzeige)

Die Zeit, Uber die die Einheit angezeigt wird.

Name display duration (Dauer der Namensanzeige)

Die Zeit, Uber die der Name angezeigt wird.

Action on item switch (Schalter Aktion fir Element)

Geben Sie an, ob bei der Anzeige eines neuen
Elements zuerst der Name oder die Einheit
angezeigt werden soll oder ob beide abwechselnd
angezeigt werden sollen.

Slow blink on out-of-range (Langsames Blinken bei
Bereicthberschreitung?

Der Balken blinkt langsam, wenn der angezeigte
Parameter auflerhalb des angegebenen
Grenzwerts liegt.

Fast blink on out-of-range (Schnelles Blinken bei
Bereichsiliberschreitung

Der Balken blinkt schnell, wenn der angezeigte
Parameter auflerhalb des angegebenen
Grenzwerts liegt.

Operating Mode (Betriebsart]

In der normalen Betriebsart werden die
konfigurierten Elemente angezeigt; im Test-Modus
werden die folgenden Parameter und ein
Blinkmuster angezeigt.

Numeric Part Text (Numerischer Teil Text)

Nummer, die wahrend des Tests auf der Anzeige
angezeigt werden soll.

Alpha Part Text (Alphanumerischer Teil Text)

Text, der wahrend des Tests auf der Anzeige
angezeigt werden soll.

Gauge Test Value (Messgerat Test Wert)

Wert wahrend des Tests.

Gauge Test Range Low (Messgeréat Test Niedriger
Bereich)

Niedriger Bereich wahrend des Tests.

Gauge Test Range High (Messgerat Test Hoher
Bereich)

Hoher Bereich wahrend des Tests.

Gauge Test Usage (Messgerat Test Nutzung)

Geben Sie an, ob der Balken zur Anzeige des Werts
verwendet werden soll.

Include Zero in Gauge (Null in Messgerét
einschliefen)

Geben Sie an, wo der Nullwert des Balkens startet:
bei null oder beim Mindestbereichswert wahrend
des Tests.

Blink Patterns (Blinkmuster)

Das wahrend des Tests verwendete Blinkmuster.

Schritt 5: Klicken Sie auf "Save* (Speichern).

Warten Sie, bis der Popup-Dialog "Writing data to flash disk" (Daten in Flash-Laufwerk

schreiben) geschlossen wird.

Schritt 6: Klicken Sie auf "File > Save FlowmeterConfiguration as XML file" ("Datei >
Konfiguration des Durchflussmessgerats als XML-Datei speichern”], um die Konfigurationsdatei

in lhrem Computer zu speichern.

Schritt 7: Wahlen Sie "0 > Displays > Modbus Displays > External Display 1" (E/A > Anzeigen >

Modbus-Anzeigen > Externe Anzeige 1)

(Die Nummer kann anders lauten; bis zu 5 Anzeigeelemente kdnnen konfiguriert werden.)

www.krohne.com
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% File Device Menitoring Tools FReporting  View Remote Windows Help -8 x

=)

@ A -
Moduie:  A:/10/Di Di emal Display 1/Display item 1 i
11 IDENTIFICATION odie splays/Modbus Displays/Ext splay 1/Display item =
=gz 0 Display numbers in storage urits Display Numbers Fomatted
£121 Hanare Parameter Index Selection Value Unt Min Max AbsMin  AbsMax
21 2.2 Outputs
123 Inputs Object -

1471 24 Displays Display Name =
£ 24.1 Modbus Displays

- Character case for name Standand -
=47 2411 Btemal Display 1
: 2.41.1.1 Displaytem 1 Character case for unt Standard -
{21 24112 Display tem 2 TrmciE - 5 [ 2 o 5

$712.41.13 Display ftem 3
Egﬂjuwumw\aynem SeralE
471 24115 Displaytem 5 Include Zero in Gauge
-{21 24.2 Intemal Display
=471 25 Modbus Interfaces
1251 Siaves
21 252 Masters
21253 Modbus Test Registers
2128 Network
13 FLOW MEASUREMENT
24 UTIITY Auo Commit | CommiModue | [ CommtAl | [ Save | [] Recumsive Display [ e |

15 SYSTEM
[Folback Modue | [ RolbackAl | [ Restore ][] Autosize Columns

1| User- | Mon.ON | Log.OFF

TCPAP ‘ 10.51.5.67:1000 [MODEL:ALTOSOMIC 5 / SN:-
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Schritt 8: Konfigurieren Sie die erforderlichen Einstellungen fir die anzuzeigenden Elemente.

Artikel

Erlauterung

Object (Objekt)

Der anzuzeigende Parameter.

Display name (Anzeigename)

Der Name des angezeigten Parameters.

Character case for name (ZeichengréBe fir Name)

Gibt an, wie der Name angezeigt wird
(GroBschreibung, Kleinschreibung oder wie
eingegeben)

Character case for unit (Zeichengréfie fir Einheit)

Gibt an, wie die Einheit angezeigt wird
(GroBschreibung, Kleinschreibung oder wie
eingegeben)

Display duration (Anzeigedauer]

Die Zeit, Uber die das Objekt angezeigt wird.

Gauge usage (Nutzung des Messgeréts)

Zeigt den angezeigten Parameter auch am Balken
am Rand der Anzeige an.

Include Zero in Gauge (Null in Messgerét
einschliefen)

Bestimmt, wo die 0% Messgerateanzeige startet,
bei null oder beim Mindestbereich.

Schritt 9: Klicken Sie auf "Save*“ (Speichern).

Warten Sie, bis der Popup-Dialog "Writing data to flash disk" (Daten in Flash-Laufwerk

schreiben) geschlossen wird.

Schritt 10: Klicken Sie auf "File > Save FlowmeterConfiguration as XML file" ("Datei >
Konfiguration des Durchflussmessgeréts als XML-Datei speichern”], um die Konfigurationsdatei

in lhrem Computer zu speichern.

104
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8.1 Verfugbarkeit von Serviceleistungen

Der Hersteller stellt zur Unterstiitzung der Kunden nach Garantieablauf eine Reihe von
Serviceleistungen zur Verfiigung. Diese umfassen Reparatur, Wartung, Kalibrierung, technische
Unterstitzung und Training.

® INFORMATION!
l Fir genaue Informationen wenden Sie sich bitte an Ihr regionales Vertriebsbdiiro.

8.2 Ricksendung des Gerats an den Hersteller

8.2.1 Rucksendung des Gerats an den Hersteller

Das Gerat wurde mit grof3er Sorgfalt hergestellt und geprift. Wenn es unter Einhaltung dieser
Betriebsanleitung betrieben wird, werden nur auflerst selten Probleme auftreten.

VORSICHT!
Sollte es dennoch erforderlich sein, ein Gerdt zum Zweck der Inspektion oder Reparatur
zurlckzusenden, so beachten Sie unbedingt folgende Punkte:

e Aufgrund von Rechtsvorschriften zum Umweltschutz und zum Schutz der Gesundheit und
Sicherheit unseres Personals, darf der Hersteller nur solche zuriickgesendeten Geréte
handhaben, priifen und reparieren, die in Kontakt mit Produkten gewesen sind, die keine
Gefahr fir Personal und Umwelt darstellen.

o Dies bedeutet, dass der Hersteller ein Gerdt nur dann warten kann, wenn nachfolgende
Bescheinigung [(siehe nachster Abschnitt] beiliegt, mit dem seine Gefihrdungsfreiheit
bestatigt wird.

o Verwenden Sie ein Korrosionsschutzmittel wie Shell Ensis, um Korrosion des inneren Teils
des Durchflussmessgerats und der Rohrleitungen wahrend des Transports zu verhindern.

VORSICHT!

Sofern zutreffend, senden Sie die Einlaufstrecke und/oder den Strémungsgleichrichter
gemeinsam mit dem Durchflussmessgerat, wenn das Gerat nachkalibriert werden muss.
Anderenfalls misst das Durchflussmessgerat nach der Kalibrierung weniger genau.
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8.2.2 Formular (Kopiervorlage) zur Riicksendung eines Gerats

VORSICHT!
A Um alle Risiken fir unser Wartungspersonal auszuschlielflen, muss dieses Formular von Aulfen
an der Verpackung des zuriickgesendeten Gerdts zugdnglich sein.

Firma: Adresse:
Abteilung: Name:
Tel.-Nr.: Fax-Nr. und/oder E-Mail-Adresse:

Kommissions- bzw. Seriennummer des Herstellers:

Das Gerat wurde mit folgendem Messstoff betrieben:

Dieser Messstoff ist: radioaktiv

wassergefahrdend
giftig
atzend

brennbar

Wir haben alle Hohlraume des Gerats auf Freiheit von diesen Stoffen
gepruft.

Wir haben alle Hohlrdume des Gerats gespiilt und neutralisiert.

Wir bestatigen hiermit, dass bei der Ricksendung dieses Messgerats keine Gefahr fiir Menschen und Umwelt durch
darin enthaltene Messstoffreste besteht.

Datum: Unterschrift:

Stempel:

8.3 Entsorgung

RECHTLICHER HINWEIS!
§ Die Entsorgung hat unter Einhaltung der in Ihrem Land geltenden Gesetzgebung zu erfolgen.

Getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltger&ten in der Europdischen Union:

Gemanl WEEE-Richtlinie 2012/19/EU dirfen Kontroll- und Steuerungsgerate, die mit dem WEEE-
K Symbol gekennzeichnet sind, am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt
= Werden.

Der Anwender muss Elektro- und Elektronikaltgerate bei einer geeigneten Sammelstelle fir das

Recycling von elektrischen und elektronischen Altgeraten abgeben oder die Gerate an unsere

Niederlassung vor Ort oder an einen bevollmachtigten Vertreter zuriicksenden.
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9.1 Messprinzip

Die Funktionsweise des Ultraschall-Durchflussmessgerats fir Flissigkeiten basiert auf dem
Prinzip der Laufzeitdifferenzmessung. Von der Differenz der Laufzeit einer Schallwelle in
Durchflussrichtung und der Laufzeit der Schallwelle, die in die entgegengesetzte Richtung lauft,
wird die Geschwindigkeit der Fliissigkeit abgeleitet. Der von der Schallwelle zuriickgelegte Weg
zwischen den Ultraschallwandlern ist der sogenannte Ultraschallpfad.

9.2 Laufzeit-Messprinzip

Abbildung 9-1: Laufzeit-Messprinzip

@ Richtung des Durchflusses
@ Geschwindigkeitskomponente in der Richtung des Messpfads

In einem Rohrleitungsabschnitt erzeugen zwei Signalwandler (Signalwandler A und
Signalwandler B] einen Ultraschallpfad — das obige Beispiel zeigt einen einzelnen Pfad. Dieser
Pfad ist der Abstand zwischen Signalwandler A und B und besitzt Lange L. Der Pfad schneidet
sich im Winkel ¢ mit der Mittellinie der Rohrleitung.

Beide Signalwandler tGbertragen und empfangen Ultraschallsignale. Dabei arbeitetet
abwechselnd jeweils ein Signalwandler als Sender und der andere als Empfanger. Die Laufzeit
eines Ultraschallsignals entlang eines Messpfads wird durch die Geschwindigkeit des
Durchflusses (v) beeinflusst. Bei einem Gasdurchfluss von Null entspricht die Laufzeit von
Signalwandler A zu B der Laufzeit von Signalwandler B zu A (bestimmt durch die
Schallgeschwindigkeit in der Flissigkeit).

Wenn die Flissigkeit mit Geschwindigkeit v stromt und c die Schallgeschwindigkeit in der
Flissigkeit ist, gilt Folgendes:

v.cos(o) ist die Geschwindigkeitskomponente in der Richtung des Messpfads.

Diese Komponente erhht oder verringert die Laufzeit (Laufzeitdifferenz einer akustischen

Wellenform) bei ihrem Lauf von einem Signalwandler zum anderen. Die Laufzeit von A zu B (tpg)
betragt:

L
o ——— 1
as c+Vvcos ¢ M

In der Gegenrichtung von B zu A betrégt die Laufzeit (tga):
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L
= —_— 2
‘s C-VvCosQ @

Die Geschwindigkeit der Flissigkeit errechnet sich aus der Formel (1] und (2] wie folgt:

L 1 1
v= |- (3)
2cos@ |ty tga

Eine wichtige Eigenschaft dieser Methode ist, dass die berechnete Gasgeschwindigkeit nicht von
der Schallgeschwindigkeit in der Flissigkeit oder von Flissigkeitseigenschaften im Allgemeinen
abhangt. Die berechnete Geschwindigkeit ist lediglich eine Funktion der gemessenen Laufzeiten
tag und tgy; die Pfadlange und der Schnittwinkel des Messpfads werden entsprechend der

Ausfiihrung des Durchflussmessgerats als bekannt vorausgesetzt.

Als "Extra" kann die Schallgeschwindigkeit in der Flissigkeit wie folgt aus Formel (1) und (2)
abgeleitet werden:

L 1 1
o= = |14t )
2 [tAB tBA]

Hierbei ergibt sich ein Messwert fir die Schallgeschwindigkeit — ein wertvolles Instrument zu
Diagnosezwecken, da ein Vergleich mit Daten anderer Quellen durchgefuhrt werden kann.
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9.3 Tabelle mit technischen Daten

e [Die nachfolgenden Daten beriicksichtigen allgemeingdiltige Applikationen. Wenn Sie Daten
bendtigen, die lhre spezifische Anwendung betreffen, wenden Sie sich bitte an uns oder lhren

lokalen Vertreter.

o Zusdatzliche Informationen [Zertifikate, Arbeitsmittel, Software,...] und die komplette
Dokumentation zum Produkt kénnen Sie kostenlos von der Internetseite [Downloadcenter/

herunterladen.

Messsystem

Messprinzip

Laufzeit des Ultraschalls

Anwendungsbereich

Durchflussmessung von Flissigkeiten in Anwendungen des eichpflichtigen
Verkehrs

Ausfiihrungen Standard (ST)
Hohe Viskositéat (HV)
Niedertemperatur (LT)
Hochtemperatur (HT)
Messgrofie Aktueller Volumendurchfluss

Berechneter Wert

Gesamtdurchfluss, Schallgeschwindigkeit

Bauweise
Allgemein Das Durchflussmessgerat ALTOSONIC 5 besteht aus einem
Messwertaufnehmer und einem Messumformer.
Messwertaufnehmer
Aufbau Der Messwertaufnehmer ist achtpfadig mit Mittelpfad ausgefiihrt, um
zwischen turbulentem Durchfluss, Ubergangsdurchfluss oder laminarem
Durchfluss zu differenzieren. Darliber hinaus besitzt er einen dedizierten
vertikalen Diagnosepfad, um ein vollgefilltes Rohr zu garantieren.
Nennweite 4"...24" [ DN100...600
Andere Nennweiten auf Anfrage.
Messumformer
Aufbau Der getrennte, ex-geschiitzte Messumformer berechnet den

Volumendurchfluss und das Gesamtvolumen, fiihrt die Diagnose durch und
stellt eine Datenaufzeichnungsfunktion bereit.

Funktionalitat

Berechnung des Gesamtvolumens

Diagnose der Stromungsprofile

Gehausetemperatur-Korrektur

Aufzeichnung relevanter Parameter

Anschluss der optionalen Anzeige
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Messgenauigkeit
Messbereich 0...15 m/s (bidirektional)

Reduzierter Durchgang:

Reynoldszahlbereich: keine Begrenzungen (turbulentes, Ubergangs- und
laminares Stromungsprofil)

Zertifiziert fUr eichpflichtigen Verkehr: 0,2...15 m/s (bidirektional]

Ohne Einschniirung:
Reynoldszahlbereich: > 10000
Zertifiziert fir eichpflichtigen Verkehr: 0,5...15 m/s (bidirektional)

Linearitat 0,10%, fir Reynoldszahlbereich > 10000 mit Messspanne 30:1 (0,5...15 m/s)
0,15%, fir ganzen Reynoldszahlbereich mit Messspanne 75:1(0,2...15 m/s)

Messunsicherheit < +0,027% nach API

Wiederholbarkeit nach API, Kapitel 5.8, Tabelle B1

Nullpunktstabilitat <0,2mm/s

Zertifizierte 75:1

Messbereichsspanne

Umgebungstemperaturen

Messwertaufnehmer
ATEX, |IECEX, Standard: -40...+65°C / -40...+149°F
DIV1/ZONE1 Optional: -55...+65°C / -67...+149°F
Lagertemperatur -40...+65°C [ -40...+149°F
Messumformer
ATEX Standard: -40...+55°C / -40...+131°F

Standard + Heizung: -55...+55°C / -67...+131°F
|IECEX Standard: -40...+55°C / -40...+131°F

Standard + Heizung: -55...+55°C / -67...+131°F
DIV1/ ZONE1 Standard: -40...+55°C / -40...+131°F
([C/Us) Standard + Heizung: -55...+55°C / -67...+131°F
Lagertemperatur -40...+65°C / -40...+149°F
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Prozesstemperatur

Standard-Ausfihrung: -40...+120°C / -40...+240°F

Niedertemperatur-Ausfihrung: -200...+120°C / -328...+240°F

Hochtemperatur-Ausfiihrung: -40...+250°C / -40...+482°F

Ausfiihrung fir hohe Viskositaten: -40...+120°C / -40...+240°F

Viskositatsbereich

Alle Ausfiihrungen: 0,1...150 cSt

Ausfiihrung fur hohe Viskositat: 0,1...1500 cSt

Druckbereich

ASME 150...600

Druckstufe nach ASME B16.5 (-29...+38°C / -20...+100°F):

Klasse 150 lbs: Edelstahl: 19,0 bar / 275 psi

Kohlenstoffstahl: 19,6 bar / 285

Klasse 300 lbs: Edelstahl: 49,6 bar / 720 psi

Kohlenstoffstahl: 51,1 bar / 740 psi

Klasse 600 lbs: Edelstahl: 99,3 bar / 1440 psi

Kohlenstoffstahl: 102,1 bar / 1480 psi

Andere Druckbereiche auf Anfrage.

Erforderlicher
Mindestdruck

Fur detaillierte Informationen, siehe Gegendruck auf Seite 29.

Wassergehalt

Geschwindigkeit ber 1 m/s: < 6%

Geschwindigkeit iber 2 m/s: < 10%

Feststoffanteil

< 5% (Volumen)

Luft-/Gasanteil

< 2% (Volumen)

Einbaubedingungen

Installation

Fir detaillierte Informationen, siehe Mechanische Installation auf Seite 21.

Abmessungen und
Gewichte

Fur detaillierte Informationen, siehe Abmessungen und Gewichte auf Seite

115

Hohe <2000 m

Uberspannungs- I

Kategorie

Verschmutzungsgrad 3
Werkstoffe

Flansche (RF)

Edelstahl AISI 316 /316 L (1.4404) (doppelt zertifiziert)

Option: Kohlenstoffstahl ASTM A105 / A350 Gr.LF2

Andere Werkstoffe / Flanschtypen auf Anfrage

Messrohr Edelstahl AISI 316 /316 L (1.4404) (doppelt zertifiziert)
Andere Werkstoffe auf Anfrage
Messumformergehause | Standard: Kupferfreies Aluminium

Option: Edelstahl 316 (1.4408) fir Offshore-Anwendungen
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E1 TECHNISCHE DATEN

Beschichtung Standard: KROHNE 1-Schicht-Lackiersystem in Ubereinstimmung mit 1ISO
12944-2:2007

Kategorie C3 Mittel / C4 Niedrig

Farbe: KROHNE Grau (Luft) CNC 5252 - Glanz

Option: KROHNE 3-Schichten-Lackiersystem in Ubereinstimmung mit ISO
12944-2:2007

Kategorie C5l Hoch / C5m Hoch

Farbe: KROHNE Grau (Luft) CNC 5252 - Glanz

Option: Gestrahlt (nicht beschichtet)

Elektrische Anschliisse

Spannungsversogung DC: 24 VDC +10%/-15%

AC: 100...240 VAC, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme DC: 28 W (mit optionaler Heizung: 175 W)

AC:35W

Signalwandler-Signale Eigensichere Messwertaufnehmerkreise:

U;=18V, ;=210 mA, C;= 100 nF, L; =700 pH, P;= 1 W

Eigensichere Messumformerkreise:
Upy=651V,1,=208mA, C, =22 puF, Ly,=15mH, P,=034W

PT100-Signal Eigensicherer (ia) Kreis:
U;=10V, l;=10 mA, P, =200 mW

Kabeleinfiihrungen Standard: M20 x 1,5
Option: 2" NPT, PF %2

Eingange und Ausgange

Verfligbare Optionen 1x Ethernet
4x RS485 serieller Ausgang Modbus Master / Slave

4x (Basis-E/A) oder 8x (optional, erweiterte E/A) E/A-konfigurierbarer
Eingang/Ausgang mit:

- Alarme

- Analogwerte 0/4...20 mA Ein-/Ausgange

- Digitaler Doppelimpuls, phasenverschoben (fir weitere Einzelheiten siehe
nachste Zeiler

Alle Kreise: galvanisch getrennt, Nennwert < 16 V Effektivspannung. / 22,6 V
Spitze / < 35 VDC
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Digitaler Doppelimpuls, | Max. Frequenz: 10 kHz (Standardeinstellung: 2 kHz)
phasenverschoben GroBe [Zoll] Max. Durchfluss | K-Faktor K-Faktor
[m3/h] [Impuls/m3] [Liter/Impuls]

4 375 19200,0 0,052083
6 750 9600,00 0,104167
8 1750 4114,29 0,243056
10 2250 3200,00 0,312500
12 3125 2304,00 0,434028
14 3750 1920,00 0,520833
16 4500 1600,00 0,625000
18 5800 1241,38 0,805556
20 7000 1028,57 0,972222
24 10000 720,000 1,388889

MODBUS

Beschreibung Modbus RTU oder Modbus ASCII, Slave, RS485 (galvanisch getrennt)

Ubertragungsverfahren | Halbduplex, asynchron

Adressbereich 1...247

Unterstiitzte 03, 04, 06, 08, 16

Funktionscodes

Unterstiitzte Baudrate 50, 75, 110, 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 (default),
56000, 64000, 115200, 128000 Baud
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Zulassungen und Zertifikate

CE

Dieses Messgerat erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der EG-Richtlinien.
Der Hersteller bescheinigt die erfolgreiche Priifung durch das Anbringen des CE-Zeichens.

Umfassende Informationen uber die EU-Richtlinien und EU-Normen sowie
die anerkannten Zertifizierungen sind in der EU-Konformitatserklarung oder
auf der Internetseite des Herstellers verfligbar.

Messgeraterichtlinie
(MID)

2014/32/EU

Zulassungen fiir explosionsgefahrdete Bereiche

Kennzeichnung

Zertifikat

ATEX Messwertaufnehmer [ 2G ExiallIC T6..T2Gb | FTZU 14 ATEX 0131X
Messumformer I 2G Exd [ia] IB+H2 TS5 | FTZU 14 ATEX 0042X
Gb
|[ECEx Messwertaufnehmer ExiallCT6..T2G IECEX FTZU 14 .0020X
Messumformer Ex d [ia] IIB+H2 T5 Gb |[ECEX FTZU 14.0029X
DIV 1 Messwertaufnehmer Klasse |, Gruppen B, C, | LR 1338-1
D, Temperaturklasse
T6...T2
Messumformer Klasse |, Gruppen B, C, | LR 1338-2
D, Temperaturklasse T5
Zone (Kanada) Messwertaufnehmer ExiallB+H2T6...T2Gb | LR 1338-1
Messumformer Exia lIB+H2 T5 Gb LR 1338-2
Zone, ANSI/ISA (USA) Messwertaufnehmer Klasse |, Zone 1, AEx [ia] | LR 1338-1
[ICTé6...T2
Messumformer Klass |, Zone 1, AEx d LR 1338-2
[ia] IC T5
Weitere Zulassungen
Schutzart IP66 oder NEMA Typ 4X

OIML - R117

Messwertaufnehmer: TC 8722

Messumformer: TC 8548
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9.4 Abmessungen und Gewichte

INFORMATION!

Messwertaufnehmer

o Werte fir grofiere Durchmesser sind auf Anfrage erhaltlich.

Abbildung 9-2: Abmessungen des Messwertaufnehmers

[ ]
l o Alle Abmessungen sind lediglich Richtwerte. Je nach Schedule konnen sie leicht variieren.

ASME 150 b

Nennweite Metrisch Englisches Mafisystem
H L W D; | Gewich H L W D; Ge-
[mm] | [mm]| [mm] [mm] t [ZoWl]l | [ZoWl | [Zolll [zoll] wicht
[kgl [lbs]
4" [/ DN100 289 500 330 102,26 175 11,38 19,69 12,99 | 4,026 385
6"/ DN150 340 600 380 | 154,08 310 13,39 | 23,62 14,96 | 6,066 682
8"/ DN200 408 600 369 | 202,74 320 16,06 | 23,62 14,53 | 7,982 704
10" / DN250 510 900 450 | 254,56 230 20,08 35,43 17,72 | 10,022 506
12" / DN300 530 1000 490 | 304,74 310 20,87 | 39,37 | 19,29 11,998 682
14" / DN350 540 1100 540 | 336,54 460 21,26 43,31 21,26 1 13,250 1012
16" / DN400 600 1200 600 | 387,34 600 23,62 47,24 23,62 15,250 1320
18" / DN450 650 1350 635 | 437,94 860 | 25,59 | 53,15 | 25,00 | 17,242 1892
20" / DN500 700 1400 700 482,6 960 27,56 55,12 27,56 19,000 2112
24" [ DN600 820 1650 820 | 584,2 1050 | 32,28 | 64,96 | 32,28 | 23,000 2310
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ASME 300 lb
Nennweite Metrisch Englisches Maf3system
H L W D; | Gewich H L W D; | Gewich
[mm] | [mm]l [mm]| [mm] t [Zoll] | [ZoWl | [Zolll | [zolWl] t
[kgl [lbs]

4" / DN100 289 500 330 | 102,26 195 11,38 19,69 12,99 4,026 429

6"/ DN150 340 600 380 | 154,08 325 13,39 23,62 14,96 6,066 715
8"/ DN200 396 600 343 202,74 335 1559 23,62 13,50 7,982 737
10" / DN250 510 950 450 | 254,56 260 | 20,08 | 37,40 17,72 | 10,022 572
12"/ DN300 530 1050 520 | 304,74 360 20,87 41,34 20,47 11,998 792
14" / DN350 590 1100 590 | 330,2 440 | 23,23 | 43,31| 23,23 | 13,000 968
16" / DN40O 650 1200 650 381 690 | 2559 47,24 2559 | 15,000 1518
18" / DN450 710 1350 710 | 428,6 900 | 27,95| 53,15 27,95 16,874 1980
20" / DN500 780 1400 780 | 477,82 1120 30,71 55,12 30,71 | 18,812 2464
24" [ DN600 920 1650 920 | 574,64 1300 | 36,22 | 64,96 | 36,22 | 22,624 2860

ASME 600 b
Nennweite Metrisch Englisches Maf3system
H L W D; |Gewich H L W D; | Gewich
[mm] [mm]| [mm]l| [mm] t [Zoll] | [ZoW = [Zolll  [zow] t
[kgl [lbs]

4" /DN100 289 500 330 | 102,26 205 | 11,38 19,69 12,99 4,026 451

6"/ DN150 340 600 380 148,36 350 | 13,39 23,62 14,96 5762 770
8"/ DN200 396 650 343 | 1937 370 1559 2559 | 13,50 7,626 814
10" / DN250 510 1000 510 | 242,92 400 20,08 37,40 20,08| 9,564 880
12" / DN300 560 1050 560 = 288,84 480 22,06 4134 22,05 11,372 1056
14" / DN350 610 1150 610 | 3175 650 | 24,02 | 45,28 | 24,02| 12,500 1430
16" / DN40O 690 1200 690 | 363,52 810 27,17 49,21 27,17 14,312 1782
18" / DN450 750 1300 750 | 4093 960 | 2953 | 51,18 | 29,53 | 16,11 2116
20" / DN500 820 1400 820 4556 1250 | 32,28 55,12 32,28 17,9 2756
24" | DN600 940 1600 940 | 5477 1910 | 37,01 62,99 | 37,01 21,56 4211
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Messumformer
y — o o o
o o } |
H ° ° O O O O
D OO0 OO0
W
Abbildung 9-3: Abmessungen des Messumformergehauses
Ausfiihrung Metrisch Englisches Mafisystem
H W D Gewicht H W D Gewicht
[mm] [mm] [mm] [kgl [Zoll] [Zoll] [Zoll] [lbs]
Aluminium (ATEX / 432 332 299 25,4 17,01 13,07 11,77 56,0
IECEX]
Edelstahl (ATEX / 432 382 286 75 17,01 15,04 11,26 165,3
IECEx)
Aluminium (DIV 1/ 584 432 292 b4 22,92 17,01 11,50 1411
ATEX)
9.5 Durchflusstabelle
Nennweite Metrisches System Englisches MaBsystem
Qpmin Qmax’k Qpmin Qmax*
[m®/h] [m3/h] [bbl/h] [bbl/h]
0,2m/s 10 m/s 0,7 ft/s 33 ft/s
4" /DN100 5,6 280 85 1760
6"/ DN150 12,6 630 80 3960
8"/ DN200 22,6 1130 140 7120
10" / DN250 36 1800 225 11300
12" / DN300 50 2500 1B 15700
14" / DN350 70 3500 440 22000
16" / DN400 90 4500 565 28280
18" / DN450 14 5700 715 33850
20" / DN500 140 7000 880 44000
24" [ DN600 200 10000 1255 62850
"Diese Tabelle dient lediglich zu Auslegungszwecken; Qrnax basiert daher auf einer konkreten maximalen
Geschwindigkeit von 10 m/s in der Rohrleitung. Dies ist jedoch keine physische Begrenzung des
Durchflussmessgerats. Siehe das OIML-R117 Bewertungszertifikat fir zertifizierte Durchflisse oder
wenden Sie sich an KROHNE.
Die Berechnungen dienen lediglich als Beispiel; fiir eine genaue Auslegung kontaktieren Sie bitte
KROHNE.

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 117



il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

10.1 Einfuhrung

In diesem Kapitel ist beschrieben, wie Sie das Modbus-Protokoll mit dem Durchflussmessgerat
verwenden. In diesem Kapitel werden die folgenden Abkiirzungen fir das ALTOSONIC 5 System
verwendet:

UFS-5: Ultraschall-Messwertaufnehmer

UFC-5: Ultraschall-Messumformer (normalerweise "Messumformer")

Um mit den Host-Systemen zu kommunizieren emuliert der Messumformer einen Modbus-
kompatiblen Controller.

Das Modbus-Protokoll legt eine Struktur fiir Nachrichten fest, die von Regelgeraten unabhéangig
von der Art

des Netzwerks, Uber das sie kommunizieren, erkannt und verwendet werden. Es beschreibt:

e denvon einem Controller verwendeten Prozess, um Zugang zu anderen Geraten zu erfragen.
e die Art und Weise, wie Anfragen der anderen Gerate behandelt werden.
e die Art und Weise, wie Fehler erkannt und berichtet werden.

Controller kommunizieren mit Hilfe eines Master-Slave-Prinzips. Nur der Master kann
Transaktionen (Anfragen) auslésen und nur das angesprochene Gerat antwortet. Bei Anfragen,
die im Netzwerk Ubertragen werden, antwortet keiner der Slaves.

Die Modbus-Anfrage besteht aus:

e einer Adresse.
e einem Funktionscode, der die geforderte Aktion definiert.

Daten (wenn fir die geforderte Funktion notwendig).

einer Fehlerprifung auf Integritat der Nachricht.

Die Antwort des Slave besteht aus:

e der Slave-Adresse.
e Daten entsprechend der Art der Anfrage.
e einer Fehlerprifung.

Wenn die Daten-Integritatsprifung fehlschlagt, wird keine Antwort gesendet.
Wenn eine Anfrage nicht bearbeitet werden kann, wird eine Ausnahmenachricht gesendet.
Die maximale Gesamtlange des Datenteils betragt 256 Bytes.
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10.2 Serielles Ubertragungsformat

Zwei Ubertragungsmodi kénnen verwendet werden:

e ASCII
e RTU

Der Benutzer muss den gewilinschten Modus zusammen mit den Parametern fir die serielle
Kommunikation (Baudrate, Paritatstyp] wahlen.

° INFORMATION!
l Alle diese Parameter miissen fir alle Controller im Netzwerk identisch sein.

10.2.1 ASCII-Modus

Jedes Byte der Nachricht wird als zwei ASCII-Zeichen (zwei Bytes) gesendet. Das bedeutet, dass
nur die ASCII-Zeichen 0-9, A-F ibertragen werden.

Standardparameter der seriellen Kommunikation

Startbits 1

Datenbits 7

Paritat ungerade/gerade/keine Paritat
Stoppbits 1 Stoppbit, wenn Paritat verwendet wird

2 Stoppbits, wenn keine Paritat verwendet wird

Fehlerpriifungs | Langsparitatspriifung (LRC)
feld

Der Vorteil des ASCII-Modus liegt darin, dass dieser einen Zeitintervall zwischen Zeichen von bis
zu 1 Sekunde unterstiitzt, ohne eine Zeitiiberschreitung zu verursachen.
Ein Nachteil des ASCII-Modus liegt darin, dass die Nachricht relativ grof} ist.
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10.2.2 RTU-Modus

Jedes Byte der Nachricht wird als 8 Bits (ein Byte) gesendet.

Standardparameter der seriellen Kommunikation

Startbits 1

Datenbits 8

Paritat gerade

Stoppbits 1

FelglerprUfungs Zyklische Redundanzpriifung (CRC)
e

10.3 Modbus-Nachrichtenrahmung

120

ASCII-Modus

Im ASCII-Modus beginnt eine Nachricht mit einem Doppelpunkt (:) und endet mit einem
Wagenricklauf und Zeilenvorschubzeichen. Zwischen den Zeichen in der Nachricht kénnen
Intervalle von bis zu einer Sekunde verstreichen. Bei langerem Intervall tritt ein
Zeitiberschreitungsfehler auf und die Nachricht wird abgewiesen.

RTU-Modus

Im RTU-Modus beginnt eine Nachricht mit einem leeren Intervall mit einer Lange von
mindestens 3,5 Zeichen. Der gesamte Nachrichtenrahmen muss als kontinuierlicher
Datenstrom tibertragen werden. Wenn ein leeres Intervall mit einer Lange von mehr als 3,5
Zeichen auftritt, bevor der Rahmen vollstandig gesendet wurde, verwirft das empfangende Gerat
die eingehende Nachricht und geht davon aus, dass das nachste Byte das Adressfeld fir die
neue Nachricht enthalt.

Modus Start Adresse Funktion Daten Priifsumme  Ende
ASCII-Modus | : 2 2 N*2 LRC 2 CR-LF
Hexadezimal | Hexadezimal | Hexadezimal | Hexadezimal
zahlen zahlen zahlen zahlen
RTU-Modus | 3,5 Zeichen 8 Bits 8 Bits N*8 Bits CRC 16 Bits | 3,5 Zeichen
Pause Pause

Tabelle 10-1: Beispiel fiir einen typischen Nachrichtenrahmen
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10.3.1 Adressfeld (Gerateadresse)

Das Adressfeld eines Nachrichtenrahmens enthalt:

ASCII-Modus 2 Zeichen
RTU-Modus 8 Bits

Giltige Slave-Adressen sind 1...247. )
Adresse 0 wird fur die Adressierung aller Slaves bei einer Ubertragung im Netzwerk verwendet.

10.3.2 Funktionsfeld

Das Funktionsfeld eines Nachrichtenrahmens enthalt:

ASCII-Modus 2 Zeichen
RTU-Modus 8 Bits

Giltige Funktionscodes sind 1...127.

Der Funktionscode teilt dem Slave mit, welche Aktion dieser durchfihren soll.

Fir Informationen uber die unterstitzten Funktionen, siehe Unterstiitzte Funktionen auf Seite
123.

Die Antwort eines Slave enthalt immer den Funktionscode der Anfrage. Wenn eine Funktion
nicht angewendet werden kann, sendet der Slave eine Ausnahmeantwort. Eine Ausnahme wird
durch einen zuriickgesendeten Funktionscode angezeigt mit gesetztem Bit 8 (das héchstwertige
Byte).

10.3.3 Datenfeld

Das Datenfeld enthalt 8-Bit-Werte im hexadezimalen Bereich von 0 bis FF.
Im ASCII-Modus besteht ein Datenfeld (ein Byte) aus zwei Hex-Zeichen.

Das Datenfeld der Nachrichten enthalt Informationen, die sowohl von Master als auch Slave fir
die Durchfiihrung einer Aktion verwendet werden. Dies umfasst die Registeradresse, Anzahl der
Register und die notwendigen Daten.

Die Endianness bestimmt, welches Byte das hochstwertige und das niedrigstwertige Byte
enthalt. Die Sequenz kann im Konfigurationsprogramm festgelegt werden.
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10.3.4 Fehlerpriufmethoden

Der Inhalt des Fehlerpriifungsfelds fiir die gesamte Nachricht hangt vom Ubertragungsmodus
ab.

Fehlerpriifung bei der Ubertragung im ASCII-Modus

Wenn der ASCII-Modus verwendet wird, enthalt das Fehlerprifungsfeld zwei ASCII-Zeichen. Die
Fehlerprufzeichen sind das Ergebnis einer Berechnung der Langsparitat, LRC. Dabei wird der
Inhalt der Nachricht verarbeitet, jedoch der Doppelpunkt am Anfang und die Zeichen fur
Wagenricklauf und Zeilenvorschub vernachlassigt. Die LRC-Zeichen werden als letztes Feld vor
den CR-LF-Zeichen eingefigt.

Weitere Informationen Uber die zyklische Redundanzprifung siehe CRC-Codes auf Seite 321.

Fehlerpriifung bei der Ubertragung im RTU-Modus

Wenn der RTU-Modus verwendet wird, enthalt das Fehlerprifungsfeld einen 16-Bit-Wert, der
als zwei Bytes implementiert ist. Der Fehlerprifwert ist das Ergebnis einer Berechnung der
zyklischen Redundanzprifung, CRC, auf Basis des Nachrichteninhalts. Das CRC-Feld wird als
letztes Feld der Nachricht angehangt.

Weitere Informationen Uber die Zyklische Redundanzpriifung siehe CRC-Codes auf Seite 321.

10.3.5 Andere Fehlerprufmethoden

Modbus verwendet zwei Methoden zur Fehlerbestimmung:

e Zeichenprifung
Ein zusétzliches Paritatsbit fir jedes Zeichen (gerade oder ungerade Paritat).

e Nachrichtenpriifung
Eine zusatzliche Fehlerpriifung, die Gber die gesamte Nachricht berechnet wird.

Sowohl die Zeichenpriifung als auch die Nachrichtenprifung werden im sendenden Gerat
durchgefihrt und vor dem Senden an die Nachricht angehangt. Der Slave Uberpriift wahrend
dem Empfang jedes Zeichen und den gesamten Nachrichtenrahmen. Der Master hat ein
vorbestimmtes Zeitiiberschreitungsintervall, bevor die Aktion abgebrochen wird. Dieses
Intervall muss auf einen Wert gesetzt werden, der ausreichend grof3 ist, dass normalerweise
jeder Slave antworten kann.

Das Zeitiiberschreitungsintervall wird durch den Parameter 8.1.1.16 Tx time out festgelegt.

ASCII-Modus

Im ASCII-Modus betragt das maximale Zeitintervall zwischen 2 Zeichen eine Sekunde. Tritt ein
langeres Intervall auf, wird die Nachricht zuriickgewiesen und die Suche nach einem
Startzeichen (Doppelpunkt] wird neu begonnen.

RTU-Modus

Im RTU-Modus muss der gesamte Nachrichtenrahmen als kontinuierlicher Datenstrom
Ubertragen werden. Wenn ein leerer Intervall mit einer Lange von mehr als 3,5 Zeichen auftritt,
bevor der Rahmen vollstandig gesendet wurde, verwirft das empfangende Gerat die eingehende
Nachricht und geht davon aus, dass das nachste Byte das Adressfeld fur die neue Nachricht
enthalt.
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10.4 Physikalische Ubertragungsschicht

Das Modbus-Protokoll ist ein Halbduplex-Protokoll. Die physikalische Ubertragungsschicht
kann halb- oder vollduplex ausgefiihrt sein.
Der Modbus-Treiber unterstiitzt RS485 und TCP/IP Kommunikationsschichten

10.5 Unterstiitzte Funktionen

Alle Datenadressen in Modbus-Nachrichten werden auf null referenziert. Beispiel:

e Coil Twird als Coil 0001 adressiert.

e Halteregister 40001 wird als 40001 adressiert. Bitte beachten Sie, dass der Funktionscode die
Funktion eines "Halteregisters” spezifiziert, die Referenz 40000 ist daher explizit.

Wenn eine Funktion, die Anfragen nicht in einem Netzwerk Ubertragt, eine Anfrage in einem
Netzwerk erhalt, wird die Anfrage zurlickgewiesen.

10.5.1 Funktion 01: COILSTATUS AUSLESEN

Beschreibung

Funktion 1 liest den EIN/AUS-Status von diskreten Eingangen oder diskreten Variablen im Slave
aus (0 x Referenzen mit der Bezeichnung "Coils"). Die Ubertragung im Netzwerk wird nicht
unterstitzt.

Frage

Die Anfrage legt die Start-Coil und die Anzahl der auszulesenden Coils fest.
Die maximale Anzahl Coils, die bei jeder Anfrage angefragt werden, ist auf 2000 begrenzt.

Beispiel

Es folgt ein Beispiels einer Anfrage zum Auslesen der Coils 20-56 von Slave-Gerat 17:

Header Slave Funktion | Startadresse Anzahl der Fehler- Trailer
Adresse Datenelemente prifung
-- 11(h) 01(h) Hi Niedrig Hi Niedrig -- --
00(h) 13(h) 00(h) 25(h)
Ansprechverhalten
Header | Slave Funkt. | Bytezahl Daten Fehler- | Trailer
Adresse prifung
- 11(h) 01(h) 05(h) (Spule | (Coil (Coil (Coil (Coil - -
27-20 35-28 43-36 51-44 56-52
CD(h) 6B(h] B2(h] 0E(h) 1B(h)

Der Coil-Status in der Antwortnachricht wird als ein Coil pro Bit des Datenfelds gepackt. Der
Status wird als 1 = EIN, 0 = AUS angezeigt.

Das LSB des ersten Daten-Bytes enthalt das in der Anfrage adressierte Coil. Die anderen Coils
folgen in Richtung hoherwertiges Ende dieses Bytes und “von niederwertig bis hochwertig” in
den nachfolgenden Bytes.

Wenn die zuriickgegebene Anzahl Coils nicht ein Mehrfaches von acht ist, werden die
verbleibenden Bits im letzten Daten-Byte durch Nullen (in Richtung héherwertiges Ende des
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Bytes] erganzt. Im Feld der Byteanzahl ist die Anzahl der vollstandigen Datenbytes angegeben.
Der Status der Coils 27-20 wird als Byte-Wert von CD Hex oder binar 1100 1101 angezeigt.

Coil 27 ist das MSB dieses Bytes und Coil 20 das LSB. Von links nach rechts lautet der Status der
Coils 27 bis 20 EIN-EIN-AUS-AUS-EIN-EIN-AUS-EIN.

Bits werden innerhalb eines Bytes konventionell mit dem MSB ganz links und dem LSB ganz
rechts dargestellt. Die Coils im ersten Byte lauten daher "27 bis 20", von links nach rechts, und
das nachste Byte enthalt Coils "35 bis 28", von links nach rechts. Da die Bits seriell bertragen
werden, flieBen Sie vom LSB zum MSB: 20...27, 28...35 usw.

Im letzten Daten-Byte wird der Status der Coils 56-52 als Byte-Wert 1B Hex oder binar 0001
1011 dargestellt. Coil 56 befindet sich in der vierten Bit-Position von links, und Coil 52 ist das
LSB dieses Bytes. Der Status der Coils 56 bis 52 lautet EIN-EIN-AUS-EIN-EIN.

An dieser Stelle sei darauf hingewiesen, dass die drei verbleibenden Bits (in Richtung
hoherwertiges Ende) mit Nullen gefillt sind.

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.

Weitere Informationen liber die Ausnahmeantworten siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.

10.5.2 Funktion 02: EINGANGSSTATUS AUSLESEN

Im UFC-Modbusprotokoll dienen Funktion 1 und 2 der gleichen Verarbeitung und sind
austauschbar.

Weitere Informationen lber die Ausnahmeantworten siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.

10.5.3 Funktion 03: MEHRFACH-HALTEREGISTER AUSLESEN

Beschreibung

Funktion 03 liest den Inhalt im Binarformat der Halteregister (4X Referenzen) im Slave aus.
Die Ubertragung im Netzwerk wird nicht unterstiitzt.

Die maximale Anzahl an Registern bei jeder Anfrage ist auf 125 Register beschrankt: 125
Integerwerte oder 62 lange Integerwerte oder 62 Gleitkommawerte oder 31 doppelt lange
Woérter.

Frage

Die Anfragemeldung legt das Startregister und die Anzahl der auszulesenden Register fest.
Register werden ab Null adressiert. Die Register 1 - 16 werden als 0 - 15 adressiert.

Beispiel
Es folgt ein Beispiel fir eine Anfrage zum Auslesen der Register 40108...40110 vom Slave-Gerat
17:
Header Slave Funktion  Startadresse Anzahl der Fehler- Trailer
Adresse Datenelemente prifung
-- 11(h) 03(h) Hi Low Hi Low -- --
9C(h) AB(h] 00(h) 03(h)

Tabelle 10-2: Beispiel — Auslesen von Halteregistern
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Ansprechverhalten
Header Slave | Funkt. Byte- | Daten Fehler-| Trailer
adr. zahl priifung

-- 11(h) 03(h) 06(h) (Reg. (Reg. (Reg. (Reg. (Reg. (Reg. -- --
40108 40108 40109 40109 40110 40110
Hi) Niedrig | Hi) (Niedri | Hi) (Niedri
02(h) | 0alh) g 00th) | g

2B(h) 00(h) 64(h)

Tabelle 10-3: Antwort — Auslesen von Halteregistern

Die Registerdaten in der Antwortnachricht werden als zwei Bytes pro Register gepackt, wobei
der Inhalt im Binarformat in jedem Byte rechtsbiindig ist. Fiir jedes Register enthalt das erste
Byte das hochwertige Byte und das zweite Byte die niederwertigen Bits.

Der Inhalt von Register 40108 wird als die zwei hexadezimalen Bytewerte 02 2B (dezimal 555)
angezeigt.

Der Inhalt von Register 404109 ist 00 00 hexadezimal (0 dezimal] und der von Register 40110 ist
00 64 hexadezimal (100 dezimal).

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.
Fir weitere Informationen siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.

10.5.4 Funktion 04: EINGABEREGISTER AUSLESEN

Im UFC-Modbusprotokoll dienen Funktion 3 und 4 der gleichen Verarbeitung und sind
austauschbar.

10.5.5 Funktion 05: EINFACHE COILS SCHREIBEN

Beschreibung

Funktion 05 setzt ein einzelnes Coil zwangsgesteuert auf EIN oder AUS (0x Referenz).
Bei einer Ubertragung der Adresse im Netzwerk wird die Anfrage von allen Slaves bearbeitet.

Frage

Die Anfragemeldung spezifiziert die Coil-Referenz, die zwangsgesteuert werden soll. Coils
werden ab null adressiert (Coil 1 ist als 0 adressiert).

Der angeforderte EIN/AUS-Status wird durch eine Konstante im Feld der Anfragedaten
spezifiziert. Bei einem Wert von FF 00 Hex muss das Coil EIN lauten. Bei einem Wert von 00 00
muss es AUS lauten. Alle anderen Werte sind ungiltig, wirken sich nicht auf das Coil aus und
generieren eine Ausnahme.

Beispiel
Es folgt ein Beispiel einer Anfrage, Coil 173 im Slave-Gerat 17 auf EIN zwangszusteuern:

Header Slave Funktion | Startadresse Anzahl der Fehler- Trailer
Adresse Datenelemente prifung
-- 11(h) 05(h) Hi Niedrig Hi Niedrig -- --
9C(h) EC(h) FF(h) 00(h)
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Ansprechverhalten

Die normale Antwort ist ein Echo der Anfrage, das zurlickgegeben wird, nachdem der Coil-
Status zwangsgesteuert wurde.

Header Slave Funktion | Coil-Adresse Daten Fehlerprif Trailer
Adresse ung
-- 11(h) 05(h) (Hi) Niedrig Hi Niedrig -- --
00(h) AC(h) FF(h) 00(h)

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.
Weitere Informationen Uber die Ausnahmeantworten siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.

10.5.6 Funktion 06: EINFACHES HALTEREGISTER SCHREIBEN

Beschreibung

Funktion 06 setzt einen Wert in ein einfaches Halteregister (4x Referenz).
Bei einer Ubertragung der Adresse im Netzwerk wird die Anfrage von allen Slaves bearbeitet.

Frage

Die Anfrage spezifiziert die zu setzende Register-Referenz. Register starten bei Adresse null.

Der angeforderte (gesetzte] Wert wird im Datenfeld spezifiziert, und es handelt sich um einen
16-Bit-Wert.

Beispiel
Es folgt ein Beispiel fur eine Anfrage, Register 40002 in Slave 17 auf 00 03 zu setzen.

Header Slave Funktion | Registeradresse Daten Fehler- Trailer
Adresse prifung
-- 11(h) 06(h) Hi Low Hi Low -- --
9C(h) 42(h) 00(h) 03(h)

Tabelle 10-4: Beispiel — Einfaches Halteregister schreiben

Ansprechverhalten

Die Antwortmeldung ist ein Echo der Anfrage, das zuriickgegeben wird, nachdem der
Registerinhalt gesetzt wurde.

Header Slave Funktion | Registeradresse Daten Fehler- Trailer
Adresse prifung
-- 11(h) 06(h) Hi Low Hi Low -- --
9C(h) 42(h) 00(h) 03(h]

Tabelle 10-5: Antwort — Einzelnes Halteregister schreiben

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.
Fir weitere Informationen tUber Ausnahemantworten, siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.
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10.5.7 Funktion 08: DIAGNOSEFUNKTIONEN

Beschreibung

Funktion 8 bietet einen Test fiir die Priifung des Kommunikationssystems zwischen Master und
Slave.

Frage

Die Funktion verwendet zur Festlegung des durchzufihrenden Tests ein Zweibyte-
Unterfunktionsfeld in der Anfrage:

Header Slave Adresse Funktion Unterfunktion Daten Hi+Lo | Fehler- Trailer
priifung

-- 11(h) 08(h) 00 00(h) A1B8(h] -- --
Tabelle 10-6: Diagnose

Lediglich Unterfunktion 0 wird unterstiitzt, deren Antwort ist, die Anfragedaten
zuriickzumelden.
Funktion 8 wird nur im Slave-Modus unterstiitzt.

10.5.8 Funktion 15: MEHRFACHE COILS SCHREIBEN

Beschreibung

Funktion 15 dient der Zwangssteuerung jedes Coil (0x Referenz] in einer Abfolge von Coils auf
EIN oder AUS.
Bei einer Ubertragung der Adresse im Netzwerk wird die Anfrage von allen Slaves bearbeitet.

Frage

Die Anfragemeldung spezifiziert die Coil-Referenz, die zwangsgesteuert werden soll. Coils
werden ab null adressiert (Coil 1 ist als 0 adressiert).

Beispiel
Es folgt ein Beispiel einer Anfrage, eine Reihe Coils ausgehend von Coil 20 in Slave 17

zwangszusteuern. Der Inhalt der Anfragedaten sind zwei Bytes CD 01 Hex; die Binarbits
entsprechen den Coils wie folgt:

Bit |1 1 0 0 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1
Coil |27 |26 |25 24 |23 |22 |21 20 X X X X X X 29 |28
(X bedeutet unwichtig; werden auf null gesetzt]

Das erste libertragene Byte (CD) adressiert Coils 27...20, wobei das niedrigstwertige Bit das
niedrigstwertige Coil (20) adressiert.

Das néchste tibertragene Byte (01) adressiert Coils 29 und 28, wobei das niedrigstwertige Bit das
niedrigstwertige Coil (28) adressiert. Nicht verwendete Bits im letzten Daten-Byte missen auf
null belassen werden.
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Anfrage
Header  Slave | Fkt. Coil-Adresse Stiickzahl der Byte- | Daten Fehler-| Trailer
adr. Punkte zahl zwangssteuern | priifung
-- 11(h) 0F(h) Hi Niedrig | Hi Niedrig | 02(h) Hi Niedrig | -- --
00(h) 13(h] 00(h) 0A(h) CD(h) 01(h)
Ansprechverhalten

Die normale Antwort sendet die Slave-Adresse, den Funktionscode, die Startadresse und die
Anzahl der zwangsgesteuerten Coils zurick.

Header Slave Funktion | Coil-Adresse Stlickzahl der Punkte @ Fehler- Trailer
Adresse prifung
-- 11(h) 0F(h) Hi Niedrig Hi Niedrig -- --
00(h) 13(h) 00(h) 0A(h)

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.
Fir weitere Informationen lUber Ausnahemantworten siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129 .

10.5.9 Funktion 16: MEHRFACH-HALTEREGISTER SCHREIBEN

Beschreibung

Funktion 16 setzt die Werte in eine Abfolge von Halteregistern (4x Referenz).
Wenn die Adresse fir eine Ubertragung im Netzwerk verwendet werden soll, gibt die Funktion
die gleichen Register-Bezugsbasen fiir alle angeschlossenen Slaves vor.

Frage

Die Anfragemeldung legt die vorzugebenden Register-Bezugsbasen fest. Register werden von
Null an adressiert (Register 1 ist als 0 adressiert).

Beispiel

Es folgt ein Beispiel einer Anfrage, zwei Register beginnend bei 40002 bis 00 OA Ende 01 02 Hex
in Slave-Gerat 17 zu setzen.

Hea- ' Slave  Fkt.  Start- Stiickzahl Byte- Daten Fehler Trai-
der adr. Adresse zahl pri- | ler
fung
- 11(h) | 10(h) | Hi Niedri | Hi Niedri | 04(h) | Hi Niedri | Hi Niedri | - -
9Clh) | g ooth) |g 0oth) | g 01(h) | g
41(h) 02(h) 0A(h) 02(h)
Ansprechverhalten

Die normale Antwort sendet die Slave-Adresse, den Funktionscode, die Startadresse und die
Anzahl der voreingestellten Register zurtck:
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Header Slave Funktion | Start- Einheiten Fehler- Trailer
Adresse Adresse der Punkte prifung
- 11(h) 10(h) Hi Low Hi Low -- -
9C(h) 41(h) 00(h) 02(h)

Tabelle 10-7: Antwort — Mehrfach-Halteregister

Wenn die Anfrage nicht angewendet werden kann, wird eine Ausnahmeantwort gesendet.

Fir weitere Informationen tUber Ausnahemantworten, siehe Ausnahmeantworten auf Seite 129.

10.5.10 Ausnahmeantworten

AuBer fir Nachrichten, die im Netzwerk tbertragen werden, erwartet ein Master eine normale
Antwort, wenn es eine Anfrage an ein Slave-Gerat sendet. Eines der vier moglichen Ereignisse
kann durch die Anfrage des Masters hervorgerufen werden:

e Wenn das Slave-Gerat die Anfrage ohne Kommunikationsfehler empfangt und die Anfrage
normal verarbeiten kann, sendet es eine normale Antwort.

e Wenn das Slave-Gerat die Anfrage auf Grund eines Kommunikationsfehlers nicht empfangt,
sendet es keine Antwort zuritick. Das Master-Programm erzeugt nach einer gewissen Zeit
eine Zeitiberschreitungs-Bedingung fir die Anfrage.

¢ Wenn das Slave-Gerat die Anfrage empfangt, aber einen Kommunikationsfehler feststellt
(Paritat, CRC, LRC] wird keine Antwort zuriickgesendet. Das Master-Programm erzeugt nach
einer gewissen Zeit eine Zeitiberschreitungs-Bedingung fir die Anfrage.

e Wenn das Slave-Gerat die Anfrage ohne Kommunikationsfehler empfangt, diese jedoch nicht
verarbeiten kann, sendet es eine Ausnahmeantwort an den Master, in der die Fehlerart
beschrieben wird.

Die Ausnahmeantwort besitzt zwei Felder, die sie von einer normalen Antwort unterscheiden,
das Funktionscodefeld und das Datenfeld.

1. Funktionscodefeld

Bei einer normalen Antwort sendet das Slave-Gerat den Funktionscode der urspriinglichen
Anfrage im Funktionscodefeld der Antwort zurick. Alle Funktionscodes besitzen ein
hochstwertiges Bit von 0.

In einer Ausnahmeantwort setzt das Slave-Gerat das hochstwertige Bit des Funktionscodes auf
1.

Der Master erkennt die Ausnahmeantwort Giber dieses Bit und kann das Datenfeld auf den
Ausnahmecode hin untersuchen.

2. Datenfeld

In einer Ausnahmeantwort sendet das Slave-Gerat im Datenfeld einen Ausnahmecode zurilick.
Dies bestimmt die Slave-Bedingung, die die Ausnahme verursacht hat.

Die Ausnahmemeldung:

Header

Slave Adresse Funktion Ausnahmecode Fehlerprifung Trailer
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Ausnahmecodes (Beispiel)

Code Name Bedeutung

01 Ungultige Funktion Der Funktionscode in der
Anfrage ist fiir das Slave-Gerat
eine nicht zulassige Funktion.

02 Ungliltige Datenadresse Die in der Anfrage empfangene
Datenadresse ist fur das Slave-
Gerat keine giiltige Adresse.

10.6 Verarbeitung grof3er Datentypen

Die Standard-Modbus-Spezifikation sagt nichts dariber aus, wie Datentypen grof3er als 16 Bit
verarbeitet werden sollen. Die Modbus-Standardfunktionen zur Modifikation von Halteregistern
werden zur Verarbeitung grofBerer Datentypen verwendet.

Funktion 03 (Mehrfach-Halteregister auslesen), Funktion 06 (Einfaches Halteregister schreiben)
und Funktion 16 (Mehrfach-Halteregister schreiben) werden zum Auslesen und Modifizieren
dieser Datentypen verwendet.

Jeder Registerbereich enthalt einen Datentyp.

Um die Kompatibilitat mit alteren Systemen zu gewahrleisten, steuert ein Parameter 8.1.1.6
COMPATIBILITY MODE die Art und Weise, in der Register gezahlt werden.

e Im "Modicon-kompatiblen Modus" werden die Daten als 16-Bit-Register gezahlt. Grof3e
Datentypen nehmen mehrere Adressen in Anspruch.

e |Im "nicht-Modicon-kompatiblen Modus" bezieht sich jede Adresse auf ein Datenelement,
unabhangig vom Typ (Lange). Bitte beachten Sie, dass Funktion 6 im nicht Modicon-
kompatiblen Modus ebenfalls einen Typ des begleitenden Datentyps schreibt!

Die unterstiutzten Datentypen sind:

e Boolesche Werte

e Integerwerte (16 Bit)

* Langer Integerwert (32 Bit)

e Langer Lang-Integerwert (64 Bit)
e Gleitkommawerte (32 Bit)

e Doppelt lange Wérter (64 Bit)

e ASCII 8 Zeichen (64 Bit)

e ASCII 16 Zeichen (128 Bit)

Die Registerbereiche fiir jeden Datentyp:

Funktion Adressbereich Datentyp Anzahl der fiir jeden Datentyp
anzufragenden Register
Modicon Nicht Modicon
kompatibel kompatibel
1,2,5 15 1000...2999 Boolesche Werte 1 1
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Funktion Adressbereich Datentyp Anzahl der fiir jeden Datentyp
anzufragenden Register
Modicon Nicht Modicon
kompatibel kompatibel
3,4,6,16 3000...3999 Integerwerte (16 1 1
Bit)
4000...4999 Langer 2 1
Integerwert (32
Bit)
5000...5999 Langer Lang- 4 1
Integerwert (64
Bit)
7000...8999 Gleitkommawerte | 2 1
(32 Bit)
9000...9999 Doppelt lange 4 1
Worter (64 Bit)
3,16 13000...13999 ASCII (8 Zch.) 4 1
14000...14999 ASCII (16 Zch.) 8 1

Bitte beachten Sie, dass im Modicon-kompatiblen Modus jeder Datentyp grofler als 16 Bit als 16-
Bit-

Register adressiert werden sollte. Wenn zum Beispiel der erste Gleitkommawert an Adresse
7000/7001 sitzt, ist der nachste Gleitkommawert an Adresse 7002/7003.

Auf ein doppelt langes Wort wiirde tber vier 16-Bit-Register zugegriffen, womit das erste
doppelt lange Wort 6000/6001/6002/6003 ware und das nachste doppelt lange Wort
6004/6005/6006/6007.

Die Daten im Kapitel 8.4 MODBUS ZUORDNUNG ist so gedruckt, wie im nicht-Modicon-
kompatiblen Modus zugegriffen werden sollte.

10.6.1 Darstellung des Gleitkommawerts

Der Exponent ist um 127 erhoht.
Die Mantisse ist 24 Bits mit dem niedrigstwertigen Bit 1 (nicht gespeichert], 23 Bit gespeichert.

Zeichen + (erhdhter) | Exponent + Mantisse 3| Mantisse 2 Mantisse 1 (niedrig)
Exponent (hoch)
SEEE EEEE E MMM MMMM MMMM MMMM MMMM MMMM

10.6.2 Doppelte Darstellung

Der Exponent ist um 127 erhoht.
Die Mantisse ist 53 Bits mit dem niedrigstwertigen Bit 1 (nicht gespeichert], 52 Bit gespeichert.

Bits mit doppelter Genauigkeit

Zeichen + Exponent + Mantisse 6 Mantisse 5

(erhéhter) Mantisse

Exponent

SEEE EEEE EEEE MMMM | MMMM MMMM
MMMM MMMM
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Bits mit doppelter Genauigkeit 2

Mantisse 4 Mantisse 3 Mantisse 2 Mantisse 1
MMMM MMMM MMMM MMMM
MMMM MMMM MMMM MMMM

10.7 Ubertragungssequenz von Datentypen

Integerwerte

Bei Integerwerten werden die hochstwertigen Teile zuerst Ubertragen und gespeichert.
Beispiel:

Integerwert 1790 dezimal (6FE hexadezimal) wird Ubertragen als:

Erstes Ubertragenes Byte im Zweites Ubertragenes Byte im
Datenfeld Datenfeld

06 FE |
Tabelle 10-8: Beispiel-Integerwert (16 Bit)

Lange Integerwerte

Lange Integerwerte kdnnen auf zwei Arten Ubertragen werden.
Beispiel:

Langer Integerwert 305419896 (12345678 hexadezimal).

Die Ubertragungsreihenfolge in beiden Modi:

Beispiel fiir lange Integerwerte

Normaler | (1) (2) (3) (4)
Modus 12h 34h 56h 78h
Umgekehrt | (3) (4) (1) (2)
er Modus | 56y, 784 12, 34y,

Langer lang Integerwerte

Langer lang Integerwerte konnen auf zwei Arten bertragen werden.
Beispiel:

Langer Integerwert 305419896 (12345678 hexadezimal).

Die Ubertragungsreihenfolge in beiden Modi:

Beispiel fiir langer lang-Integerwert

Normalb | (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
etrieb 12h 3Ah 56h 78h Oh Oh Dh Oh
Umgekeh | (3) (4) (1) (2) (7) (8) (5) (6)
rter 56h 78h 12h 34h Oh Oh Dh Oh
Modus

Schwimmer

Gleitkommazahlen konnen auf zwei Arten tUbertragen werden.
Beispiel:
Die Gleitkommazahl 4.125977 ergibt die IEEE Darstellung.
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Beispiel IEEE
Zeichen Exponent Mantisse
0 1000 0001 (1) 000 0100 0000
1000 0000 0000

Ein erhohter Exponent von 129 (81 hexadezimal) ist ein tatsachlicher Exponent von 2.

Ein positives Zeichen.
Mantisse = 4 + 1/8 + 1/1024. Beachten Sie, dass das erste Bit nicht gespeichert ist!

Die Ubertragungsreihenfolge in beiden Modi:

IEEE 754 | (1) (2) (3) (4
40y, 84y, 08y 00y,
Normalbet | (1) (2) (3) (4)
rieb AOh 84h 08h UOh
Umgekehrt | (3) (4) (1) (2)
er Modus 08y, 00y 40y, 84y,

Doppelte

Doppelt lange Worter konnen auf zwei Arten Ubertragen werden.

Beispiel:

Das doppelt lange Wort 4.125000001862645 ergibt die IEEE-Darstellung:

Beispiel fiir doppelte Zahl

Zeichen

Exponent

Mantisse

0

100 0000 0001

(1)0000 1000 0000 0000 0000 0000
0000 0010 0000 0000 0000 0000

0000

Ein erhohter Exponent von 1025 (401 hexadezimal) ist ein tatsachlicher Exponent von 2

Ein positives Zeichen

Mantisse = 4 + 1/8 + 1/536870912. Bitte beachten Sie, dass das erste Bit nicht gespeichert ist!

Die Ubertragungsreihenfolge in beiden Modi:

Ubertragungsreihenfolge von doppelt langen Wértern

IEEE 754 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
4, 10, 80, 00, |00, | 20, 00, 00
Normalbetrieb (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8)
4, 10, 80, 00, |00, |20, 00, 00
Umgekehrter Modus (3) (4) (1) (2) (7) (8) (5) (6)
8, 00, |40, 10, 00, 00, 00, | 20
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Zeichenfolge 8 wird wie folgt tibertragen:

Beispiel:

Text "Best UFM" (426573742055464D Hexadezimal)

Die Ubertragungsreihenfolge

Normalb | (1) (2)
etrieb 42y, 65y,

(3) (4) (5)
734 Thy, 20,

(6) (7) (8)
55, 46y, 4Dy,

Zeichenfolge 16 wird wie folgt tbertragen:

Beispiel:

Text "KROHNEALltosonic5" (4B524F484E45416C746F736F6E696335 Hexadezimal)

Die Ubertragungsreihenfolge

Nor | (1) |(2) |(3) |I(4)
mal ABh 52h AFh 48h
betr
ieb

(5)
4Ep

(10)
6F

() (7 (8 |(9
45, | 4T, | 6Cy | Ty,

(15)
63,

(16)
35,

(11)
73,

(12)
6Fy

(13)
6E,

(14)
69,

10.8 Maximal angefragte Elemente

134

Die maximalen Elemente in einer einzelnen Anfrage hangen vom Datentyp ab.

Datentyp

Modicon-kompatibler Modus
(Zahlung nach 16 Bit-

Nicht-Modicon-kompatibler
Modus

Registern) (Zahlung nach Typ)
Boolesche Werte 2000 2000
Integer 125 125
Langer Integerwert 124 62
Schwimmer 124 62
Doppel 124 31
ASCII 124 62 (8 Zeichen) / 31 (16 Zeichen)

Konfigurieren eines redundanten Systems:
Wenn mit einem Host-System ein oder mehr UFC-Systeme verwendet werden, muss das Host-
System den Modbus Master-Modus unterstiitzen. Das UFC-System arbeitet dann im Modbus

Slave-Modus.

www.krohne.com
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10.9 Konfiguration des UFC Modbus-Treibers

10.9.1 Treibereinstellungen

Der Treiber kann wie folgt konfiguriert werden:

e Modbus-Adresse (1...247)

e Modbus-Modus, ASCII-Modus und RTU-Modus

e Kompatibilitdtsmodus (modicon-kompatibel oder nicht-modicon-kompatibel)
e Byte-Reihenfolgen nach Variablentyp

e Baudrate

e Datenbits

e Stoppbits

» Paritat Gerade/Ungerade/Keine/Marke oder Leerzeichen

e Stoppbits 1 oder 2

e Zeitiberschreitungen

e Verdrahteter Anschluss, 2 Drahte oder 3/4 Halb- und Vollduplex
e ASCII-Startcode Anzahl Endzeichen, Endcode

10.9.2 Konfiguration der Hardware

Um die Modbus-Kommunikation zu konfigurieren, muss zunachst die Hardware konfiguriert
werden.

Der UFC ist mit einer RS485/RS422-Kommunikationskarte mit 4 Kanéalen fir die serielle
Kommunikation ausgestattet. Diese Kanale stehen frei fir die Kommunikation mit Host-
Systemen zur Verfligung.

10.9.3 Konfiguration der Software

Konfigurieren Sie nun die Software; alle Einstellungen fiir den Modbus-Treiber werden iiber das
Konfigurations- und Uberwachungstool vorgenommen. Detaillierte Informationen siehe MCD-
Tool auf Seite 57.

Stellen Sie zunachst die Parameter fir die Kommunikationsleitung ein:

e 8.1.1.4: Stellen Sie die Modbus-Adresse fiir den ersten Kanal ein
e 8.1.1.5: Stellen Sie auf ASCIl oder RTU ein

e 8.1.1.6: Stellen Sie auf aktiv oder inaktiv ein, je nach Kompatibilitat Ihrer Anwendung mit
Modicon

e 8.1.1.8: Stellen Sie die Baudrate ein

e 8.1.1.9: Stellen Sie auf 8 Datenbits ein

e 8.1.1.10: Stellen Sie auf 1 oder 2 Stoppbits ein

e 8.1.1.11: Stellen Sie die Paritat auf Keine, Gerade oder Ungerade ein

e 8.1.1.20: Fiir RS485: Stellen Sie auf 2 Drahte ein. Fiir RS422: Stellen Sie auf 3/4 Drahte ein

Der UFC-5 ist nicht als Master verfuigbar.
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10.9.4 Uberpriifungen
Spezielle RS485-Kontrollen:

e Sind die Steckbriicken am Ende der Schleife montiert?
e |st die Polaritat korrekt? Sind die Leitungen vertauscht?

Weitere Kontrollen:

e Sind Baudrate, Anzahl Stoppbits und Paritat korrekt eingestellt?
e Befinden sich beide Systeme im gleichen Modus (ASCII / RTU)?
e |stdie Slave-ID der Modbus-Adresse korrekt?

e RTU erfordert genaue Zeitangaben; einige der RS485 -> RS232/422 Messumformer fiihren
die Datenpufferung durch, was zu Problemen fiihren kann. Versuchen Sie in diesem Fall, den
ASCII-Modus zu verwenden.

e Das Slave-Gerét gibt keine Antwort, wenn es mit einer Ubertragung im Netzwerk adressiert
wird (SlavelD=0).

10.10 Modbus-Registerzuordnung

Register werden sowohl nach Datentyp als auch nach Registertyp bestimmten Adressbereichen

zugeordnet:
Datentyp Registertyp Lesen Schreiben Adressbereich
Befehl(e) Befehl(e)
Integer Eingaberegister 4 n.v. 3000..3499
(16 bit] Halteregister 3 6,16 3500..3999
Langer Integerwert Eingaberegister 4 n.v. 5000..5499
(32 bit] Halteregister 3 6,16 5500..5999
Doppel Eingaberegister 4 n.v. 6000..6499
(64 bit] Halteregister 3 6,16 6500..6999
Gleitkommazahl Eingaberegister 4 n.v. 7000..7499
(32 bit) Halteregister 3 6,16 7500..7999
Lang lang Eingaberegister 4 n.v. 8000..8499
(64 bit] Halteregister 3 6,16 8500..8999

® INFORMATION!
l Die in den nachstehenden Tabellen aufgelisteten relativen Adressen beziehen sich auf die
Startadresse der betreffenden Registergruppe.
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10.10.1 Eingaberegister (nur Lesen): Boolesche Werte; Basisadresse 1000

Startadresse Modicon-komp./ | 1001
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Test Register

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Noch festzulegen

Ebene A5

Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Modicon-komp./ | 1002
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: System-Konfiguration Alarm Reynolds Parameter-Array
(fehlgeschlagen)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Setup Reynolds

Ebene A1B5

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige, dass die Leistung im eichpflichtigen Verkehr

unglltig ist, das System-Setup bei der Inbetriebnahme des Systems
fehlgeschlagen ist etc.; Grund: ein schwerer Fehler in der
Parameterkonfiguration oder nicht gefundene Datei/Diskette etc.

Startadresse Modicon-komp./ | 1003
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Systemkonfiguration Alarm Viskositat Parameter-Array
(fehlgeschlagen)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Setup Viscosity

Ebene A1B5

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige, dass die Leistung im eichpflichtigen Verkehr

ungdltig ist, das System-Setup bei der Inbetriebnahme des Systems
fehlgeschlagen ist etc.; Grund: ein schwerer Fehler in der
Parameterkonfiguration oder nicht gefundene Datei/Diskette etc.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1004
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Abwarts Alle Pfade, kein Standard fir eichpflichtigen Verkehr
(FEHLGESCHLAGEN)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Fail All Paths

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass keiner der Ultraschallpfade in Betrieb ist,
Messwertablesung NICHT gliltig fir Messungen im eichpflichtigen
Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 1005
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Ausfall Pfade, eichpflichtiger Verkehr unzuverlassig
(FEHLGESCHLAGEN)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Fail Paths result unreliable

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass einige Pfade nicht in Betrieb sind,
Messwertablesung NICHT gliltig fir Messungen im eichpflichtigen
Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 1006
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Geringe Annahme, eichpflichtiger Verkehr unzuverlassig
(FEHLGESCHLAGEN)]

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Low Acceptance

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die allgemeine Annahme zu gering ist,
Ablesung fir eichpflichtigen Verkehr unzuverlassig.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1007
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: DURCHFLUSS auflerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Out Of Range Flow

Ebene A1B5

Anmerkung Statussignal fiir Durchflussrate auBBerhalb des zuldssigen Bereichs,

aktiviert bei Uberdrehen um 25%.

Startadresse Modicon-komp./ | 1008
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: REYNOLDS auBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Out Of Range Reynolds

Ebene A1B5

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige, dass die Reynolds-Zahl auf3erhalb des

zuldssigen Bereichs liegt.

Startadresse Modicon-komp./ | 1009
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: PFADSUBSTITUTION aufBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Out Of Range PathSubst

Ebene A1B5

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige, dass die Geschwindigkeit auerhalb des

zuldssigen Bereichs liegt, wo die Pfadsubstitution angewendet werden
kann. Dieses Signal wird angezeigt im Falle der aktiven
Pfadsubstitution (bei mindestens einem fehlgeschlagenen Pfad) und
bei Geschwindigkeit auferhalb der Min.-/Max.-Grenzen ODER der
Reynolds-Zahl auierhalb der Min.-/Max.-Grenzen ODER wenn kein
giiltiges Geschwindigkeitsprofil verfligbar ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1010
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Neues Pfadsubstitutionsprofil aufBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Out of Range New PathSubst

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass ein neu erfasstes Pfadsubstitutionsprofil
aufBlerhalb des zulassigen Bereichs in Bezug auf die festgelegten
Grenzwerte liegt. Sehr wahrscheinlich wird das Messgerat auflerhalb
der Beschrankungen fir die Geschwindigkeit im eichpflichtigen
Verkehr / Reynoldszahl verwendet.

Startadresse Modicon-komp./ | 1011
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Fehler Zeitberechnung
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Time calculation Error

Ebene

A1B5

Anmerkung

Zeitberechnungsfehler; dieser Fehler tritt bei einem Systemabsturz
auf; dies sollte nicht eintreten.

Startadresse Modicon-komp./ | 1012

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Fehlschlagen bei verwendetem Eingang (T, D etc.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Fail on used Input

Ebene

A1B5

Anmerkung

Allgemeiner Alarm zur Anzeige, dass 1 oder mehr Eingange
fehlgeschlagen sind. Dies wird in den Registern nédher angegeben.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1013
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Verstarkung Durchschnitt auBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Gain average high

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade hohere
Verstarkungswerte aufweisen.

Startadresse Modicon-komp./ | 1014
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: AuBlerhalb zul. Bereich SNR Durchschnitt

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A SNR average low

Ebene A1B5

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade niedrigere SNR-Werte
aufweisen.

Startadresse Modicon-komp./ | 1015...1016

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Interner Registername

Ebene

Anmerkung
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Startadresse Modicon-komp./ | 1017

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Auflerhalb Bereich: Temperatur Gehause
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Temperature Body OOR

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1018
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Gehause

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Temperature Body OVR

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1019
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Leitung (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

A Temperature Line OOR

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1020
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Leitung (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Temperature Line OVR

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1021
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Probenahmegerat (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Temperature Sampler OOR

Ebene A1B5

Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1022
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Probenahmegerat
(wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Temperature Sampler OVR

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1023
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: AuBerhalb zul. Bereich: Druck Leitung (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Pressure Line OOR

Ebene A1B5

Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
!:Slinktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert

Startadresse Modicon-komp./ | 1024
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Druck Leitung (wenn intern
verwendet]

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Pressure Line OVR

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1025
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: AuBlerhalb zul. Bereich: kinematische Viskositat
Flissigkeit/verwendet (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Visco Kinematic OOR

Ebene A1B5

Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert

ist.
HINWEIS: Wird auch fir Referenz-Viskositatsmodusalarme
verwendet.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1026
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: kinematische Viskositat (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Visco Kinematic OVR

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1027
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: AuBerhalb zul. Bereich: dynamische Viskositét (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Visco Dynamic OOR

Ebene A1B5

Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1028
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: dynamische Viskositat (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername A Visco Dynamic OVR

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1029
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: Dichte (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername A Density OOR
Ebene A1B5
Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1030
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Dichte (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername A Density OVR
Ebene A1B5
Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1031...1040
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Interner Registername

Ebene

Anmerkung
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Startadresse Modicon-komp./ | 1041
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

W: Ausfall Pfade, aber eichpflichtiger Verkehr zuverlassig

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Fail Paths but result Reliable

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass Pfade ausgefallen sind, das Messgerat
aufgrund der Pfadsubstitution jedoch weiterhin im eichpflichtigen
Verkehr arbeitet.

Startadresse Modicon-komp./ | 1042

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Ausfall Pfad Vollrohr-Detektion
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Fail Path Fullpipe Detection

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass der Pfad fur Vollrohr-Detektion
ausgefallen ist; dies kann durch ein nicht komplett mit Flissigkeit
gefilltes Rohr verursacht werden.

Startadresse Modicon-komp./ | 1043
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Geringe Annahme
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Low Acceptance

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnflag zur Anzeige, dass die allgemeine Annahme gering ist, und
um darauf hinzuweisen, dass moglicherweise ein Alarm in Bezug auf
die Zuverlassigkeit ausgeldst wird.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1044
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

W: Keine Ubereinstimmung Vorwarts- und Riickwirtsgeschwindigkeit
Pfade

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Incoherence Fwd and Rev Velocity

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung, dass einige Pfade Vorwartsgeschwindigkeit und andere
Pfade Ruckwartsgeschwindigkeit angeben. Die Ursache kann ein
extrem niedriger Durchfluss oder ein Problem des elektrischen
Anschlusses der Signalpfade sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 1045
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Instabilitat Durchfluss
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Instability Flow

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung, dass der Durchfluss zu stark schwankt. Dies ist normal,
wenn sich der Durchfluss verstarkt und verringert. Die Ursache kann
jedoch auch ein ausgefallener einzelner Pfad sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 1046
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Instabilitat SoS
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Instability SoS

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass die SoS Schwankungen zu grof3 sind. Dies
kann auf Kavitation aufgrund von niedrigem Druck bei hohem
Durchfluss oder auf Instabilitat der Flissigkeit, beispielsweise durch
Gas- oder Wassergehalt, zuriickzufiihren sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1047
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

W: Durchflussinstabilitat fihrt zu Halten von Reynolds Korrektur

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen

1

Betrieb

Interner Registername W Instability Reynolds Correction Hold

Ebene A1B5

Anmerkung Warnung, dass der Durchfluss zu stark schwankt. Dies ist normal,

wenn sich der Durchfluss verstarkt und verringert. Die Ursache kann
jedoch auch ein ausgefallener einzelner Pfad sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 1048
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Profilqualitat Drall
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Profile quality Swirl

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung in Bezug auf den Drall; die Ursache kann die Anordnung der
vorgelagerten Rohre sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 1049
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Profilqualitat Asymetrie
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Profile quality Assymetry

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung in Bezug auf die Asymmetrie; die Ursache kénnen
Temperaturschichten bei niedrigem Durchfluss, ein blockierter
Gleichrichter oder die Anordnung der vorgelagerten Rohre sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1050
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Uberlauf System
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Overrun System

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung in Bezug auf einen Uberlauf des Systems; dies sollte nie
eintreten.

Startadresse Modicon-komp./ | 1051

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: Verstarkung Durchschnitt hoch
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W Gain average high

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade hohere
Verstarkungswerte aufweisen.

Startadresse Modicon-komp./ | 1052

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung W: SNR Durchschnitt niedrig
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

W SNR average low

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade niedrigere SNR-Werte
aufweisen.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1053...1064
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Modicon-komp./ | 1065
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R
kurze Beschreibung S: Durchflussrichtung
Normaler Betrieb 0=Vorwarts

1=Rlckwarts

Abweichung vom normalen

Betrieb

Interner Registername S Flow_Direction

Ebene A1B5

Anmerkung Statussignal zur Anzeige der Durchflussrichtung:

0 = Durchfluss vorwarts.
1 = Durchfluss riickwarts.

Startadresse Modicon-komp./ | 1066
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Gemessener Durchfluss liegt unter
Schleichmengenunterdriickungswert

Normaler Betrieb 0=Kein Durchfluss
1=Durchfluss

Abweichung vom normalen

Betrieb

Interner Registername S LowFLowCutOff

Ebene A1B5

Anmerkung Statussignal zur Anzeige der Schleichmengenunterdriickung:

0 = Durchflussgeschwindigkeit iber Schwellwert.
1 = Durchflussgeschwindigkeit unter Schwellwert.

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 151



il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

Startadresse Modicon-komp./ | 1067
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Reset totals
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Reset_Totals

Ebene

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die Zahler zurlickgesetzt wurden.
Hinweis: Dieser Vorgang darf nur von speziell hierzu autorisiertem
Personal oder bei Betrieb NICHT im eichpflichtigen Verkehr
durchgefiihrt werden.

Startadresse Modicon-komp./ | 1068
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Reset Alarme
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Reset_Alarms

Ebene

A1B5

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die Alarm- und Warnstatus
zuriickgesetzt wurden.

Startadresse Modicon-komp./ | 1069
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Reset Prozesszeit
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Reset_ProcesTime

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die Prozesszeit manuell zuriickgesetzt
wurde.

152

www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04



MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION Em

Startadresse Modicon-komp./ | 1070
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Reset Pfadsubstitution
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Reset_Path Substitution

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die erfassten Informationen zur
Pfadsubstitution manuell zurlickgesetzt wurden.

Startadresse Modicon-komp./ | 1071
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Initialisierung nach Anderung des Konfigurations-Setup

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Initialisation

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass nach einer Anderung des
Konfigurations-Setup eine neue Initialisierung erfolgt ist. Hierbei
handelt es sich um ein normales Verfahren.

Startadresse Modicon-komp./ | 1072
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: VORWARTS Zuriicksetzbare Summenzihler Rollover auf null

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S FWD Resetable Totals Roll Zero

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1073
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: RUCKWARTS Zuriicksetzbare Summenzahler Rollover auf null
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername S REV Resetable Totals Roll Zero

Ebene A5 B1

Anmerkung Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.

Startadresse Modicon-komp./ | 1074
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: VORWARTS Nicht-zuriicksetzbare Summenzahler Rollover auf null
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername S FWD NonReset Totals Roll Zero

Ebene A5 B1

Anmerkung Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.

Startadresse Modicon-komp./ | 1075
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: EUCKWARTS Nicht-zurlcksetzbare Summenzahler Rollover auf
nu

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername S REV NonReset Totals Roll Zero

Ebene A5 B1

Anmerkung Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.
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Startadresse Modicon-komp. /
Nicht-Modicon-komp.

1076...1090

Typ+Zugriff

B+R

kurze Beschreibung

Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Interner Registername

Ebene

Anmerkung

Startadresse Modicon-komp. /
Nicht-Modicon-komp.

1091

Typ+Zugriff

B+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Temperatur Geh&use (wenn auch Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Body OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1092
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Gehause (wenn
auch Ein. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Body OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1093
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Leitung (wenn Eing. exportiert]

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Line O0R

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1094
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Leitung (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Line OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1095
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Probenahmegerat (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Sampler OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1096
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Probenahmegerét
(wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Temperature Sampler OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1097
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Druck Leitung (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Pressure Line O0OR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1098
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Druck Leitung (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Pressure Line OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1099
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: kinematische Viskositat
Flussigkeit/verwendet (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Visco Kinematic OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1100
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: kinematische Viskositat (wenn
Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Visco Kinematic OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1101
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: dynamische Viskositat (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Visco Dynamic OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1102
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: dynamische Viskositat (wenn
Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Visco Dynamic OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1103
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Dichte (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Density OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1104

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Verwendeter Ubersteuerungswert
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Density OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1105

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: AuBerhalb zul. Bereich: Reserve 1 (nur exp. Eing.]
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare1 O0OR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1106
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 1 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Sparel OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1107

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 2 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare2 OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1108
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 2 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare2 OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1109

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: AuBerhalb zul. Bereich: Reserve 3 (nur exp. Eing.]
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare3 O0OR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1110
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 3 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare3 OVR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1111

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: AuBerhalb zul. Bereich: Reserve 4 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername S Spare4 OOR

Ebene A5 B9

Anmerkung Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Modicon-komp./ | 1112
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 4 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername S Spare4 OVR
Ebene A5 B9
Anmerkung Status fiir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn

der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1113

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 5 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Interner Registername

S Spare5 OOR

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1114
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 5 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername S Spareb5 OVR

Ebene A5 B9

Anmerkung Status fiir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn

der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.

Startadresse Modicon-komp./ | 1115...1130
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Modicon-komp./ | 1131...1138
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 1-8

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1139...1146

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 1-8

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Pfad auBer Betrieb.

Startadresse Modicon-komp./ | 1147...1154
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall: Abweichung SoS zu grof3 1-8

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

Startadresse Modicon-komp./ | 1155...1162
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall: Signal verloren 1-8

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1163...1170
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 1-8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen

1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkung iiber

Warngrenze.

Startadresse Modicon-komp./ | 1171...1178
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 1-8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen

1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkung tiber

Alarmgrenze.

Startadresse Modicon-komp./ | 1179...1186
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 1-8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen

1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR iber Warngrenze.
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Startadresse Modicon-komp./ | 1187...1194

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff B+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Alarm 1-8

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Interner Registername Status Paths (array) 0...7

Ebene A5 B1

Anmerkung Alarmflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR iber Alarmgrenze.
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10.10.2 Eingaberegister (nur Lesen): Integerwert (16-Bit); Basisadresse 3000

Startadresse Modicon-komp./ | 3001
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte Integer

Zuordnung

Interner Registername TestRegister uint16

Ebene A5

Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Modicon-komp./ | 3002
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Durchfluss
Betriebsbereiche -10000...10000
Default-Begrenzungsbereich -+ Max flow Application
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m3/h]
Standardmafige skalierte -10000...+10000
Zuordnung

Interner Registername Flow

Ebene A1

Anmerkung Gemessener Bruttovolumendurchfluss unter Leitungsbedingungen

Startadresse Modicon-komp./ | 3003
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Geschwindigkeit
Betriebsbereiche -25...425

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Standardmafige skalierte -50...+50

Zuordnung

Interner Registername Velocity

Ebene A1

Anmerkung Gemessene Geschwindigkeit (integrierter Wert von allen Pfaden fir

den eichpflichtigen Verkehr) unter Leitungsbedingungen.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3004
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SoS average
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Standardmafige skalierte 0...2000

Zuordnung

Interner Registername

SoS average

Ebene

Al

Anmerkung

Gemessene Schallgeschwindigkeit, Durchschnitt aller Pfade fiir den
eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3005

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Verstarkung im Durchschnitt
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Gain average

Ebene

A5

Anmerkung

Durchschnittliche Verstarkung tiber Pfade von Rohren fir den
eichpflichtigen Verkehr, niedriger ist besser.

Startadresse Modicon-komp./ | 3006
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SNR Durchschnitt
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

SNratio average

Ebene

A5

Anmerkung

Signal-Rausch-Verhaltnis tiber Pfade von Rohren im eichpflichtigen
Verkehr, hoher ist besser.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3007
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Reynolds-Anzeige nach Profil
Betriebsbereiche 0...10E8

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit []

Standardmafige skalierte 0...10E8

Zuordnung

Interner Registername Reynolds By Profile

Ebene A5

Anmerkung Reynoldszahl wie durch Profilmessung bestimmt.

Startadresse Modicon-komp./ | 3008
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Reynolds-Anzeige nach opt. Viskositatseing.
Betriebsbereiche 0...10E8

Default-Begrenzungsbereich Grenze durch kalibrierten Re-Bereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [

Standardmafige skalierte 0...10E8

Zuordnung

Interner Registername Reynolds By Viscolnput

Ebene A5

Anmerkung Reynoldszahl wie durch optionalen Viskositatseingang bestimmt.

Startadresse Modicon-komp./ | 3009
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Anzeige der kin. Viskositat nach Profil
Betriebsbereiche 0,1...1500

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

StandardmaBige skalierte 0...1500

Zuordnung

Interner Registername ViscoKin By Profile

Ebene A5

Anmerkung Viskositat wie durch Profilmessung bestimmt.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3010

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Anzeige der kin. Viskositat nach opt. Viskositatseing
Betriebsbereiche 0,1...1500

Default-Begrenzungsbereich 0,1...150

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Standardmafige skalierte 0...1500

Zuordnung

Interner Registername

ViscoKin By Viscolnput

Ebene

A5

Anmerkung

Viskositatseingang optional.

Startadresse Modicon-komp./ | 3011
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Profil Diagnose Drall %

Betriebsbereiche

-3,5..+43,6

Default-Begrenzungsbereich -5..45

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit (%]
Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Profile Swirl
Ebene A5

Anmerkung Drall-Prozentsatz.

Startadresse Modicon-komp./ | 3012
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Profil Diagnose Asymmetrie %

Betriebsbereiche

-3,5..43,5

Default-Begrenzungsbereich -5...45
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit [%]
StandardmaBige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername

Profile Assymetry

Ebene

A5

Anmerkung

Symmetrie-Prozentsatz.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3013

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Profil N (eichpfl. Verkehr) Pfade ausgefallen
Betriebsbereiche 0

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

<4 Pfade ausgefallen (<3 Pfade giiltig)

Default-Einheit

[]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Integer

Interner Registername

Profile Valid PathsFailed

Ebene

A5

Anmerkung

Anzahl von ausgefallenen Pfaden fir eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3014

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff iT6+R

kurze Beschreibung Allgemeine gewichtete Annahme
Betriebsbereiche 100

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Warnung <75%
Alarm <50[%]

Default-Einheit

[%]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Acceptance Flow

Ebene

Ab

Anmerkung

Allgemeine Messgerat-Annahme.

Zuordnung

Startadresse Modicon-komp./ | 3015
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SoS band Max
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
StandardmaBige skalierte 0...2000

Interner Registername

SoS band Max

Ebene

A5

Anmerkung

SoS Bereich max. zwischen allen Pfaden fir den eichpflichtigen
Verkehr.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3016
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SoS band Min
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Standardmafige skalierte 0...2000
Zuordnung

Interner Registername SoS band Min
Ebene A5
Anmerkung SoS Bereich min. zwischen allen Pfaden fiir den eichpflichtigen

Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3017
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Gain band Max
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Gain band Max

Ebene

A5

Anmerkung

Verstarkungsbereich max. zwischen allen Pfaden fir den
eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3018
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Gain band Min
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]
StandardmaBige skalierte

Zuordnung

Interner Registername Gain band Min
Ebene A5
Anmerkung Verstarkungsbereich min. zwischen allen Pfaden fir den

eichpflichtigen Verkehr.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3019

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SNR Bereich max.

Betriebsbereiche 20...70

Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername SNratio band Max

Ebene A5

Anmerkung Signal-Rausch-Verhaltnis Bereich max. zwischen allen Pfaden fiir den
eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3020
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung SNratio band min

Betriebsbereiche 20...70

Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername SNratio band Min

Ebene A5

Anmerkung Signal-Rausch-Verhaltnis Bereich min. zwischen allen Pfaden fiir den
eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Modicon-komp./ | 3021
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Korrekturfaktor KbT Gehdausewarmeausdehnung
Betriebsbereiche 0,9915...1,0115

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [

Standardmafige skalierte 0,5..1,5

Zuordnung

Interner Registername Correction Kbt

Ebene A5

Anmerkung Korrekturfaktor fiir Gehdusewarmeausdehnung.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3022
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Korrekturfaktor Kbp Gehdusedruckausdehnung

Betriebsbereiche

0,9985...1,0015

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

0,5..1,5

Interner Registername

Correction Kbp

Ebene

A5

Anmerkung

Korrekturfaktor fiir Gehausekompressibilitat

Startadresse Modicon-komp./ | 3023
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Korrekturfaktor Kr, Reynolds

Betriebsbereiche

0,9850...1,0150

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[l

Standardmafige skalierte
Zuordnung

0,5..1,5

Interner Registername

Correction Kr

Ebene

Ab

Anmerkung

Reynolds-Korrekturfaktor auf Ausgang angewendet.

Startadresse Modicon-komp./ | 3024

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Gehause
Betriebsbereiche -200...+250
Default-Begrenzungsbereich -50...+250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

StandardmaBige skalierte -200...+250

Zuordnung

Interner Registername

Temperature Body

Ebene

A1 B9

Anmerkung

Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Prozesswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter Wert (Ubersteuerungswert) sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3025
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Leitung
Betriebsbereiche -200...+250

Default-Begrenzungsbereich -50...+250
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Standardmafige skalierte -200...+250

Zuordnung

Interner Registername Temperature Line

Ebene A1 B9

Anmerkung Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3026
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Probenahmegerat
Betriebsbereiche -200...+250

Default-Begrenzungsbereich -50...+250
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Standardmafige skalierte -200...+250

Zuordnung

Interner Registername Temperature Sampler

Ebene A1 B9

Anmerkung Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3027
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Druck Leitung
Betriebsbereiche 0...200

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [barG]

StandardmaBige skalierte 0...200

Zuordnung

Interner Registername Pressure Line

Ebene A1 B9

Anmerkung Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3028

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung EINGANG: Kinematische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich 0,1...150

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Standardmafige skalierte 0...1500

Zuordnung

Interner Registername ViscosityKin

Ebene A1 B9

Anmerkung Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3029

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung EINGANG: Dynamische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich 0,1...150

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cP]

Standardmafige skalierte 0...1500

Zuordnung

Interner Registername ViscosityDyn

Ebene A1 B9

Anmerkung Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3030
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung EINGANG: Dichte
Betriebsbereiche 350...1250
Default-Begrenzungsbereich 500...1250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [kg/m3]
StandardmaBige skalierte 0...1250
Zuordnung

Interner Registername Density

Ebene A1 B9
Anmerkung Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der

gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3031
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Reserve 1 Eingang (nur Exp. Eing.)
Betriebsbereiche Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit []

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Sparel

Ebene A1 B9

Anmerkung Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,

ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3032
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Reserve 2 Eingang (nur Exp. Eing.)
Betriebsbereiche Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit []

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Spare2

Ebene A9

Anmerkung Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,

ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3033
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung EINGANG: Reserve 3 Eingang (nur Exp. Eing.)
Betriebsbereiche Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [

StandardmaBige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Spare3

Ebene A9

Anmerkung Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,

ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3034
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 4 Eingang (nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit []

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Spareé

Ebene A9

Anmerkung Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,

ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3035
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 5 Eingang [nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername Spareb

Ebene A9

Anmerkung Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,

ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Modicon-komp./ | 3036
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Anzahl akt. Alarme Eichpfl. Verkehr

Betriebsbereiche

0 (normal]...999 (Alarme])

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

N Actual Alarms

Ebene

Al

Anmerkung

Anzahl der vom Modul zur Durchflussmessung generierten aktuellen
Alarme, mit Ausnahme der optionalen zusatzlichen MCD-Alarme.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3037
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Anzahl akt. Warnungen Eichpfl. Verkehr

Betriebsbereiche

0 (hormal)...999 (Warnungen)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

N Actual Warnings

Ebene

Al

Anmerkung

Anzahl der vom Modul zur Durchflussmessung generierten aktuellen
Warnungen, mit Ausnahme der optionalen zusatzlichen MCD-
Warnungen.

Startadresse Modicon-komp. /
Nicht-Modicon-komp.

3038...3045

Typ+Zugriff

i16+R

kurze Beschreibung

Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Level

Anmerkung

Startadresse Modicon-komp. /
Nicht-Modicon-komp.

3046...3053

Typ+Zugriff

i16+R

kurze Beschreibung

Pfad 1-8, Geschwindigkeit

Betriebsbereiche

-25...+25

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[m/s]

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

-50...+50

Interner Registername

Path Velocity

Ebene

A5

Anmerkung

"Roh"-Geschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;
Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3054...3061
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, SoS
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Standardmafige skalierte 0...2000
Zuordnung

Interner Registername Path SoS
Ebene A5
Anmerkung Schallgeschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;

Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3062...3069
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, Verstarkung
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername Path Gain

Ebene A5

Anmerkung Verstarkung fiir die Ubertragung von Signalen von Signalwandler A zu

Signalwandler B, Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3070...3077
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, SNR
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Path SNratio

Ebene

A5

Anmerkung

Signal-Rausch-Verhaltnis fiir die Ubertragung von Signalen von
Signalwandler A zu Signalwandler B, Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3078...3085
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, Annahme
Betriebsbereiche 100
Default-Begrenzungsbereich Warnung <75[%]
fir Standard-Anwendungen Alarm <50[%]
Default-Einheit [%]
Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername Path Acceptance
Ebene A5

Anmerkung Annahme pro Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3086...3110
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Modicon-komp./ | 3111
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Durchfluss Durchschnitt

Betriebsbereiche -10000...10000

Default-Begrenzungsbereich -+ Max flow Application

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m3/h]

StandardmaBige skalierte -10000...+10000

Zuordnung

Interner Registername AV Flow

Ebene A5

Anmerkung Wert fiir Volumendurchfluss, Durchschnitt ("batchweise
Berechnung"”).
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Startadresse Modicon-komp./ | 3112
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss im Durchschnitt

Betriebsbereiche

-10000...10000

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

-+ Max flow Application

Default-Einheit

[m3/h]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

-10000...+10000

Interner Registername AV Tau Flow
Ebene A5
Anmerkung Wert fir Volumendurchfluss ("laufende Berechnung").

Startadresse Modicon-komp./ | 3113
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss: <2[%]
(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat <6[%]
(einz. Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit [%]

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername SD Flow

Ebene A5

Anmerkung Standardabweichung von Volumendurchfluss ("batchweise

Berechnung”).

Startadresse Modicon-komp./ | 3114
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss mit Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss: <2[%]
(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat <6[%]
(einz. Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit [%]

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername SD Tau Flow

Ebene A5

Anmerkung Standardabweichung von Volumendurchfluss (“laufende

Berechnung”).
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Startadresse Modicon-komp./ | 3115

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: SoS Durchschnitt
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Standardmafige skalierte 0...2000

Zuordnung

Interner Registername AV SoS

Ebene A5

Anmerkung Schallgeschwindigkeitswert, Durchschnitt.

Startadresse Modicon-komp./ | 3116
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: SoS Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <0,05

Default-Begrenzungsbereich <2

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit (%]

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername SD SoS

Ebene Ab

Anmerkung Schallgeschwindigkeit Standardabweichung.

Zuordnung

Startadresse Modicon-komp./ | 3117...3124

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Geschwindigkeit Durchschnitt
Betriebsbereiche -25...+25

Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

StandardmaBige skalierte -50...+50

Interner Registername

PATH AV Velocity

Ebene

A5

Anmerkung

Durchschnittliche Geschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an
jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3125...3132
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, Geschwindigkeit Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss:

(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat (einzelner Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit

[%]

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

0...100

Interner Registername

PATH SD Velocity

Ebene

A5

Anmerkung

Standardabweichung der Geschwindigkeit, entsprechend der
Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3133...3140

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, SoS Durchschnitt
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Standardmafige skalierte 0...2000

Zuordnung

Interner Registername PATH AV SoS

Ebene A5

Anmerkung Durchschnittliche Schallgeschwindigkeit entsprechend der

Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3141...3148
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, SoS Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <0,05

Default-Begrenzungsbereich <2

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername PATH SD SoS

Ebene A5

Anmerkung Standardabweichung der Schallgeschwindigkeit entsprechend der

Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3149...3156

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Verstarkung Durchschnitt

Betriebsbereiche 10...60

Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername PATH AV Gain

Ebene A5

Anmerkung Durchschnittliche Verstarkung entsprechend der Beobachtung an
jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3157...3164
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R
kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Verstarkung Standardabweichung
Betriebsbereiche Stabile Bedingungen <2

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Standardmafige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername PATH SD Gain

Ebene A5

Anmerkung Standardabweichung der Verstarkung, entsprechend der Beobachtung

an jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3165...3172
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, SNR Durchschnitt
Betriebsbereiche 20...70dB

Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

StandardmaBige skalierte

Zuordnung

Interner Registername PATH AV SNratio

Ebene A5

Anmerkung SNR Durchschnitt, entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;

Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3173...3180
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, SNR Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <2

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[%]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

0...100

Interner Registername

PATH SD SNratio

Ebene

A5

Anmerkung

SNR Standardabweichung, entsprechend der Beobachtung an jedem
Pfad; Array mit Werten fur Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3181...3188

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Annahme Durchschnitt
Betriebsbereiche 100

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Warnung <75[%]
Alarm <50[%]

Default-Einheit

[%]

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

PATH AV Acceptance

Ebene

A5

Anmerkung

Durchschnittliche Annahme entsprechend der Beobachtung an jedem
Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Modicon-komp./ | 3189...3196

Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Annahme Standardabweichung
Betriebsbereiche 0..5

Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

StandardmaBige skalierte 0...100

Zuordnung

Interner Registername

PATH SD Acceptance

Ebene A5
Anmerkung Standardabweichung der Annahme, entsprechend der Beobachtung an
jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.
INFORMATION!

Register ausschliefilich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgeratebetriebs.
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10.10.3 Halteregister (Lesen/Schreiben): Integerwert (16-Bit); Basisadresse 3500

Startadresse Modicon-komp./ | 3501
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte

Zuordnung

Interner Registername TestRegister uint16

Ebene A5

Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Modicon-komp./ | 3502
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung Reset Zurlcksetzbare
Summenzahler+Alarme/Warnungen/Status/Prozesszeit

Betriebsbereiche -1 =keine Aktion
1=Totalisatoren zurlicksetzen
2=Alle zurlicksetzen

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte

Zuordnung

Interner Registername Reset Totalisers

Ebene Ab

Anmerkung -1=Keine Aktion, 1=Totalisatoren zuriicksetzen, 2=Alle zuriicksetzen

(Totalisatoren +Alarme/Status/Prozesszeit)

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3503
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+RW
kurze Beschreibung Reset Alarme/Warnungen/Status
Betriebsbereiche -1 = keine Aktion

1 =Reset

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte

Zuordnung

Interner Registername Reset Alarms and Status

Ebene Ab

Anmerkung -1=Keine Aktion, 1=Alarme und Status zuriicksetzen

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Startadresse Modicon-komp./ | 3504...3510
Nicht-Modicon-komp.

Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

188 www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04



MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION [l

Startadresse Modicon-komp./ | 3511
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Temperatur Gehause

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode TempBody

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3512
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Temperatur Leitung

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode TempLine

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3513
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Temperatur Probenahmegerat

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode TempSamp

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3514
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Druck Leitung

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Presline

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3515
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Kinematische Viskositat

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode ViscoKin

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3516
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Dynamische Viskositit

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode ViscoDyn

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3517
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Dichte

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Density

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3518
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Reserve 1

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Sparel

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3519
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Reserve 2

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Spare?2

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3520
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Reserve 3

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Spare3

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.
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Startadresse Modicon-komp./ | 3521
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Reserve 4

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

StandardmaBige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Spare4

Ebene

A6 B1

Anmerkung

0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.

Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

Startadresse Modicon-komp./ | 3522
Nicht-Modicon-komp.
Typ+Zugriff i16+RW

kurze Beschreibung

Modus UBERSTEUERUNG Reserve 5

Betriebsbereiche

0 = Deaktiviert

1 = Ubersteuerung in aut. Bereich
2 = Manuelle Ubersteuerung

3 = Statische Ubersteuerung

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Standardmafige skalierte
Zuordnung

Interner Registername

Override Mode Spareb5

Ebene A6 B1

Anmerkung 0=Deaktiviert, 1=Automatisch bei Bereich-Alarm, 2=Manuelle
Ubersteuerung (Alarm wird ausgeldst), 3=Statische Uberschreibung
(kein Alarm wird ausgelost).
HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Fir den zu schreibenden Ubersteuerungswert siehe auch Feld 32 RW
Register 8023...8034.

INFORMATION!

Register ausschliefilich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgeratebetriebs.
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10.10.4 Eingaberegister (nur Lesen): Langer Integerwert (32-Bit); Basisadresse 4000

Startadresse Nicht-Modicon- 4001
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4001
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Test Register

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

TestRegister uint32

Ebene

A5

Anmerkung

Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der
Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Nicht-Modicon- 4002
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4003
Typ+Zugriff 132+R
kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Ebene

Anmerkung
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Startadresse Nicht-Modicon- 4003

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4005
Typ+Zugriff 132+R
kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit
Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 4004

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4007
Typ+Zugriff 132+R
kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit
Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername
Ebene

Anmerkung
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Startadresse Nicht-Modicon- 4005...4010

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4009...4019
Typ+Zugriff 132+R
kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit
Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 4011

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4021

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung Zuriicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts

Normaler Betrieb 0...1E9

Abweichung vom normalen >1E9 Ubertragung

Betrieb

Default-Einheit [m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername Total Reset FWD Reliab

Ebene A1

Anmerkung Summe bei zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor
Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 4012
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4023
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Rickwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen >1E9 Ubertragung
Betrieb
Default-Einheit [m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total Reset REV Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4013
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4025
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Vorwarts

Normaler Betrieb

0..1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total Reset FWD Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9
m3 vor Ubertragung).

198

www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04




MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION Em

Startadresse Nicht-Modicon- 4014
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4027
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Rickwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total Reset REV Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverldssigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9
m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4015
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4029
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Normaler Betrieb

0..1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total Reset FWD Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 4016

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4031

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total Reset REV Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4017
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4033
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset FWD Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor
Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 4018
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4035
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Riickwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset REV Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4019
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4037
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlcksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Vorwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset FWD Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverldssigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9
m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 4020
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4039
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Rickwarts

Normaler Betrieb

0..1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset REV Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle m3 Werte, max. ist 1E9
m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4021
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4041
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen
Betrieb

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit

[m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset FWD Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 4022
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4043
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts

Normaler Betrieb

0...1E9

Abweichung vom normalen >1E9 Ubertragung
Betrieb
Default-Einheit [m3]

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Total NonReset REV Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle m3 Werte, max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 4023...4050
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4045...4099
Typ+Zugriff 132+R
kurze Beschreibung Reserviert

Normaler Betrieb

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit

Bit-Nr.

Interner Bit-Name

Interner Registername

Ebene

Anmerkung
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: System-Konfiguration Alarm Reynolds Parameter-Array
(fehlgeschlagen)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

A Setup Reynolds

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die Leistung im eichpflichtigen Verkehr
unglltig ist, das System-Setup bei der Inbetriebnahme des Systems
fehlgeschlagen ist etc.; Grund: ein schwerer Fehler in der
Parameterkonfiguration oder nicht gefundene Datei/Diskette etc.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Systemkonfiguration Alarm Viskositat Parameter-Array
(fehlgeschlagen)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

A Setup Viscosity

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die Leistung im eichpflichtigen Verkehr
unglltig ist, das System-Setup bei der Inbetriebnahme des Systems
fehlgeschlagen ist etc.; Grund: ein schwerer Fehler in der
Parameterkonfiguration oder nicht gefundene Datei/Diskette etc.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Abwarts Alle Pfade, kein Standard fur eichpflichtigen Verkehr
(FEHLGESCHLAGEN)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 10

Interner Bit-Name A Fail All Paths
Interner Registername Alarms Pipe
Ebene A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass keiner der Ultraschallpfade in Betrieb ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Ausfall Pfade, eichpflichtiger Verkehr unzuverlassig
(FEHLGESCHLAGEN])

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr.

1"

Interner Bit-Name

A Fail Paths result unreliable

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass einige Pfade nicht in Betrieb sind,
Messwertablesung NICHT gliltig fir Messungen im eichpflichtigen
Verkehr.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Geringe Annahme, eichpflichtiger Verkehr unzuverladssig
(FEHLGESCHLAGEN]

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 12

Interner Bit-Name

A Low Acceptance

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die allgemeine Annahme zu niedrig ist;
die Ablesung fiir den eichpflichtigen Verkehr ist unzuverlassig.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: DURCHFLUSS auflerhalb zul. Bereich
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 13

Interner Bit-Name A Out Of Range Flow
Interner Registername Alarms Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung

Statussignal fiir Durchflussrate auf3erhalb des zulassigen Bereichs,
aktiviert bei Uberdrehen um 25%.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: REYNOLDS auBerhalb zul. Bereich
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 14

Interner Bit-Name

A Out Of Range Reynolds

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die Reynolds-Zahl auf3erhalb des
zulassigen Bereichs liegt.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: PFADSUBSTITUTION aufBerhalb zul. Bereich
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 15

Interner Bit-Name A Out Of Range PathSubst
Interner Registername Alarms Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass die Geschwindigkeit auerhalb des
zuldssigen Bereichs liegt, wo die Pfadsubstitution angewendet werden
kann. Dieses Signal wird angezeigt im Falle der aktiven
Pfadsubstitution (bei mindestens einem fehlgeschlagenen Pfad) und
bei Geschwindigkeit auferhalb der Min.-/Max.-Grenzen ODER der
Reynolds-Zahl auierhalb der Min.-/Max.-Grenzen ODER wenn kein
giiltiges Geschwindigkeitsprofil verfligbar ist.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Neues Pfadsubstitionsprofil auBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 16

Interner Bit-Name A Out of Range New PathSubst
Interner Registername Alarms Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass ein neu erfasstes Pfadsubstitutionsprofil
auflerhalb des zuldssigen Bereichs in Bezug auf die festgelegten
Grenzwerte liegt. Sehr wahrscheinlich wird das Messgerat auf3erhalb
der Beschrankungen fiir die Geschwindigkeit im eichpflichtigen
Verkehr / Reynoldszahl verwendet.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: Fehler Zeitberechnung
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 17

Interner Bit-Name

A Time calculation Error

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Zeitberechnungsfehler; dieser Fehler tritt bei einem Systemabsturz
auf; dies sollte nicht eintreten.

208

www.krohne.com

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04



MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION Em

Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Fehlschlagen bei verwendetem Eingang (T, D etc.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Alarm]

Bit-Nr.

18

Interner Bit-Name

A Fail on used Input

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Allgemeiner Alarm zur Anzeige, dass 1 oder mehr Eingange

fehlgeschlagen sind. Dies wird in den Registern nédher angegeben.

Startadresse Nicht-Modicon- 4051
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verstarkung Durchschnitt auBerhalb zul. Bereich

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Alarm]

Bit-Nr.

19

Interner Bit-Name

A: Verstarkung Durchschnitt auBerhalb zul. Bereich

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade hohere
Verstarkungswerte aufweisen.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4051

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4101

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: AuBlerhalb zul. Bereich SNR Durchschnitt
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 20

Interner Bit-Name A: Auflerhalb zul. Bereich SNR Durchschnitt
Interner Registername Alarms Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung

Alarmflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade niedrigere SNR-Werte
aufweisen.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: Auflerhalb Bereich: Temperatur Gehause
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

A Temperature Body OOR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4052

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Gehause
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 1

Interner Bit-Name A Temperature Body OVR

Interner Registername Alarms Inputs

Ebene A1B5

Anmerkung Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als

Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung A: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Leitung (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name A Temperature Line OOR

Interner Registername Alarms Inputs

Ebene A1B5

Anmerkung Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
!:slinktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 21



il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Leitung (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

A Temperature Line OVR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: Temperatur Probenahmgerat (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

A Temperature Sampler OOR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Probenahmegerét
(wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

A Temperature Sampler OVR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: Druck Leitung (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Alarm]

Bit-Nr.

6

Interner Bit-Name

A Pressure Line OOR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Druck Leitung (wenn intern
verwendet]

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

A Pressure Line OVR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: AuBlerhalb zul. Bereich: kinematische Viskositat
Flussigkeit/verwendet (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 8

Interner Bit-Name

A Visco Kinematic O0OR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

HINWEIS: Wird auch fiir Referenz-Viskositatsmodusalarme
verwendet.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: kinematische Viskositat (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 10

Interner Bit-Name

A Visco Kinematic OVR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: dynamische Viskositét (wenn intern
verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr.

1"

Interner Bit-Name

A Visco Dynamic OOR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04

www.krohne.com 215




il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: dynamische Viskositat (wenn
intern verwendet)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 12

Interner Bit-Name

A Visco Dynamic OVR

Interner Registername

Alarms Inputs

Ebene

A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: AuBerhalb zul. Bereich: Dichte (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 13

Interner Bit-Name A Density OOR
Interner Registername Alarms Inputs
Ebene A1 B5

Anmerkung

Alarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Alarm-Modus konfiguriert
ist.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4052
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4103
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

A: Verwendeter Ubersteuerungswert: Dichte (wenn intern verwendet)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Alarm]
Bit-Nr. 14

Interner Bit-Name A Density OVR
Interner Registername Alarms Inputs
Ebene A1B5

Anmerkung

Ubersteuerungsalarm am Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Ubersteuerungsmodus
konfiguriert ist. Ein statischer Eingangswert ist kein Alarm.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

W: Ausfall Pfade, aber eichpflichtiger Verkehr zuverlassig

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Warnung]

Bit-Nr.

0

Interner Bit-Name

W Fail Paths but result Reliable

Interner Registername

Warnings Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass Pfade ausgefallen sind, das Messgerat
aufgrund der Pfadsubstitution jedoch weiterhin im eichpflichtigen
Verkehr arbeitet.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Ausfall Pfad Vollrohr-Detektion
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

W Fail Path Fullpipe Detection

Interner Registername

Warning Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass der Pfad fur Vollrohr-Detektion
ausgefallen ist; dies kann durch ein nicht komplett mit Flissigkeit
gefilltes Rohr verursacht werden.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Geringe Annahme
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

W Low Acceptance

Interner Registername

Warning Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnflag zur Anzeige, dass die allgemeine Annahme gering ist, und
um darauf hinzuweisen, dass moglicherweise ein Alarm in Bezug auf
die Zuverlassigkeit ausgelost wird.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

W: Keine Ubereinstimmung Vorwarts- und Riickwértsgeschwindigkeit
Pfade

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]
Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

W Incoherence Fwd and Rev Velocity

Interner Registername

Warning Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung, dass einige Pfade Vorwartsgeschwindigkeit und andere
Pfade Ruckwartsgeschwindigkeit angeben. Die Ursache kann ein
extrem niedriger Durchfluss oder ein Problem des elektrischen
Anschlusses der Signalpfade sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Instabilitat Durchfluss
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]
Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name W Instability Flow
Interner Registername Warning Pipe
Ebene A1B5

Anmerkung

Warnung, dass der Durchfluss zu stark schwankt. Dies ist normal,
wenn sich der Durchfluss verstarkt und verringert. Die Ursache kann
jedoch auch ein ausgefallener einzelner Pfad sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Instabilitat SoS
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]
Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name W Instability SoS
Interner Registername Warning Pipe
Ebene A1B5

Anmerkung

Warnung zur Anzeige, dass die SoS Schwankungen zu grof3 sind. Dies
kann auf Kavitation aufgrund von niedrigem Druck bei hohem
Durchfluss oder auf Instabilitat der Flissigkeit, beispielsweise durch
Gas- oder Wassergehalt, zuriickzufiihren sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

W: Durchflussinstabilitat fihrt zu Halten von Reynolds Korrektur

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Warnung]

Bit-Nr.

6

Interner Bit-Name

W Instability Reynolds Correction Hold

Interner Registername

Warning Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnung, dass der Durchfluss zu stark schwankt. Dies ist normal,
wenn sich der Durchfluss verstarkt und verringert. Die Ursache kann
jedoch auch ein ausgefallener einzelner Pfad sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Profilqualitat Drall
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name W Profile quality Swirl
Interner Registername Warning Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung Warnung in Bezug auf den Drall; die Ursache kann die Anordnung der

vorgelagerten Rohre sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Profilqualitat Asymetrie
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]

Bit-Nr. 8

Interner Bit-Name W Profile quality Assymetry
Interner Registername Warning Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung Warnung in Bezug auf die Asymmetrie; die Ursache konnen

Temperaturschichten bei niedrigem Durchfluss, ein blockierter
Gleichrichter oder die Anordnung der vorgelagerten Rohre sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: Uberlauf System
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Warnung]

Bit-Nr. 9

Interner Bit-Name

W Overrun System

Interner Registername

Warning Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung Warnung in Bezug auf einen Uberlauf des Systems; dies sollte nie
eintreten.

Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: AuB3erhalb zul. Bereich Verstarkung Durchschnitt

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. 10

Interner Bit-Name

A: Verstarkung Durchschnitt auBerhalb zul. Bereich

Interner Registername

Alarms Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Warnflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade hohere

Verstarkungswerte aufweisen.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4053

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4105

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung W: AuBerhalb zul. Bereich SNR Durchschnitt
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Alarm]

Bit-Nr. "

Interner Bit-Name A: AuBlerhalb zul. Bereich SNR Durchschnitt
Interner Registername Alarms Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung Warnflag zur Anzeige, dass 1 oder mehr Pfade niedrigere SNR-Werte

aufweisen.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Durchflussrichtung

Normaler Betrieb

0=Vorwarts
1=Rlckwarts

Abweichung vom normalen

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name S Flow_Direction

Interner Registername Status Pipe

Ebene A1B5

Anmerkung Statussignal zur Anzeige der Durchflussrichtung:

0 = Durchfluss vorwarts.
1 = Durchfluss rlickwarts.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Gemessener Durchfluss liegt unter
Schleichmengenunterdriickungswert

Normaler Betrieb

0=Kein Durchfluss
1=Durchfluss

Abweichung vom normalen
Betrieb

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S LowFLowCutOff

Interner Registername

Status Pipe

Ebene

A1B5

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige der Schleichmengenunterdriickung:
0 = Durchflussgeschwindigkeit iber Schwellwert.
1 = Durchflussgeschwindigkeit unter Schwellwert.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Reset totals
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Reset_Totals

Interner Registername

Status Pipe

Ebene

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die Zahler zuriickgesetzt wurden.
Hinweis: Dieser Vorgang darf nur von speziell hierzu autorisiertem
Personal oder bei Betrieb NICHT im eichpflichtigen Verkehr
durchgefiihrt werden.

224

www.krohne.com 05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04




MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION Em

Startadresse Nicht-Modicon- 4054

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Reset Alarme
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name S Reset_Alarms
Interner Registername Status Pipe
Ebene A1B5
Anmerkung Statussignal zur Anzeige, dass die Alarm- und Warnstatus

zurlickgesetzt wurden.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Reset Prozesszeit
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name S Reset_ProcesTime
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung Statussignal zur Anzeige, dass die Prozesszeit manuell zuriickgesetzt

wurde.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4054

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Reset Pfadsubstitution
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name S Reset_Path Substitution
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass die erfassten Informationen zur
Pfadsubstitution manuell zuriickgesetzt wurden.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Initialisierung nach Anderung des Konfigurations-Setup

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

6

Interner Bit-Name

S Initialisation

Interner Registername

Status Pipe

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statussignal zur Anzeige, dass nach einer Anderung des
Konfigurations-Setup eine neue Initialisierung erfolgt ist. Hierbei
handelt es sich um ein normales Verfahren.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: VORWARTS Zuriicksetzbare Summenzihler Rollover auf null

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 14

Interner Bit-Name S FWD Resetable Totals Roll Zero
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung

Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: RUCKWARTS Zuriicksetzbare Summenzahler Rollover auf null

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 15

Interner Bit-Name S REV Resetable Totals Roll Zero
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung

Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und

angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: VORWARTS Nicht-zuriicksetzbare Summenzahler Rollover auf null

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 16

Interner Bit-Name S FWD NonReset Totals Roll Zero
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung

Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und
angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.

Startadresse Nicht-Modicon- 4054
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4107
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: RUCKWARTS Nicht-zuriicksetzbare Summenzahler Rollover auf
null

Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 17

Interner Bit-Name S REV NonReset Totals Roll Zero
Interner Registername Status Pipe

Ebene A5 B1

Anmerkung

Statussignal, Zahler hat Hochstwert erreicht, der dargestellt und
angezeigt werden kann, Zahlung wird beginnend von null fortgesetzt.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Temperatur Geh&use (wenn auch Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Temperature Body OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Gehiuse (wenn
auch Ein. exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 1

Interner Bit-Name

S Temperature Body OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Temperatur Leitung (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

2

Interner Bit-Name

S Temperature Line O0OR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Leitung (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Temperature Line OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Auflerhalb zul. Bereich: Temperatur Probenahmegerat (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Temperature Sampler OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Temperatur Probenahmegerét
(wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Temperature Sampler OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Druck Leitung (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

6

Interner Bit-Name

S Pressure Line OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Druck Leitung (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Pressure Line OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flir Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fur den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBerhalb zul. Bereich: kinematische Viskositat
Flissigkeit/verwendet (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 8

Interner Bit-Name

S Visco Kinematic OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: kinematische Viskositat (wenn
Eing. exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 9

Interner Bit-Name

S Visco Kinematic OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: dynamische Viskositat (wenn Eing.
exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]
Bit-Nr. 10

Interner Bit-Name

S Visco Dynamic OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status flr exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: dynamische Viskositat (wenn
Eing. exportiert)

Normaler Betrieb 0
Abweichung vom normalen 1
Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

"

Interner Bit-Name

S Visco Dynamic OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: AuBlerhalb zul. Bereich: Dichte (wenn Eing. exportiert)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

12

Interner Bit-Name

S Density OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung Verwendeter Ubersteuerungswert
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 13

Interner Bit-Name

S Density OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 1 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 14

Interner Bit-Name

S Spare1 OOR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 1 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

15

Interner Bit-Name

S Spare1 OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 2 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 16

Interner Bit-Name

S Spare2 O0OR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 2 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

17

Interner Bit-Name

S Spare2 OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 3 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 18

Interner Bit-Name

S Spare3 O0OR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 3 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

19

Interner Bit-Name

S Spare3 OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 4 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 20

Interner Bit-Name S Spare4 OOR
Interner Registername Status Inputs Exp
Ebene A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 4 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 21

Interner Bit-Name S Spare4 OVR
Interner Registername Status Inputs Exp
Ebene A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4055

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: AuBlerhalb zul. Bereich: Reserve 5 (nur exp. Eing.)
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 22

Interner Bit-Name

S Spare5 O0R

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur exportierten Eingang; tritt nur auf, wenn der Eingang als
Funktionseingang verwendet wird und der Statusmodus konfiguriert
ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 4055
komp.

Startadresse Modicon-komp. 4109
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung

S: Verwendeter Ubersteuerungswert: Reserve 5 (nur exp. Eing.)

Normaler Betrieb

0

Abweichung vom normalen
Betrieb

1

Default-Einheit

[Status]

Bit-Nr.

23

Interner Bit-Name

S Spare5 OVR

Interner Registername

Status Inputs Exp

Ebene

A5 B9

Anmerkung

Status fur Ubersteuerung an exportiertem Eingang; tritt nur auf, wenn
der Eingang fiir den Export konfiguriert und der
Ubersteuerungsmodus konfiguriertist. Ein statischer Eingangswert ist
kein Alarm.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.

Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.

Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.

Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.

Startadresse Nicht-Modicon- 4056

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4111

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Geringe Annahme 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_LowAcceptance

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Geringe Annahme.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.

Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 1

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.

Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.

Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.

Startadresse Nicht-Modicon- 4057

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4113
Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Ausfall 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name S Path_Down
Interner Registername Status Paths (array) 0...7
Ebene A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Ausfall.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof} 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04

www.krohne.com

249




il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.

Startadresse Nicht-Modicon- 4058

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4115

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SoS Abweichung zu grof3 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_Deviation_S0S

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: SoS Abweichung zu grof3.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.

Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.

Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A1 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.

Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.

Startadresse Nicht-Modicon- 4059

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4117

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Signal verloren 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_Signal_Lost

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadfehlers: Signal verloren.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A1 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4060

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4119

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Warnung 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_Gain Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A1 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.

Startadresse Nicht-Modicon- 4061

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4121

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad Verstarkung Alarm 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_Gain_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: Verstarkungsgrad.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A1 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4062

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4123

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Warnung 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_SNR Warning

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige einer Pfadwarnung: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Alarm 1
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 0

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Alarm 2
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr.

1

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Alarm 3
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 2

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Pfad SNR Alarm 4
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 3

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Path SNR Alarm 5
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 4

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A1 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Path SNR Alarm 6
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 5

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.
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Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Path SNR Alarm 7
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 6

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.

Startadresse Nicht-Modicon- 4063

komp.

Startadresse Modicon-komp. 4125

Typ+Zugriff 132+R

kurze Beschreibung S: Path SNR Alarm 8
Normaler Betrieb 0

Abweichung vom normalen 1

Betrieb

Default-Einheit [Status]

Bit-Nr. 7

Interner Bit-Name

S Path_SNR_Alarm

Interner Registername

Status Paths (array) 0...7

Ebene

A5 B1

Anmerkung

Statusflag zur Anzeige eines Pfadalarms: SNR-Level.

io

INFORMATION!

Register ausschliefilich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgeratebetriebs.
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10.10.5 Eingaberegister (nur Lesen): Doppelt langes Wort (64-Bit Gleitkommawert),
Basisadresse 5000

Startadresse Nicht-Modicon- 5001

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5001
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit -

Interner Registername Noch festzulegen
Ebene A5
Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Nicht-Modicon- 5002

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5005
Typ+Zugriff i64+R
kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 5003

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5009
Typ+Zugriff i64+R
kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername
Ebene

Anmerkung
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Startadresse Nicht-Modicon- 5004

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5013
Typ+Zugriff i64+R
kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit
Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 5005...5010

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5017...5037
Typ+Zugriff i64+R
kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit
Interner Registername
Ebene

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 5011

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5041

Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung Zuriicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts
Betriebsbereiche 0...1E9

Default-Begrenzungsbereich >1E15 Ubertragung
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [mU=[1E-6m3]

Interner Registername Total Reset FWD Reliab

Ebene Al

Anmerkung Summe bei zuverldssigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15 mlvor
Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 5012
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5045
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Rickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total Reset REV Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15 mlvor
Ubertragung]).

Startadresse Nicht-Modicon- 5013
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5049
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

Zuriicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total Reset FWD Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15
mlvor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 5014
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5053
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Rickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total Reset REV Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15
ml vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 5015
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5057
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total Reset FWD Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle ml Werte, max. ist 1E15 ml vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 5016

komp.

Startadresse Modicon-komp. 5061

Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mUI=[1E-6m3]

Interner Registername

Total Reset REV Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle ml Werte, max. ist 1E15 ml vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 5017
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5065
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset FWD Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverldssigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15 mlvor
Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 5018
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5069
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Riickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset REV Reliab

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15 mlvor
Ubertragung]).

Startadresse Nicht-Modicon- 5019
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5073
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurilicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mUI=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset FWD Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15
ml vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 5020
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5077
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Rickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset REV Fail

Ebene

Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (volle ml Werte, max. ist 1E15
ml vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 5021
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5081
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mU=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset FWD Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle ml Werte, max. ist 1TE15 ml vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 5022
komp.

Startadresse Modicon-komp. 5085
Typ+Zugriff i64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E15 Ubertragung

Default-Einheit

[mUI=[1E-6m3]

Interner Registername

Total NonReset REV Sum

Ebene

Al

Anmerkung

Summe immer (volle ml Werte, max. ist 1E15 ml vor Ubertragung).

INFORMATION!

Register ausschliefilich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgeratebetriebs.
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10.10.6 Eingaberegister (nur Lesen): Gleitkommazahl (32-Bit Gleitkommawert);
Basisadresse 7000

Startadresse Nicht-Modicon- 7001

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7001
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit -

Interner Registername TestRegister float32
Ebene A5
Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Nicht-Modicon- 7002

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7003

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Durchfluss
Betriebsbereiche -10000...10000
Default-Begrenzungsbereich -+ Max flow Application
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m3/h]

Interner Registername Flow

Ebene Al

Anmerkung Gemessener Bruttovolumendurchfluss unter Leitungsbedingungen

Startadresse Nicht-Modicon- 7003

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7005
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Geschwindigkeit
Betriebsbereiche -25...425

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Interner Registername Velocity

Ebene A1

Anmerkung Gemessene Geschwindigkeit (integrierter Wert von allen Pfaden fir

den eichpflichtigen Verkehr) unter Leitungsbedingungen.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7004

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7007
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung SoS average
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername SoS average
Ebene Al
Anmerkung Gemessene Schallgeschwindigkeit, Durchschnitt aller Pfade fiir den

eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7005

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7009
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Gain average
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]
Interner Registername Gain average
Ebene A5
Anmerkung Durchschnittliche Verstarkung tiber Pfade von Rohren fir den

eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7006

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7011

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung SNR Durchschnitt
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername SNratio average
Ebene A5

Anmerkung Signal-Rausch-Verhaltnis iiber Pfade von Rohren fir den

eichpflichtigen Verkehr
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Startadresse Nicht-Modicon- 7007

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7013

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Reynolds-Anzeige nach Profil
Betriebsbereiche 0...10E8

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Reynolds By Profile

Ebene

A5

Anmerkung

Reynoldszahl wie durch Profilmessung bestimmt.

Startadresse Nicht-Modicon- 7008

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7015

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Reynolds-Anzeige nach opt. Viskositatseing.
Betriebsbereiche 0...10E8

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Grenze durch kalibrierten Re-Bereich

Default-Einheit

(]

Interner Registername

Reynolds By Viscolnput

Ebene

Ab

Anmerkung

Reynoldszahl wie durch optionalen Viskositatseingang bestimmt.

Startadresse Nicht-Modicon- 7009

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7017

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Anzeige der kin. Viskositat nach Profil
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Interner Registername ViscoKin By Profile

Ebene A5

Anmerkung Viskositat wie durch Profilmessung bestimmt.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7010

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7019

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Anzeige der kin. Viskositat nach optionalem Viskositatseingang
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich 0,1...150

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Interner Registername ViscoKin By Viscolnput
Ebene A5

Anmerkung

Viskositatseingang optional.

Startadresse Nicht-Modicon- 7011
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7021
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Profil Diagnose Drall %

Betriebsbereiche

-3,5..43,5

Default-Begrenzungsbereich -5..45

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Interner Registername Profile Swirl
Ebene A5

Anmerkung

Drall-Prozentsatz.

Startadresse Nicht-Modicon- 7012
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7023
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Profil Diagnose Asymmetrie %

Betriebsbereiche

-3,5..+43,6

Default-Begrenzungsbereich -5..45

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit (%]

Interner Registername Profile Assymetry
Ebene A5

Anmerkung

Symmetrie-Prozentsatz.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7013

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7025

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Profil N (eichpfl. Verkehr) Pfade ausgefallen
Betriebsbereiche 0

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

<4 Pfade ausgefallen (<3 Pfade giiltig)

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Profile Failed PathsWeighed

Ebene

A5

Anmerkung

Anzahl von ausgefallenen Pfaden fiir eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7014

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7027

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Allgemeine gewichtete Annahme
Betriebsbereiche 100

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Warnung <75%
Alarm <50%

Default-Einheit [%]

Interner Registername Acceptance Flow

Ebene Ab

Anmerkung Allgemeine Messgerat-Annahme.

Startadresse Nicht-Modicon- 7015

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7029
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung SoS band Max
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername SoS band Max
Ebene A5
Anmerkung SoS Bereich max. zwischen allen Pfaden fir den eichpflichtigen

Verkehr.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7016

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7031
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung SoS band Min
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername SoS band Min
Ebene A5
Anmerkung SoS Bereich min. zwischen allen Pfaden fiir den eichpflichtigen

Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7017

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7033
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Gain band Max
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername Gain band Max
Ebene A5
Anmerkung Verstarkungsbereich max. zwischen allen Pfaden fir den

eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7018

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7035
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Gain band Min
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername Gain band Min
Ebene A5
Anmerkung Verstarkungsbereich min. zwischen allen Pfaden fir den

eichpflichtigen Verkehr.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7019

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7037
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung SNR Bereich max.
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername SNratio band
Ebene A5

Anmerkung

SNR Bereich max. zwischen allen Pfaden fir eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7020

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7039
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung SNratio band min
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername SNratio band
Ebene A5

Anmerkung

SNR Bereich min. zwischen allen Pfaden fir eichpflichtigen Verkehr.

Startadresse Nicht-Modicon- 7021
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7041
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Korrekturfaktor KbT Gehdusewarmeausdehnung

Betriebsbereiche

0,9915...1,0115

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[l

Interner Registername

Correction Kbt

Ebene

A5

Anmerkung

Korrekturfaktor fiir Gehausewarmeausdehnung.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7022
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7043
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Korrekturfaktor Kbp Gehausedruckausdehnung

Betriebsbereiche

0,9985...1,0015

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Correction Kbp

Ebene

A5

Anmerkung

Korrekturfaktor fiir Gehdusekompressibilitat

Startadresse Nicht-Modicon- 7023
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7045
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Korrekturfaktor Kr, Reynolds

Betriebsbereiche

0,9850...1,0150

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

(]

Interner Registername

Correction Kr

Ebene

Ab

Anmerkung

Reynolds-Korrekturfaktor auf Ausgang angewendet.

Startadresse Nicht-Modicon- 7024

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7047

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Gehause
Betriebsbereiche -200...+250
Default-Begrenzungsbereich -50...+250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Temperature Body
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Prozesswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter Wert (Ubersteuerungswert] sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7025

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7049

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Leitung
Betriebsbereiche -200...+250
Default-Begrenzungsbereich -50...+250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Temperature Line
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7026

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7051

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung EINGANG: Temperatur Probenahmegerat
Betriebsbereiche -200...+250
Default-Begrenzungsbereich -50...+250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Temperature Sampler
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7027

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7053
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung EINGANG: Druck Leitung
Betriebsbereiche 0...200
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [barG]
Interner Registername Pressure Line
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7028

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7055
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung EINGANG: Kinematische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich 0,1...150
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]
Interner Registername ViscosityKin
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fir Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7029

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7057
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung EINGANG: Dynamische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich 0,1...150

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cP]
Interner Registername ViscosityDyn
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7030
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7059
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung EINGANG: Dichte
Betriebsbereiche 600...1000
Default-Begrenzungsbereich 500...1250
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [kg/m3]
Interner Registername Density
Ebene A1 B9

Anmerkung

Fur Berechnungen verwendeter Wert; dieser Wert kann der
gemessene Leitungswert, ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert
oder ein manuell eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7031
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7061
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 1 Eingang (nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit []
Interner Registername Sparel
Ebene A1 B9

Anmerkung

Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,
ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7032
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7063
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 2 Eingang (nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit [
Interner Registername Spare2
Ebene A9

Anmerkung

Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,
ein berechneter (indirekt bestimmter] Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7033
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7065
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 3 Eingang (nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit [
Interner Registername Spare3
Ebene A9

Anmerkung

Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,
ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7034
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7067
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 4 Eingang (nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit []
Interner Registername Spare4
Ebene A9

Anmerkung

Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,
ein berechneter (indirekt bestimmter) Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7035
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7069
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

EINGANG: Reserve 5 Eingang [nur Exp. Eing.)

Betriebsbereiche

Keine Funktion

Default-Begrenzungsbereich 0...100
fur Standard-Anwendungen
Default-Einheit [
Interner Registername Spareb
Ebene A9

Anmerkung

Wert nur fur Export; dieser Wert kann der gemessene Leitungswert,
ein berechneter (indirekt bestimmter] Wert oder ein manuell
eingestellter (fester) Wert sein.

Startadresse Nicht-Modicon- 7036
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7071
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Anzahl akt. Alarme Eichpfl. Verkehr

Betriebsbereiche

0 (normal]...999 (Alarme)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[l

Interner Registername

N Actual Alarms

Ebene

Al

Anmerkung

Anzahl der vom Modul zur Durchflussmessung generierten aktuellen
Alarme, mit Ausnahme der optionalen zusatzlichen MCD-Alarme.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7037
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7073
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Anzahl akt. Warnungen Eichpfl. Verkehr

Betriebsbereiche

0 (normal]...999 (Warnungen)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

N Actual Warnings

Ebene

Al

Anmerkung

Anzahl der vom Modul zur Durchflussmessung generierten aktuellen
Warnungen, mit Ausnahme der optionalen zusatzlichen MCD-
Warnungen.

Startadresse Nicht-Modicon- 7038...7045
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7075...7089
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung Reserviert
Betriebsbereiche
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername

Level

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon- 7046...7053
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7091...7105
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung Pfad 1-8, Geschwindigkeit
Betriebsbereiche -25...425
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername Path Velocity
Ebene A5

Anmerkung

"Roh"-Geschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;
Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7054...7061
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7107...7121
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung Pfad 1-8, SoS
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername Path SoS
Ebene A5

Anmerkung

Schallgeschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;
Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7062...7069
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7123...7137
Typ+Zugriff F32+R
kurze Beschreibung Pfad 1-8, Verstarkung
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]
Interner Registername Path Gain
Ebene A5

Anmerkung

Verstarkung fiir die Ubertragung von Signalen von Signalwandler A zu
Signalwandler B, Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7070...7077
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7139...7153
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, SNR
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]
Interner Registername Path SNratio
Ebene A5

Anmerkung

Signal-Rausch-Verhaltnis fiir die Ubertragung von Signalen von
Signalwandler A zu Signalwandler B, Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7078...7085

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7155...7169
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Pfad 1-8, Annahme
Betriebsbereiche 100

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Warnung <75%
Alarm <50%

Default-Einheit [%]
Interner Registername Path Acceptance
Ebene A5

Anmerkung

Annahme von Messwert pro Pfad.

Startadresse Nicht-Modicon-
komp.

7086...7110

Startadresse Modicon-komp.

7171...7219

Typ+Zugriff

F32+R

kurze Beschreibung

Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername

Level

Anmerkung

Startadresse Nicht-Modicon-
komp.

7111

Startadresse Modicon-komp.

7221

Typ+Zugriff

F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss Durchschnitt

Betriebsbereiche

-10000...10000

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

-+ Max flow Application

Default-Einheit [m3/h]
Interner Registername AV Flow
Ebene A5

Anmerkung

Wert fiir Volumendurchfluss, Durchschnitt ("batchweise
Berechnung"”).
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Startadresse Nicht-Modicon- 7112
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7223
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss im Durchschnitt

Betriebsbereiche

-10000...10000

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

-+ Max flow Application

Default-Einheit [m3/h]
Interner Registername AV Tau Flow
Ebene A5

Anmerkung

Wert fir Volumendurchfluss (“laufende Berechnung®).

Startadresse Nicht-Modicon- 7113
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7225
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss: <2[%]
(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat <6[%]
(einz. Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit [%]
Interner Registername SD Flow
Ebene Ab

Anmerkung

Standardabweichung von Volumendurchfluss ("batchweise
Berechnung”).

Startadresse Nicht-Modicon- 7114
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7227
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Durchfluss mit Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss: <2[%]
(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat <6[%]
(einz. Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit [%]
Interner Registername SD Tau Flow
Ebene A5

Anmerkung

Standardabweichung von Volumendurchfluss ("laufende
Berechnung"”).
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Startadresse Nicht-Modicon- 7115

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7229

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: SoS Durchschnitt
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Interner Registername AV SoS

Ebene A5

Anmerkung Schallgeschwindigkeitswert, Durchschnitt.

Startadresse Nicht-Modicon- 7116
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7231
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: SoS Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <0,05

Default-Begrenzungsbereich <2

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Interner Registername SD SoS

Ebene Ab

Anmerkung Schallgeschwindigkeit Standardabweichung.

Startadresse Nicht-Modicon- 7117...7124

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7233...7247

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Geschwindigkeit Durchschnitt
Betriebsbereiche -25...425

Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]

Interner Registername PATH AV Velocity

Ebene A5

Anmerkung Durchschnittliche Geschwindigkeit entsprechend der Beobachtung an

jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7125...7132
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7249...7263
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, Geschwindigkeit Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabiler Durchfluss: <2[%]
(einz. Pfad <5%)
Reynolds-Durchgangsbereich:
Durchflussstabilitat <6[%]
(einz. Pfad <15%)

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

An einzelnen Teilen <15[%]

Default-Einheit [%]
Interner Registername PATH SD Velocity
Ebene A5

Anmerkung

Standardabweichung der Geschwindigkeit, entsprechend der
Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7133...7140
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7265...7279
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, SoS Durchschnitt
Betriebsbereiche 750...2000
Default-Begrenzungsbereich 750...2000
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [m/s]
Interner Registername PATH AV SoS
Ebene A5

Anmerkung

Durchschnittliche Schallgeschwindigkeit entsprechend der
Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7141...7148
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7281...7295
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, SoS Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <0,05

Default-Begrenzungsbereich <2

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Interner Registername PATH SD SoS
Ebene A5

Anmerkung

Standardabweichung der Schallgeschwindigkeit entsprechend der
Beobachtung an jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7149...7156
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7297...7311
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Verstarkung Durchschnitt
Betriebsbereiche 10...60
Default-Begrenzungsbereich <60

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername PATH AV Gain
Ebene A5

Anmerkung

Durchschnittliche Verstarkung entsprechend der Beobachtung an
jedem Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7157...7164
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7313...7327
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, Verstarkung Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <2

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]
Interner Registername PATH SD Gain
Ebene A5

Anmerkung

Standardabweichung der Verstarkung, entsprechend der Beobachtung
an jedem Pfad; Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7165...7172
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7329...7343
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, SNR Durchschnitt
Betriebsbereiche 20...70
Default-Begrenzungsbereich >18

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [dB]

Interner Registername PATH AV SNratio
Ebene A5

Anmerkung

SNR Durchschnitt, entsprechend der Beobachtung an jedem Pfad;
Array mit Werten fiir Pfad 1 bis 8.
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Startadresse Nicht-Modicon- 7173...7180
komp.

Startadresse Modicon-komp. 7345...7359
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung

Statistiken: Pfad 1-8, SNR Standardabweichung

Betriebsbereiche

Stabile Bedingungen <2

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]
Interner Registername PATH SD SNratio
Ebene A5

Anmerkung

SNR Standardabweichung, entsprechend der Beobachtung an jedem
Pfad; Array mit Werten fur Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7181...7188

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7361...7375

Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Annahme Durchschnitt
Betriebsbereiche 100

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Warnung <75%
Alarm <50%

Default-Einheit [%]
Interner Registername PATH AV Acceptance
Ebene A5

Anmerkung

Durchschnittliche Annahme entsprechend der Beobachtung an jedem
Pfad; Array mit Werten fir Pfad 1 bis 8.

Startadresse Nicht-Modicon- 7189...7196

komp.

Startadresse Modicon-komp. 7377...7391
Typ+Zugriff F32+R

kurze Beschreibung Statistiken: Pfad 1-8, Annahme Standardabweichung
Betriebsbereiche 0..5
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [%]

Interner Registername PATH SD Acceptance
Ebene A5

Anmerkung

Standardabweichung der Annahme, entsprechend der Beobachtung an
jedem Pfad; Array mit Werten fur Pfad 1 bis 8.

INFORMATION!

Register ausschliefflich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgeratebetriebs.
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10.10.7 Halteregister (Lesen/Schreiben): Gleitkommazahl (32-Bit Gleitkommawert);

Basisadresse 8000
Startadresse Nicht-Modicon- 8001
komp.
Startadresse Modicon-komp. 8001
Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung

Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A5

Anmerkung

Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der
Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Nicht-Modicon- 8002
komp.

Startadresse Modicon-komp. 8003
Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung

Geratekonstante vorwarts

Betriebsbereiche

1

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

0,1...10

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Remote MC Fwd

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Sofern in der Konfiguration fir den eichpflichtigen Verkehr aktiviert,

kann diese getrennte Geratekonstante geschrieben werden.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8003
komp.

Startadresse Modicon-komp. 8005
Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung

Geratekonstante riickwarts

Betriebsbereiche

1

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

0,1..10

Default-Einheit

(]

Interner Registername

Remote MC Rev

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Sofern in der Konfiguration fir den eichpflichtigen Verkehr aktiviert,
kann diese getrennte Geratekonstante geschrieben werden.

Startadresse Nicht-Modicon- 8004...8010
komp.

Startadresse Modicon-komp. 8007...8019
Typ+Zugriff F32+RW
kurze Beschreibung Reserviert

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername

Level

Anmerkung
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Startadresse Nicht-Modicon- 8011

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8021

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Temperatur Gehause
Betriebsbereiche -200...250
Default-Begrenzungsbereich -50...200

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Temperature Body

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8012

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8023

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Temperatur Leitung
Betriebsbereiche -200...250
Default-Begrenzungsbereich -50...200

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Temperature Line

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8013

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8025

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Temperatur Probenahmegerat
Betriebsbereiche -200...250

Default-Begrenzungsbereich -50...200

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [barG]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Temperature Sampler

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8014

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8027

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Druck Leitung
Betriebsbereiche -1,01325...250
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Interner Registername A:/I0/Inputs/Link for measured value/Pressure Line
Ebene A1 Bé6

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8015

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8029

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Kinematische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500

Default-Begrenzungsbereich 0,1...150cSt

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cP]

Interner Registername A:/10/Inputs/Link for measured value/ViscosityKin
Ebene A1 Bé6

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8016

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8031

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Dynamische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500

Default-Begrenzungsbereich 0,1...150cSt

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [kg/m3]

Interner Registername A:/10/Inputs/Link for measured value/ViscosityDyn
Ebene A1 Bé6

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8017

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8033

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Dichte
Betriebsbereiche 500...1250
Default-Begrenzungsbereich 500...1250

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Density

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8018

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8035

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Reserve 1
Betriebsbereiche -1E14..+1E14
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Spare1

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8019

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8037

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Reserve 2
Betriebsbereiche -1E14...+1E14
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Spare?2

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8020

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8039

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Reserve 3
Betriebsbereiche -1E14..+1E14
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

A:/10/Inputs/Link for measured value/Spare3

Ebene

A1Bé

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8021

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8041

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Reserve 4
Betriebsbereiche -1E14...+1E14
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername A:/10/Inputs/Link for measured value/Spare4
Ebene A1 Bé6

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardméBig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.

Startadresse Nicht-Modicon- 8022

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8043

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung Modbus Eingang Reserve 5
Betriebsbereiche -1E14...+1E14
Default-Begrenzungsbereich 0...100

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername A:/10/Inputs/Link for measured value/Spare5
Ebene A1 Bé6

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Modbus-Eingang in der Konfiguration
dem spezifischen Eingangsparameter zugewiesen werden muss.
Beachten Sie dariiber hinaus, dass dieser Eingang kontinuierlich
geschrieben (d. h. innerhalb einer bestimmten Zeit — standardmafig
10 Sekunden — aktualisiert) werden muss; erfolgt die Aktualisierung
nicht innerhalb dieser Zeit, wird ein Alarm fir den betreffenden
Eingang ausgelost.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8023

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8045

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Temperatur Geh&use
Betriebsbereiche -200...250
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Override Value TempBody
Ebene A6 B1

Anmerkung

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt. Verwenden Sie fir
die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen Werten dagegen Feld F32
RW Register 8011...8022. Eine Ubersteuerung lost einen
Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der Ubersteuerungsmodus ist
als statischer Werteeingang konfiguriert. Um die zu verwendende
Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld INT16 RW Register
3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8024

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8047

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Temperatur Leitung
Betriebsbereiche -200...250
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Override Value TempLine
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8025

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8049

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Temperatur Probenahmegerét
Betriebsbereiche -200...250
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [barG]

Interner Registername Override Static TempSamp
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8026

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8051

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Druck Leitung
Betriebsbereiche -1,01325...250
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cSt]

Interner Registername Override Value Presline
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8027

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8053

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Kinematische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [cP]

Interner Registername Override Value ViscoKin
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8028

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8055

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Dynamische Viskositat
Betriebsbereiche 0,1...1500
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [kg/m3]

Interner Registername Override Value ViscoDyn
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8029

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8057

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Dichte
Betriebsbereiche 500...1250

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Override Value Density

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8030

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8059

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Reserve 1
Betriebsbereiche -1E14...+1E14

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Override Spare

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8031

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8061

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Reserve 2
Betriebsbereiche -1E14...+1E14

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Override Value Spare?2

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8032

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8063

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Reserve 3
Betriebsbereiche -1E14...+1E14

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

[]

Interner Registername

Override Value Spare3

Ebene

A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.
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Startadresse Nicht-Modicon- 8033

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8065

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Reserve 4
Betriebsbereiche -1E14..+1E14
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Override Value Spare4
Ebene A6 B1

Anmerkung

Bitte beachten Sie, dass dieser Ubersteuerungsmodus nicht fir
kontinuierliches Schreiben ausgelegt ist, da auf jede Schreibaktion bei
diesem Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt.
Verwenden Sie fir die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen
Werten dagegen Feld F32 RW Register 8011...8022. Eine
Ubersteuerung lost einen Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der
Ubersteuerungsmodus ist als statischer Werteeingang konfiguriert.
Um die zu verwendende Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld
INT16 RW Register 3502...3513.

Startadresse Nicht-Modicon- 8034

komp.

Startadresse Modicon-komp. 8067

Typ+Zugriff F32+RW

kurze Beschreibung UBERSTEUERUNG Reserve 5
Betriebsbereiche -1E14..+1E14
Default-Begrenzungsbereich

fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit [°C]

Interner Registername Override Value Spareb
Ebene A6 B1

Anmerkung

HINWEIS: Dieser Ubersteuerungsmodus ist nicht fiir kontinuierliches
Schreiben ausgelegt, da auf jede Schreibaktion bei diesem
Konfigurationswert eine Systeminitialisierung folgt. Verwenden Sie fir
die kontinuierliche Aktualisierung mit neuen Werten dagegen Feld F32
RW Register 8011...8022. Eine Ubersteuerung lost einen
Ubersteuerungsalarm aus, es sei denn, der Ubersteuerungsmodus ist
als statischer Werteeingang konfiguriert. Um die zu verwendende
Ubersteuerung zu aktivieren, siehe auch Feld INT16 RW Register
3502...3513.
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10.10.8 Eingaberegister (nur Lesen): Langer Lang-Integerwert (64-Bit);
Basisadressbereich 9000

Startadresse Nicht-Modicon- 9001

komp.

Startadresse Modicon-komp. 9001
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung Test Register

Betriebsbereiche

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit

Interner Registername TestRegister uint64
Ebene
Anmerkung Register ausschlieBlich zum Testen der Kommunikation und der

Protokollverwaltung mit diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung
des Durchflussmessgeratebetriebs.

Startadresse Nicht-Modicon- 9002

komp.

Startadresse Modicon-komp. 9005

Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung Zuricksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts
Betriebsbereiche 0...1E9

Default-Begrenzungsbereich >1E9 Ubertragung
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit m3

Interner Registername Gross_Fwd_RELIAB

Ebene Al

Anmerkung Summe bei zuverldssigem Status [max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9003

komp.

Startadresse Modicon-komp. 9009

Typ+Zugriff F64+R

kurze Beschreibung Zuricksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Rickwarts
Betriebsbereiche 0...1E9

Default-Begrenzungsbereich >1E9 Ubertragung
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit m3

Interner Registername Gross_Rev_RELIAB

Ebene A1

Anmerkung Summe bei zuverldssigem Status (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 9004
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9013
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername Gross_Fwd_FAIL
Ebene A1l

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (max. ist TE9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9005
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9017
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

Zuriicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto Rickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername Gross_Rev_FAIL
Ebene Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverldssigem Status (max. ist TE9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9006
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9021
Typ+Zugriff F64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0..1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername Gross_Fwd_SUM
Ebene Al

Anmerkung

Summe immer (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 9007
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9025
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

Zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername Gross_Rev_SUM
Ebene Al

Anmerkung

Summe immer (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9008
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9029
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername GrossNR_Fwd_RELIAB
Ebene Al

Anmerkung

Summe bei zuverldssigem Status [max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9009
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9033
Typ+Zugriff F64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlcksetzbarer Summenzahler ZUVERL. Brutto Riickwarts

Betriebsbereiche

0..1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername GrossNR_Rev_RELIAB
Ebene Al

Anmerkung

Summe bei zuverldssigem Status (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 9010
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9037
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Vorwarts

Betriebsbereiche

0..1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername GrossNR_Fwd_FAIL
Ebene Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverlassigem Status (max. ist 1E9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9011
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9041
Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler FEHLSCHLAGEN Brutto
Rickwarts

Betriebsbereiche

0...1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername GrossNR_Rev_FAIL
Ebene Al

Anmerkung

Summe bei nicht-zuverldssigem Status (max. ist TE9 m3 vor
Ubertragung).

Startadresse Nicht-Modicon- 9012
komp.

Startadresse Modicon-komp. 9045
Typ+Zugriff F64+R

kurze Beschreibung

NICHT-zurlcksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Vorwarts

Betriebsbereiche

0..1E9

Default-Begrenzungsbereich
fur Standard-Anwendungen

>1E9 Ubertragung

Default-Einheit m3
Interner Registername GrossNR_Fwd SUM
Ebene Al

Anmerkung

Summe immer (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
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Startadresse Nicht-Modicon- 9013

komp.

Startadresse Modicon-komp. 9049

Typ+Zugriff Fé64+R

kurze Beschreibung NICHT-zurlicksetzbarer Summenzahler SUMME Brutto Riickwarts
Betriebsbereiche 0...1E9

Default-Begrenzungsbereich >1E9 Ubertragung
fur Standard-Anwendungen

Default-Einheit m3

Interner Registername GrossNR_Rev_SUM

Ebene A1l

Anmerkung Summe immer (max. ist 1E9 m3 vor Ubertragung).
INFORMATION!

Register ausschlielflich zum Testen der Kommunikation und der Protokollverwaltung mit
diesem Registertyp ohne Beeintrachtigung des Durchflussmessgerdtebetriebs.

o
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10.10.9 Eingaberegister (nur Lesen): Zeichenfolge (16 Zeichen); Basisadresse 14000

Startadresse Nicht-Modicon- 14001

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14001

Typ+Zugriff S8+R

kurze Beschreibung CRC Prifsumme Parameter Eichpflichtiger Verkehr
Einheit Text 16 Zch.

Interner Registername Noch festzulegen

Ebene A7 B1

Anmerkung

Zertifizierungskennzeichnung fir die verwendeten
Konfigurationsparameter, die die Berechnung/Ablesung des
Durchflusses im eichpflichtigen Verkehr beeinflussen.

Startadresse Nicht-Modicon- 14002
komp.

Startadresse Modicon-komp. 14009
Typ+Zugriff S8+R

kurze Beschreibung

CRC Prifsumme Parameter Anwendung Eichpflichtiger Verkehr

Einheit

Text 16 Zch.

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A7 B1

Anmerkung

Zertifizierungskennzeichnung, die in Zulassungen fir Anwendungen
im eichpflichtigen Verkehr fiir die Software-Engine angegeben ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 14003
komp.

Startadresse Modicon-komp. 14017
Typ+Zugriff S8+R

kurze Beschreibung

CRC Priifsumme Software-Engine Eichpflichtiger Verkehr

Einheit

Text 16 Zch.

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A7 B1

Anmerkung

Zertifizierungskennzeichnung, die in Zulassungen fiir den
eichpflichtigen Verkehr fiir die Software-Engine angegeben ist.

Startadresse Nicht-Modicon- 14004

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14025

Typ+Zugriff S16+R

kurze Beschreibung Modell des Durchflussmessgerats
Einheit Text 32 Zch.

Interner Registername Noch festzulegen

Ebene A7 B1

Anmerkung

Kennzeichnung des Durchflussmessgeratetyps.
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Startadresse Nicht-Modicon- 14005

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14041

Typ+Zugriff S16+R

kurze Beschreibung UFM ID-Seriennummer
Einheit Text 32 Zch.

Interner Registername Noch festzulegen
Ebene A7 B1

Anmerkung

Hauptkennzeichnungsnummer fir Produktion, Kalibrierung,
Zertifizierung (eindeutig fir jedes Messgerat).

Startadresse Nicht-Modicon- 14006

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14057

Typ+Zugriff S32+R

kurze Beschreibung Projektnummer/-name
Einheit Text 64 Zch.

Interner Registername Noch festzulegen
Ebene A7 B1

Anmerkung

Optionale Projektnummer (méglichst die gleiche bei Lieferung von
mehreren Messgeréten).

Startadresse Nicht-Modicon- 14007

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14089
Typ+Zugriff S16+R

kurze Beschreibung TAG-Nummer
Einheit Text 32 Zch.
Interner Registername Noch festzulegen
Ebene A7 B1

Anmerkung

Tag-Nummer wie vom Endanwender angegeben.

Startadresse Nicht-Modicon- 14008

komp.

Startadresse Modicon-komp. 14105
Typ+Zugriff S32+R

kurze Beschreibung Rohrnennweite
Einheit Text 64 Zch.
Interner Registername Noch festzulegen
Ebene A7 B1

Anmerkung

GrofBe der Einlaufstrecke des Messgerats.
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Startadresse Nicht-Modicon- 14009
komp.

Startadresse Modicon-komp. 14137
Typ+Zugriff S20+R
kurze Beschreibung Kunde
Einheit Text 40 Zch.

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A7 B1

Anmerkung

Name des Endanwenders.

Startadresse Nicht-Modicon- 14010
komp.

Startadresse Modicon-komp. 14157
Typ+Zugriff S20+R
kurze Beschreibung Standort
Einheit Text 40 Zch.

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A7 B1

Anmerkung Standort.
Startadresse Nicht-Modicon- 14011
komp.

Startadresse Modicon-komp. 14177
Typ+Zugriff S20+R
kurze Beschreibung Station
Einheit Text 40 Zch.

Interner Registername

Noch festzulegen

Ebene

A7 B1

Anmerkung

Station.
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10.11 Modbus-Mapping Zuordnungen

Die verfligbaren Daten sind in vier Ebenen eingeteilt:

. Primardaten

. Reserviert

. Reserviert

. Reserviert

. Daten fir Analyse

. Steuerungsdaten

. Benutzereinstellungen
. Reserviert

O 00O N9 O O & L0ON -

. Nicht verwendete Daten

Die Daten werden nach Datentyp gruppiert.

10.12 CRC-Codes

Anlage A: Zeitiberschreitungswerte

Die Zeichenlange liegt zwischen 9 und 12 Bits.

Der UFP-5 bestimmt die Zeit zwischen zwei Bytes, um einen Kommunikationsfehler oder das
Ende einer Nachricht zu erkennen. Der UFP-5 unterscheidet zwischen einer Zeitiberschreitung
zwischen 2 Bytes und einer Zeitiiberschreitung nach dem letzten Byte am Ende einer Nachricht.
Die Zeit zwischen zwei Bytes wird mit einer Auflosung von +100 ps gemessen.

Um den Zeitliberschreitungsstatus (Ende der Nachricht) zu erkennen, wird ein Timer jede
Millisekunde hochgezahlt. Bei Empfang eines Bytes wird der Timer zuriickgesetzt. Der Timer-
Wert wird jede Millisekunde auf einen Zeitiiberschreitungswert Uberpruft; wenn ein bestimmter
Wert Uberschritten wird, wird das zuletzt empfangene Byte als Nachrichtenende
gekennzeichnet.

Beachten Sie, dass es sich bei der seriellen Kommunikation um einen asynchronen Vorgang
gegenuber dem verwendeten Timer-Interrupt handelt, daher muss ein "Jitter” von 1 ms
beriicksichtigt werden.

Modbus-definierte Zeitiiberschreitungsmodule fiir jede Baudrate mit einer Anzahl von

N Bytes
Baudrate 9 Bit 10 Bit 11 Bit 12 Bit
Timeout | 3,5 4,0 3,5 4,0 3,5 4,0 3,5 4,0
Zeichen
1200 26,25 ms | 30 ms 2917 ms |33,34ms | 32,08 ms | 36,67 ms | 3500ms | 40 ms
2400 13,176 ms | 15 ms 14,58 ms | 6,67 ms 16,04 ms | 18,33ms | 17,50 ms | 20 ms
4800 6,56 ms 7,5 ms 7,29 ms 8,33 ms 8,02 ms 9,17 ms 8,75 ms 10 ms
9600 3,28 ms 3,75 ms 3,65 ms 4,16 ms 4,01 ms 4,58 ms 4,38 ms 5ms
19200 1,64 ms 1,88 ms 1,82 ms 2,08 ms 2,01 ms 2,29 ms 2,19 ms 2,5ms
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Die maximale Zeit zur Erkennung einer Zeitiiberschreitung (Nachrichtenende) in UFP

5:
Baudrate 9 10 11 12
1200 28...29 ms 31..32ms 33..34ms 36...37 ms
2400 14..15 ms 15..16 ms 16..17 ms 18...19 ms
4800 6...7ms 7..8ms 8..9ms 9..10 ms
9600 3..4ms 3..4ms 4..5ms 4..5ms
19200 2..3ms 2..3ms 2..3ms 2..3ms

Die maximale Zeit zwischen 2 Zeichen in einer Nachricht (GAP) in UFP 5:

Baudrate 9 10 11 12
1200 28,2 ms 31,3 ms 34,4 ms 37,5 ms
2400 14,1 ms 15,6 ms 1,27 ms 8,8 ms
4800 7,0 ms 7,8 ms 8,6 ms 9,4 ms
9600 3,5ms 3,9 ms 4,3 ms 4,7 ms
19200 1,8 ms 1,95 ms 2,2 ms 2,4 ms

Anlage B: LRC-Erzeugung

(geman Website: www.modicon.com/techpubs/crc7.html)

Das Feld der Langsparitatsprifung (LRC) besteht aus einem Byte mit einem 8-Bit-Bindrwert.
Der LRC-Wert wird vom Sendegerat berechnet, das den LRC-Wert an die Nachricht anhangt.
Das Empfangsgerat berechnet wahrend des Empfangs der Nachricht einen LRC-Wert neu und
vergleicht den berechneten Wert mit dem tatsachlich empfangenen Wert im LRC-Feld. Wenn die
beiden Werte nicht gleich sind, wird ein Fehler angezeigt.

Der LRC-Wert wird berechnet, indem aufeinanderfolgende 8-Bits Bytes in der Nachricht
hinzugefiigt werden, wobei eventuelle Ubertrige verworfen werden, und dann Zweien, um das
Ergebnis zu vervollstandigen. Bei der LRC handelt es sich um ein 8-Bit-Feld, daher behalt jedes
neu hinzugefligte Zeichen, das einen Wert von mehr als 255 Dezimalstellen ergeben wiirde,
einfach den Wert des Feldes bis null bei. Da es kein neuntes Bit gibt, wird der Ubertrag
automatisch verworfen.

Erzeugen einer LRC

Schritt 1:

Figen Sie alle Bytes in der Nachricht hinzu, mit Ausnahme des anfanglichen Doppelpunkts und
dem CRLF am Ende. Fiigen Sie sie in einem 8-Bit-Feld hinzu, sodass Ubertrége verworfen
werden.

Schritt 2:

Subtrahieren Sie den endgiiltigen Feldwert von FF Hex (alle Ten), um die Einser-Erganzung zu
erhalten.

Schritt 3:

Figen Sie 1 hinzu, um die Zweier-Erganzung zu erhalten.

Figen Sie den LRC-Wert im Nachrichten-Pl ein.

Wenn der 8-Bit LRC-Wert (zwei ASCII-Zeichen] in der Nachricht tibertragen wird, wird das
hochwertige Zeichen zuerst Ubertragen, gefolgt vom niederwertigen Zeichen, beispielsweise bei
einem LRC-Wert von 61 Hex (0110 0001):

Abbildung 8 LRC Zeichen-Abfolge

Doppe Adr. | Fkt. Daten Daten  Daten | Daten Daten LRCHi LRC CR LF
lpunkt anzahl Lo
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Beispiel

Nachstehend ist ein Beispiel fiir eine C-Sprachenfunktion fir die LRC-Erzeugung dargestellt.
Die Funktion verwendet zwei Argumente:

unsigned char *auchMsg ; Ein Zeiger zum Nachrichtenpuffer mit Binardaten zur Erzeugung des
LRC-Werts

unsigned short usDatalen ; Die Anzahl Bytes im Nachrichtenpuffer. Die Funktion gibt den LRC-
Wert als Typ type unsigned char zuruck.

Funktion der LRC-Erzeugung

statischer unsigned char LRC(auchMsg, usDatalen)

unsigned char *auchMsg ; /* message to calculate */

unsigned short usDatalen ; /* LRC upon quantity of */

/* bytes in message */

{

unsigned char uchLRC =0 ; /* LRC char initialized */

while (usDatalLen--) /* pass through message */

uchLRC += *auchMsg++ ; /* buffer add buffer byte*/

/* without carry */

return ((unsigned char)(-((char_uchLRC])) ;

/* return twos complemen */

}

Anlage C: CRC-Erzeugung

(gem&n Website: www.modicon.com/techpubs/crc7.html)

Das Feld der zyklischen Redundanzpriifung (CRC) besteht aus zwei Bytes mit einem 16-Bit-
Binarwert. Der CRC-Wert wird vom Sendegerat berechnet, das den CRC-Wert an die Nachricht
anhangt. Das Empfangsgerat berechnet wahrend des Empfangs der Nachricht einen CRC-Wert
neu und vergleicht den berechneten Wert mit dem tatsachlich empfangenen Wert im CRC-Feld.
Wenn die beiden Werte nicht gleich sind, wird ein Fehler angezeigt.

Die CRC wird gestartet, indem zunachst ein 16-Bit-Register fir alle 1en geladen wird.
AnschlieBend werden aufeinanderfolgende 8-Bit Bytes der Nachricht auf den aktuellen Inhalt
des Registers angewendet. Nur die acht Daten-Bits in jedem Zeichen werden fir die CRC-
Erzeugung verwendet. Start- und Stopp-Bits und das Paritatsbit kommen nicht fir die CRC zur
Anwendung.

Bei der CRC-Erzeugung besitzt jedes 8-Bit-Zeichen eine Exklusiv-ODER-Verknipfung mit dem
Registerinhalt. Das Ergebnis wird in Richtung des niedrigstwertigen Bits (LSB) verschoben,
wobei eine null in der Position des hochstwertigen Bits (MSB) eingesetzt wird. Das LSB wird
extrahiert und geprift. Wenn das LSB 1 lautete, besitzt das Register eine Exklusiv-ODER-
Verknipfung mit einem voreingestellten festen Wert. Wenn das LSB 0 lautete, findet keine
Exklusiv-ODER-Verknupfung statt.

Dieser Prozess wiederholt sich, bis acht Verschiebungen erfolgt sind. Nach der letzten (achten)
Verschiebung the besitzt das nachste 8-Bit Zeichen eine Exklusiv-ODER-Verknipfung mit dem
aktuellen Registerwert, und der Prozess wiederholt sich weitere acht Verschiebungen, wie oben
beschrieben ist. Der endgiiltige Inhalt des Registers, nachdem alle Zeichen der Nachricht
angewendet wurden, ist der CRC-Wert.

Erzeugung einer CRC

Schritt 1

Laden Sie ein 16-Bit Register mit FFFF Hex (alle 1en). Bezeichnen Sie dies als CRC-Register.
Schritt 2

Exklusiv-ODER ist das erste 8-Bit Byte der Nachricht mit dem niederwertigen Byte des 16-Bit
CRC-Registers; das Ergebnis wird im CRC-Register aufgenommen.

Schritt 3

Verschieben Sie das CRC-Register um ein Bit nach rechts (in Richtung LSB] und fiillen Sie das
MSB mit nullen. Extrahieren und prifen Sie das LSB.

Schritt 4

Wenn das LSB 0 lautet, wiederholen Sie Schritt 3 (eine weitere Verschiebung). Wenn das LSB 1
lautet, verknipfen Sie das CRC-Register liber Exklusiv-ODER mit dem Polynomwert A00T Hex

05/2018 - 4004473402 - MA ALTOSONIC 5 de R04 www.krohne.com 323



el MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

(1010 0000 0000 0001).

Schritt 5

Wiederholen Sie Schritt 3 und 4, bis acht Verschiebungen vorgenommen wurden. Sobald dieser
Vorgang abgeschlossen ist, ist ein komplettes 8-Bit Byte verarbeitet.

Schritt 6

Wiederholen Sie Schritt 2 ... 5 fiir das nachste 8-Bit Byte der Nachricht. Wiederholen Sie dies, bis
alle Bytes verarbeitet wurden.

Ergebnis

Der endgiiltige Inhalt des CRC-Registers ist der CRC-Wert.

Schritt 7

Wenn der CRC-Wert in der Nachricht hinzugefligt wird, missen das hoherwertige und das
niederwertige Byte wie nachstehend beschrieben vertauscht werden.

Flgen Sie den CRC-Wert in der Nachricht ein.

Wenn der 16-Bit CRC-Wert (zwei 8-Bit Bytes] in der Nachricht gesendet wird, wird das
niederwertige Byte zuerst und dann das hochwertige Byte ubertragen, beispielsweise bei einem
CRC-Wert von 1241 Hex (0001 0010 0100 0001):

Abbildung 9 CRC Byte-Sequenz

Adr. Fkt. Datenanz Daten Daten Daten Daten CRCLo |CRCHi
ahl

41 12

Beispiel

Nachstehend ist ein Beispiel fiir eine C-Sprachenfunktion fiir die CRC-Erzeugung dargestellt.
Die moglichen CRC-Werte werden in zwei Arrays vorgeladen, die einfach als
Funktionsinkremente durch den Nachrichtenpuffer indexiert werden. Ein Array enthalt alle
moglichen 256 CRC-Werte fiir das hoherwertige Byte des 16-Bit CRC-Feldes, und das andere
Array enthalt alle Werte des niederwertigen Bytes.

Diese Art der CRC-Indexierung liefert eine schnellere Ausfiihrung als im Falle der Berechnung
eines neuen CRC-Werts mit jedem neuen Zeichen des Nachrichtenpuffers.

Hinweis: Diese Funktion vertauscht die hochwertigen/niederwertigen CRC-Bytes intern. Die
Bytes werden bereits im CRC-Wert vertauscht, der von der Funktion zurilickgegeben wird. Der
von der Funktion zuriickgegebene CRC-Wert kann daher direkt in die zu sendende Nachricht
hinzugefligt werden.

Die Funktion verwendet zwei Argumente:

unsigned char *puchMsg ; Ein Zeiger zum Nachrichtenpuffer mit Binardaten zur Erzeugung des
CRC-Werts

unsigned short usDatalLen ; Die Anzahl Bytes im Nachrichtenpuffer.

Die Funktion gibt den CRC-Wert als Typ "unsigned short” zuriick.

Funktion der CRC-Erzeugung

unsigned short CRC16(puchMsg, usDatalen)

unsigned char *puchMsg ; /* message to calculate CRC upon */

unsigned short usDatalen ; /* quantity of bytes in message */

{

unsigned char uchCRCHi = 0xFF ; /* high CRC byte initialized */

unsigned char uchCRCLo = 0xFF ; /* low CRC byte initialized */

unsigned ulndex ; /* will index into CRC lookup table */

while (usDatalen--) /* pass through message buffer */

{

ulndex = uchCRCHi * *puchMsg++ ; /* calculate the CRC */

uchCRCHi = uchCRCLo » auchCRCHilulndex] ;

uchCRCLo = auchCRCLol[ulndex] ;

}

return (uchCRCHi << 8 | uchCRCLo] ;
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}

Tabelle mit hochwertigen Bytes

/* Table of CRC values for high-order byte */

static unsigned char auchCRCHil[] = {

0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, OxCO, 0x80, 0x41,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1,
0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1,
0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x00, 0xC1,
0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41,
0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40,
0x01, 0xCO, 0x80, 0x41, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x00, 0xC1,
0x81, 0x40, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, 0x41,
0x00, 0xC1, 0x81, 0x40, 0x01, 0xCO, 0x80, Ox41, 0x01, 0xCO,
0x80, 0x41, 0x00, 0xC1, 0x81, 0x40

b

Tabelle der niederwertigen Bytes

/* Table of CRC values for low-order byte */

static char auchCRCLol] = {

0x00, 0xCO0, 0xC1, 0x01, 0xC3, 0x03, 0x02, 0xC2, 0xCé, 0x06,
0x07, 0xC7, 0x05, 0xC5, 0xC4, 0x04, 0xCC, 0x0C, 0x0D, 0xCD,
0x0F, 0xCF, OxCE, OxO0E, 0x0A, 0xCA, 0xCB, 0x0B, 0xC9, 0x09
0x08, 0xC8, 0xD8, 0x18, 0x19, 0xD9, 0x1B, 0xDB, 0xDA, 0x1A,
Ox1E, 0xDE, OxDF, Ox1F, 0xDD, 0x1D, 0x1C, 0xDC, 0x14, 0xD4,
0xD5, 0x15, 0xD7, 0x17, 0x16, 0xD6, 0xD2, 0x12, 0x13, 0xD3,
0x11, 0xD1, 0xDO, 0x10, 0xFO, 0x30, 0x31, O0xF1, 0x33, 0xF3
0xF2, 0x32, 0x36, OxFé6, 0xF7, 0x37, 0xF5, 0x35, 0x34, OxF4,
0x3C, 0xFC, 0xFD, 0x3D, OxFF, 0x3F, 0x3E, OxFE, OxFA, O0x3A,
0x3B, 0xFB, 0x39, 0xF9, 0xF8, 0x38, 0x28, 0xE8, 0xE9, 0x29
OxEB, 0x2B, 0x2A, OxEA, OxEE, 0x2E, 0x2F, OxEF, 0x2D, OxED,
OxEC, 0x2C, OxE4, 0x24, 0x25, O0xE5, 0x27, OxE7, OxE6, 0x26
0x22, 0xE2, OxE3, 0x23, 0xE1, 0x21, 0x20, OxEQ, 0xAQ, 0x60,
0x61, OxA1, 0x63, 0xA3, 0xA2, 0x62, 0x66, 0xA6, 0xA7, 0x67,
0xAbB, 0x65, 0x64, 0xA4, 0x6C, OxAC, OxAD, 0x6D, OxAF, 0x6F,
Ox6E, OxAE, OxAA, Ox6A, 0x6B, 0xAB, 0x69, 0xA9, 0xA8, 0x68
0x78, 0xB8, 0xB9, 0x79, 0xBB, 0x7B, 0x7A, 0xBA, 0xBE, 0x7E
0x7F, 0xBF, 0x7D, 0xBD, 0xBC, 0x7C, 0xB4, 0x74, 0x75, 0xB5,
0x77, 0xB7, 0xB6, 0x76, 0x72, 0xB2, 0xB3, 0x73, 0xB1, 0x71,
0x70, 0xBO, 0x50, 0x90, 0x91, 0x51, 0x93, 0x53, 0x52, 0x92,
0x96, 0x56, 0x57, 0x97, 0x55, 0x95, 0x94, 0x54, 0x9C, 0x5C,
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il MODBUS - BESCHREIBUNG UND KONFIGURATION

0x5D, 0x9D, 0x5F, 0x9F, 0x9E, O0x5E, 0x5A, 0x9A, 0x9B, 0x5B,
0x99, 0x59, 0x58, 0x98, 0x88, 0x48, 0x49, 0x89, 0x4B, 0x8B,
0x8A, 0x4A, 0x4E, 0x8E, 0x8F, Ox4F, 0x8D, 0x4D, 0x4C, 0x8C,
Ox44, 0x84, 0x85, 0x45, 0x87, Ox47, 0x46, 0x86, 0x82, 0x42,
0x43, 0x83, 0x41, 0x81, 0x80, 0x40

b
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KROHNE — Prozessinstrumentierung und messtechnische Losungen

® Durchfluss

® Fillstand

® Temperatur

® Druck

® Prozessanalyse

® Services

Hauptsitz KROHNE Messtechnik GmbH
Ludwig-Krohne-Str. 5

47058 Duisburg (Deutschland)

Tel.: +49 203 3010

Fax: +49 203 301 10389
sales.def@krohne.com

Die aktuelle Liste aller KROHNE Kontakte und Adressen finden Sie unter:
www.krohne.com

KROHNE




